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1. Rozpodet - vykaz vymer

Skupina dodavatefov Metrostav - Mrozek
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»Nemocnica Razsochy ~ biracie prace”

2. Navrh na plnenie kritérii

Skupina dodavatefov Metrostav - Mrozek




MINISTERSTVO Limbova 2

ZDRAVOTNICTVA P.0. BOX 52
SLOVENSKE] REPUBLIKY 83752 Bratislava37

THED
L o8

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA NA VYHODNOTENIE
PONUK ~ SUMARNY NAVRH

o

110

VCH 7

poyed

Uchadzaé / skupina dodavatelov
(nézov, sidlo, ICO)

Kritérium na vyhodnotenie pontik NAJLEPSI POMER CENY A KVALITY

Je uchadzaé platitefom DPH?* ANO NIE

Navrhovana Navrhovana
celkova cena v EUR DPH v EUR celkova cena v EUR
bez DPH s DPH

Poniikana cena za cely rozsah

predmetu zakazky 12836621,10

2139436,85

Objem recyklovanych a opitovne
vyuzitého stavebnych materialov

V Prahe, dnia 16.3.2018

.............................................................

Ing. Jan-Hehejik

Obchodny namestnik riaditela divizie
3, Metrostav a.s. na zdklade plnej moci
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MINISTERSTVO

ZDRAVOTNICTVA
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Limbova 2

P.O.BOX 52
837 52 'Bratislava‘37 ;

oyt
9
eand
,ﬁ
st
post
£
Sead
b
A
e
w
I
e

Sposob Pravny vztfah k
Vypocet percentuiineho Miesto opdtovného | vyuZitia miesto opatovného
Typ podielu z celkového objemu | vyuZitia stavebného | materidlov** | yyuzitia stavebného
materidlu | Objem stavebného materialu materialu* materialu***
betonovy
recyklat jako
- MTG transport kamenivo do
$.I.0., betonu, nebo Sml louve
Beton 138 606,93 100% - Jozef Biro ESO - betonovy 0 01]1)vado SULELW
STAV s.r.o. recyklat jako b
- Zabudovani na material do
misté plnéni podkladnich
Objednatele vrstev staveb
-MTG transport {dako material
o S.I.O. 0 ) Smlouva o
Teuly 22,035,061 Taok - Jozef Biro ESO - Efigaggfg{) smlouvé budouci
STAV s.r.o.
- MTG transport jako
Zmes S material do
; - Jozef Biro ESO - ;
?:ﬁg;m, 838,74 100% STAV s.r.0. podkladnich lS mlgti)vado ,
obkladatiek - Zabudovani na vrstev Sinlouve busoucl
misté plnéni staveb
Objednatele

*Uchéadza¢ identifikuje miesto na ktorom planuje umiestnit a opatovne vyuZif stavebny material. Jeho vyuZitie musi
byt zo strany verejného obstaravatela overiteIné

** Uchadzaé uvedie sposob akym bude recyklovany material pouZity (napr. beténovy recyklat ako kamenivo do

beténu)

***Uchidzaé uvedie pravny vztah kmiestu opdtovného vyuZitia stavebnych materidlov (napr. zmluva o dielo
s objednavatefom XY, na zaklade ktorej m4 objektivnu moZnost recyklaty opitovne pouZit)

Objem recyklovaného materidlu sa uvadza ako podiel planovaného objemu opitovne pouzitého stavebného
recyklatu vo vztahu k predpokladanym mnoZstvim uvedenym vo vikaze vymer.

V Prahe, dria 16.3.2018

.............................................................

Ing. Jan Hehejik

Obchodny nAmestnik riaditela divizie 3, Metrostav a.s. na ziklade plnej moci
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»Nemocnica Razsochy - biracie prace”

3. Navrh ZoD

Skupina dodavatefov Metrostav - Mrozek




Zmluva o dielo
uzatvorené podla § 536 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov uzatvorena medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

1. cdast’

1. ZMLUVNE STRANY
1.1 Objednavater:

Nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Sidlo: Limbova 2, 83752 Bratislava-Nové Mesto, Slovenska republika
ICO: 00165565

Zastlupené: [o]

Bankové spojenie: [o]

IBAN: [e]

SWIFT:[e]

Kontaktna osoba/osoby: [e]

(dalej len ,Objednavatel”)

a
1.2 Zhotovitel: Skupina dodavatefov: Metrostav — Mrozek tvorena spolo¢nostami:

Obchodné meno: Metrostav a.s.

Sidlo: Kozeluzska 2450/4, 180 00 Praha 8, CR

ICO: 00014915

Zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym stidom v Prahe, oddiel B, vioZka ¢&islo 758
opravnena podnikat vznikom organizadnej zlozky Metrostav a.s. — organizatna zlozka

Bratislava

Sidlo: Mlynské Nivy 68, 821 05 Bratislava
Bankové spojenie: CSOB as.

IBAN:

SWIFT:

ICO: 31792693

DIC: 2020253301

IC DPH: SK2020253301

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po, vlozka &.: 679/B
Obchodné meno: MROZEK a.s.
Sidlo: Bystiice 1361, PSC 739 95, CR

ICO: 25904612
Zapisana v Obchodnom registri vedenom Krajskym stidom v Ostrave, oddiel B, viozka &islo 2576

Konajuci na zéklade piné moci spolo¢nostou Metrostav a.s., zastupenou Ing. Janem Hehejikem,
obchodnym namestnikom riaditela divizie 3 Metrostav a.s. na zaklade pinej moci
(dalej len ,Zhotovitel")

(Objednéavatel a Zhotovitel st dalej spolotne oznagovani aj jednotlivo ako ,Zmiuvna strana“ alebo
spolo€ne ako ,Zmluvné strany")

uzatvaraju za nizSie uvedenych podmienok tito Zmluvu:



2. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Objednavatel je ustrednym organom $tatnej spravy, ktory ma zaujem o odstranenie
inZinierskych a stavebnych objektov nedokoncenej Fakultnej nemocnice s poliklinikou
Razsochy v ¢leneni Centralny prijem SO - 01, Blok Klinik SO - 02, Vstupny objekt SO - 03,
Kryté parkovisko SO - 04, Energo-blok SO - 05, Dodéavkové ustredne SO - 06, Hospodarska
vratnicaSO - 09, Sklad horlavin a plynov SO - 10, Sklad horfavin a plynov SO — 10 a iné
objekty podfa Suataznych podkladov, vratane pripravy projektovej dokumentacie a
zabezpecenia suvisiacich Inzinierskych €innosti.

22 Zhotovitel je obchodnou spoloénostou, ktora vzhladom na svoje dlhoro&né pdsobenie
v oblasti poskytovania projektovych prac, inZinierskych &innosti a odstrafovania stavebnych
objektov, ako aj poskytovania suvisiaceho poradenstva, dostatoéne odborne spdsobila
a technologicky, technicky a personalne pripravena na realizaciu Projekiu, priCom sucasne
disponuje aj potrebnym know-how pre jeho realizaciu.

2.3 Zhotovitel bol vybrany ako Uspedny uchadzaé na realizaciu predmetu tejto Zmluvy postupom
verejnej sutaze v sulade s § 66 Zakona o verejnom obstaravani.

2.4 Zmluvné strany vyhlasujt, Ze udaje uvedené v tejto Zmiuve su v sulade so skutoénym stavom
ku driu uzavretia tejto Zmluvy. Zhotovitel dalej vyhlasuje, Ze jeho opravnenie na vykonavanie
¢innosti podia tejto Zmluvy je v stlade s Pravnymi predpismi. Zmluvné strany dalej vyhlasujq,
Ze osoby podpisujuce tuto Zmluvu su osobami opravnenymi ju podpisat. Zmluvné strany sa
zavazujua druhej Zmluvnej strane bez zbytoéného odkladu oznamit zmenu udajov uvedenych
v tejto Zmiuve.

2. éast’
1. VSEOBECNE USTANOVENIA
1.1  Definicie

Ak z tejto Zmluvy nevyplyva nieCo iné, maju nasledujuce slova, vyrazy a pojmy pouZité dalej v tejto
Zmiuve alebo jej Prilohach nizsie definovany vyznam, ktory sa pouzije pre ucely tejto Zmluvy:

.Autorsky zakon" znamena zakon &. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov.

.Buracie prace' znamena odstranenie Stavby, odstranenie ploSného zakladania, separacia,
zhromazdovanie a zhodnocovanie odpadu z demolacie Stavby, zneskodnovanie a odvoz odpadu
z demolacie Stavby ajeho odovzdanie osobam opravnenym nakladat s odpadmi podia Zakona
o odpadoch, uloZenie na skladku, pripadny odvoz a likvidacia nebezpe¢ného odpadu, Uprava terénu
pod stavbou aokolia, ato v3etko podla Dokumentov Objednavatela, Sutaznych podkladov a
Dokumentécie.

.Datum zac€atia prac” znamena datum podfa ¢lanku 6.1 (Zadatie prac) tejto Zmluvy.
,Den" znamena kalendarny de.
.Dielo* znamena predmet pinenia Zhotovitela podla ¢lanku 2.2 tejto Zmiuvy.

.Docasny objekt' znamena v8etky dotasné konstrukcie a objekty (iné ako Zariadenie Zhotovitela)
potrebné na Stavenisku pre vyhotovenie a dokonéenie Diela a odstranenie akychkolvek vad.

.,Dokumentacia‘ znamena kompletnu projektovi dokumentaciu na odstranenie stavby v rozsahu
danom pre Projekt, ktorG je Zhotovitel povinny vypracovat na zaklade tejto Zmluvy. Projektovou
dokumentaciou sa rozumeju vSetky projektové, vykresové, textové a iné hmotne zachytitelné vystupy
a v8etka dokumentéacia suvisiaca s povolovacim procesom a s odstranenim stavby, ktora je potrebna
pre uskuto€nenie Projekiu.



,Dokumenty Objednavatefa“ znamena dokumentacia poskytnuta Objednavatelom Zhotovitelovi pre
Ucely vykonania Diela. Dokumentacia Objednavatela zahffia napriklad, nie vSak vylucéne, staticky
posudok Stavby.

,Domaca mena“ znamena zakonnu menu Slovenskej republiky.

,Dozor Objednavatefa" znamena osobu stanovenli Objednavatelom na to, aby konala ako Dozor
Objednavatela pre tcely tejto Zmluvy, alebo inl osobu uréent podia potreby Objednavatelom a
oznamenu Zhotovitelovi podfa €lanku 4.2 (Vymena Dozoru Objednévatela) tejto Zmluvy. V pripade, Ze
Dozor Objednavatela nebude Objednavatelom stanoveny, bude jeho Ulohy podfa tejto Zmluvy
vykonavat' osoba uréena podla potreby Objednavatelom alebo Objednavatel.

,Doéverné informacie* maju vyznam uvedeny v ¢lanku 20.8.1 (Déverné informéacie) tejto Zmiuvy.

.InZinierske ¢&innosti“ predstavuju vSetky potrebné inzinierske &innosti a prace nevyhnutné pre
zabezpelenie pravoplatného rozhodnutia o odstraneni stavebnych objektov, ato najma, nie v8ak
vyluéne, podporné a pomocné sluzby a &innosti, ktoré je Zhotovitel povinny zrealizovat' podla tejto
Zmluvy, inZinierska &innost pri priprave projektovej dokumentacie pre odstranenie Stavby
(zabezpecenie prieskumov, Studii, zabezpedenie suhlasnych stanovisk a vyjadreni k projektovej
dokumentacii), prerokovanie projekiovej dokumentacie so vSetkymi PrisluSnymi organmi,
zabezpecenie pravoplatného rozhodnutia Prislusného organu o povoleni odstranenia Stavby,
inZinierska ¢&innost pocas odstrafiovania Stavby, podpora Objednavatela pri rokovaniach
s Prislusnymi organmi v spravnom konani, spravcami sieti technického vybavenia, pripadne dalsi
Uéastnikmi konania, podpora Objednavatefa vo v8etkych konaniach, ktoré predchadzaji vydaniu
pravoplatného rozhodnutia o odstraneni Stavby. Blizsi opis inzZinierskych &innosti je uvedeny Opise
predmetu zakazky.

,KFi€ové osoby Objednavatefa" znamenaji Dozor Objednavatela, riaditel Odboru strategickych
investicii Objednavatela a iné osoby, ktoré Objednavatel oznaci ako Kitu¢ové osoby Objednavatela.

,Klicové osoby Zhotovitefa" znamenaji osoby, prostrednictvom ktorych Zhotovitel preukazoval
splnenie Podmienok ucasti technickej spodsobilosti podia Sutaznych podkladov Verejného
obstaravania, a ktorych za tymto ¢elom Zhotovitel identifikoval vo svojej Ponuke. KlG¢ové osoby
Zhotovitela st uréené na vykon vybranych odbornych &innosti stanovenych v Podmienkach G¢asti.
Krac¢ové osoby Zhotovitela st najma Hlavny inZinier projektu, Hiavny projektant, Hlavny stavbyveduci,
Zéastupca stavbyvediceho, Hydrotechnik a Technik BOZP.

,Koneény stipis uskutoénenych prac* znamena dokument/sipis definovany v &lanku 13.7 (Ziadost
o Potvrdenie konecnej faktury) tejto Zmiuvy.

,Kritéria na vyhodnotenie ponuk a spésob ich uplatnenia” znamena ¢ast Sutaznych podkladov
nazvanu ,Kritéria hodnotenia ponuk®.

,Lehota realizacie® znamena dobu na vyhotovenie Diela alebo jeho Casti (podia okolnosti) podla
¢lanku 6.2 (Lehota realizacie) tejto Zmluvy, ktora sa zacina Datumom zacatia prac a konéi v dei
uvedeny v Zavaznom harmonograme, (za predpokladu, 2e neddjde k jej predizeniu podia &lanku 6.4
(Predlzenie Lehoty realizécie) tejto Zmluvy).

,Naklady" znamenaju vSetky vydavky, ktoré Zhotovitel rozumne, nevyhnutne a Ucelne vynaloZil
(alebo, ktoré ma vynalozZit) v suvislosti s realizaciou Diela, vratane vydavkov na spustenie prevadzky,
prevadzkovanie a Gdrzbu Staveniska, ktoré vSak nezahffiaju zisk alebo marzu.

,Nepredvidatefné udalosti* alebo ,Nepredvidatelné skutocnosti’ znamenaji udalosti, resp.
skutognosti ktoré nemdézu byt predvidané (predpokladané) skusenym Zhotovitefom k datumu na
predioZenie Ponuky.

,Navrh na pilnenie kritérii znamena formular nazvany ,Navrh na plnenie kritérii* vypineny
Uchéadzagom v stlade s Pokynmi pre uchadzacov a Kritériami na vyhodnotenie pontk a spdsobom ich
uplatnenia, ktory bude tvorit st€ast Ponuky. V stlade s ¢lankom 1.3 (Sucasti Zmiuvy) tejto Zmluvy je
Navrh na plnenie kritérii ako sti€ast Zmluvy a Ponuky stG&astou Prilohy &. 1 Zmluvy.



-

,ObcCilansky zakonnik® znamena zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

,Obchodna spolocnost™ znamena obchodnu spoloénost podla ustanoveni Obchodného zakonnika.

,Obchodny zakonnik" znamena zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

,Objednavatefom poverena osoba“ znamena osobu, nahlasent Zhotovitelovi Objednavatelom
alebo Dozorom Objednavatefa, ktori Objednavatel pisomne poveri vykonavanim urcitych Cinnosti
obdobnych tym, ktoré vykonava Dozor Objednavatela, alebo vykonavanim uréitych pravomoci, ktoré
z tejto Zmluvy vyplyvaju Objednavateiovi, alebo ktoré vykonava éinnosti priamo predpokladané touto
Zmluvou.

,Percentualny objem recyklacie a opdtovného pouzitia stavebnych materidlov® ma vyznam
uvedeny v ¢asti A2 Sutaznych podkladov.

,Opis predmetu zdkazky" znamena €ast' Sutaznych podkladov nazvanu ,Opis predmetu zakazky" a
vietky jej prilohy a v8etky jeho dodatky azmeny v sulade so Zmluvou. V sulade s ¢lankom 1.3
(Sucasti Zmluvy) tejto Zmluvy je Opis predmetu zakazky sucastou Zmluvy a tvori Prilohu ¢. 2 tejto
Zmluvy. Tento dokument Specifikuje Dielo po technickej stranke.

,Podmienky Géasti" znamenaji podmienky v zmysle § 32 a nasl. Zakona o verejnom obstaravani.
,Pokyny pre uchadzacov" znamena €ast Sutaznych podkladov nazvana ,Pokyny pre uchadzacov”.

,Pokyny" znamenaju pokyny Dozoru Objednavatefa, Objednavatela alebo Objednavatelom poverenej
osoby, ktorymi je Zhotovitel pri vykonavani Diela viazany aje vo vztahu k nim povinny postupovat
v sulade s touto Zmiuvou.

,<Ponuka" znamena ponuku Zhotovitela so v8etkymi jej prilohami predlozent Objednavatelovi v ramci
verejnej sitaZze podla § 66 Zakona o verejnom obstaravani, ktorého vysledkom je tato Zmiuva, ktora
v stlade s ¢lankom 1.3 tejto Zmluvy a za podmienok v fiom uvedenych bude ako Priloha €. 1 tejto
Zmluvy tvorit si€ast Zmiuvy.

,Potvrdenie Ciastkovej faktury“ znamena potvrdenie naroku na cCiastkovl platbu, vydané podia
¢lanku 13.4 (Viydanie Potvrdenia Ciastkovej faktury) tejto Zmluvy, iné nez Potvrdenie konecnej faktary.

.Potvrdenie konecnej faktury" znamena potvrdenie platby vydané podia ¢&lanku 13.9 (Vydanie
Potvrdenia konecénej faktiry) tejto Zmluvy.

,POV* znamend plan organizécie vystavby vypracovany Zhotovitelom v sllade s poziadavkami
stanovenymi v Opise predmetu zakazky a tvori suéast Ponuky.

.Pracovnici Objednavatefa“ znamena Dozor Objednavatela a vSetkych ostatnych pracovnikov,
robotnikov a dalSich zamestnancov Dozoru Objednavatela a Objednavatela, ako aj vSetkych
ostatnych pracovnikov nahlasenych Zhotovitelovi Objednavatefom alebo Dozorom Objednavatela ako
Pracovnici Objednavatela.

.Pracovnici Zhotovitefa® znamena Predstavitela Zhotovitela a vSetkych pracovnikov, ktorych
Zhotovitel vyuziva na Stavenisku, €o moze byt personal, robotnici a dal§i zamestnanci Zhotovitela a
ktoréhokolvek Subdodavatela, a vSetci dalsi pracovnici, ktori pomahaji Zhotovitelovi pri vyhotovovani
Diela.

.Pravne predpisy‘ znamenaju v8etku legislativu Slovenskej republiky, nariadenia, vyhlasky a dalsie
vSeobecne zavazné pravne predpisy legaine ustanovenych organov verejnej moci, ktoré su platné
a ucinné v €ase plnenia Zmluvy.



,Prislusné organy“ znamenaju organy Statnej spravy, lUzemnej samospravy, spravcovia sieti
technického vybavenia a iné organy, ktoré s v zmysle prisludnych Pravnych predpisov opravnené
vydavat rozhodnutia, povolenia, opatrenia a stanoviska vo vztahu k realizacii Diela, alebo inak
vykonavaju svoje kompetencie vyplyvajice im z prisiusnych Pravnych predpisov.

,Preberaci protokol’ znamena dokument vydany podia ¢&lanku 10.2 (Prevzatie ¢asti Diela) tejto
Zmluvy.

.Preberaci protokol o koneénom prijati Diela® znamena dokument vydany podla ¢lanku 10.3
(Prevzatie Diela) tejto Zmiuvy.

.Predstavitel Zhotovitefa“ znamena osobu menovanu podla potreby Zhotovitelom podla ¢lanku 5.1
(Predstavitel Zhotovitela) tejto Zmluvy, ktora kona v mene Zhotovitela.

.Prevzatie €asti Diela“ znamena prevzatie &asti Diela podla ¢lanku 10.2 (Prevzatie ¢asti Diela) tejto
Zmluvy.

.Prevzatie Diela“ znamena prevzatie Diela podla ¢lanku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto Zmluvy.

,Prilohy” znamenaju dokumenty nazvané prilohami s prislusnym cislom alebo pismenom, ktoré s
pripojené k tejto Zmluve, inym dokumentom uvedenym v tejto Zmluve alebo budu pripojené k Zmluve.
Prilohy st vZdy neoddelitelnou sucastou dokumentu, ku ktorému su pripojené.

.Projekt‘ znamena odstranenie vybranych stavebnych objektov nedokonéenej Fakultnej nemochice s
poliklinikou Razsochy, vratane pripravy projektovej dokumentacie a zabezpe€enia suvisiacich
InZinierskych &innosti nevyhnutnych pre odstranenie stavebnych objektov.

,RPVS" znamena Register partnerov verejného sektora podla Zakona o RPVS.

.Stavba’ znamena inzinierske a stavebné objekty nedokon&enej Fakultnej nemocnice s poliklinikou
Razsochy v ¢leneni Centralny prijem SO - 01, Blok Klinik SO - 02, Vstupny objekt SO - 03, Kryté
parkovisko SO - 04, Energo-blok SO - 05, Dodavkové ustredne SO - 06, Hospodarska vratnica SO -
09, Sklad horfavin a plynov SO - 10, Sklad horfavin a plynov SO - 10 a iné objekty podia Sutaznych
podkladov, ktoré maju byt v ramci uskutoénenia Projektu predmetom Buracich prac.

.Stavebny zakon“ znamena zakon ¢&. 50/1976 Zb. o Uzemnom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zakon) v zneni neskorSich predpisov.

~Stavenisko* znamena miesto uvedené v Sutaznych podkladoch, kde maju byt uskutoénené Buracie
prace, ako aj akékolvek dalSie miesta, ktoré mdzu byt 3Specifikované v Zmluve a Sutaznych
podkladoch ako sucast Staveniska.

.Subdodavatel* znamena akukolvek pravnicku alebo fyzickG osobu, s ktorou Zhotovitel uzavrel
zmluvu o subdodavke na vyhotovenie ¢asti Diela, ako aj pravneho nastupcu tejto osoby.

,Supis uskutoénenych prac“ znamena sUpis uskutoénenych prac predlozeny Zhotovitelom ako
sucast Ziadosti o Potvrdenie Ciastkovej faktury podla &lanku 13.4 (Vydanie Potvrdenia Ciastkovej
faktary) tejto Zmluvy.

.Sutazné podklady" znamenaju sutazné podklady v zmysle § 42 Zakona o verejnom obstaravani,
ktoré obsahuju podrobné vymedzenie predmetu zakazky Verejného obstaravania s nazvom
Nemocnica Razsochy — buracie prace.

.verejné obstaravanie’ znamena verejné obstardvanie zakazky na realizaciu Diela postupom
verejnej sutaze podia § 66 Zakona o verejnom obstaravani.

,Vybavenie‘ znamena Zariadenie Zhotovitela, Vyhradené strojné zariadenia a Do¢asny objekt.



.Vyhradené strojné zariadenia" znamenaju v8etky Zariadenia Zhotovitela, prostrednictvom ktorych
Zhotovitel preukazoval spinenie Podmienok uéasti technickej spdsobilosti podla Sutaznych podkladov
Verejného obstaravania, a ktoré za tymto Gcelom Zhotovitel identifikoval vo svojej Ponuke.

.Vyss§ia moc" ma vyznam uvedeny v ¢lanku 16 (Vy$8ia moc) tejto Zmluvy.

.Vykaz vymer‘ znamena oceneny vykaz vymer, vypracovany Zhotovitelom v stlade so Sttaznymi
podkladmi. V stlade s ¢lankom 1.3 (Sdcasti zmiuvy) tejto Zmluvy Spésob vypoctu ceny — vykaz vymer
ako sucast Ponuky a Zmiuvy tvori Prilohu &. 1 Zmluvy.

.Lariadenie Zhotovitefa“ znamena vsetky pristroje, stroje, vozidla a iné podobné zariadenia, naradie
a iné vybavenie potrebné pre vyhotovenie a dokonéenie Diela a odstranenie véetkych vad. Zariadenie
zhotovitela nezahffia Do¢asny objekt.

.Zadrzné" znamena akumulované zadrzané peniaze, ktoré Objednavatel zadrziava podla ¢lanku 13.2.
tejto Zmluvy.

.Zakon o odpadoch* znamena zakon €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplineni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

.Zakon o RPVS" znamena zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

.Zakon o verejnom obstaravani® znamena zakon & 343/2015 Z. z. overejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

.Zaruéna doba" znamena obdobie pre oznamenie vad na Diele podla ¢&lanku 11.1 (Dokondenie
zostavajucich prac a odstrénenie vad) tejto Zmluvy.

,Zavdzny harmonogram® znamena harmonogram inZinieringu a harmonogram Buracich prac,
vypracovany Zhotovitelom ako su€ast Ponuky na zaklade podmienok stanovenych v Sutaznych
podkladoch.

,Zmena“ znamena akukolvek zmenu Diela, ktora je nariadena alebo schvalena ako Zmena podla
¢lanku 12 (Zmeny a upravy) tejto Zmiuvy.

LZmluva® znamena tato zmluvu o dielo, ktora je predmetom a ucéelom Verejného obstaravania,
uzavreti medzi Objednavateflom a Zhotovitelom v stlade s poziadavkami uvedenymi v Sttaznych
podkladoch, na zaklade ktorej Zhotovitel vykona Dielo, vratane vSetkych Priloh, ako aj vsetky jej
Zmeny a dodatky, ktoré budi vyhotovené Zmluvnymi stranami v sulade sjej ustanoveniami a
Pravnymi predpismi.

<Zmluvna cena" znamena cenu definovanu v &lanku 13 (Zmluvné cena a platby) tejto Zmluvy a
zahriiuje vSetky Upravy ceny vykonané v stlade so Zmluvou.

1. Etapa“ znamena fazu, v ramci ktorej dojde k odstraneniu hornej ¢asti Stavby po zakladovu dosku
podfla podmienok stanovenych v Opise predmetu zakazky.

.l Etapa® znamena fazu, v ramci ktorej dojde k odstraneniu zakladovej dosky a zakladovych pasov
Stavby podla podmienok stanovenych v Opise predmetu zakazky.

Jll. Etapa® znamena fazu, v rémci ktorej déjde k odstraneniu Casti pilét Stavby, realizacii systému

trvalého zniZzenia hladiny spodnych véd azemnych prac podla podmienok stanovenych v Opise
predmetu zakazky.

12 Vyklad

1.2.1  Pokial z kontextu nevyplyva nie€o iné, riadi sa vyklad tejto Zmiuvy nasledujicimi pravidiami:



1.2.2

1.2.3

1.24

1.3

1.3.1

0)
(i)
(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

vyrazy v jednotnom &isle oznaéuju aj vyrazy v mnoznom ¢isle a naopak;
kazdy z gramatickych rodov oznaluje aj ostatné gramatické rody;

odkaz na Zmiuvu je odkazom aj na jej pripadné zmeny, ak boli vykonané v stlade so
Zmluvou a odkazy na body, ¢&lanky, Casti a Prilohy Zmluvy st odkazmi na body,
¢lanky, €asti a Prilohy tejto Zmluvy, ak nie je uvedené inak;

odkazy na Pravne predpisy su odkazmi na prisiusni pravnu Gpravu v platnom zneni,
pricom pokial su v Zmluve, jej dodatkoch alebo Prilohach odkazy na ustanovenia
pravnych predpisov, ktoré boli zmenené, opétovne prijaté alebo priamo &i nepriamo
nahradené inymi ustanoveniami pravnych predpisov, povazuju sa tieto odkazy na
ustanovenia pravnych predpisov, ktoré boli zmenené, opatovne prijaté alebo priamo &i
nepriamo nahradzaju pdvodné ustanovenia v ich plathom zneni, ak to neodporuje
dojednaniam Zmiluvy, jej dodatkom alebo Priloham;

odkaz na akykolvek dokument je odkazom na dokument v jeho aktuélnom zneni,
vratane jeho zmien, s vynimkou pripadov, ked sa podla Zmiuvy na zmenu dokumentu
vyZaduje suhlas niektorej zo Zmluvnych stran a tento sthlas nebol poskytnuty;

slova oznadujlice osoby alebo strany zahfiaju obchodné spolo¢nosti a iné pravnické
osoby, okrem pripadov, kedy kontext vyZzaduje nie€o iné;

ustanovenia obsahujuce slovo "sUhlasit", "suhlas" alebo "dohoda" alebo slova
podobného vyznamu vyjadrujice sthlasny prejav vole vyZaduji, aby suhlas alebo
dohoda boli urobené pisomne adoruéené vsllade s¢lankom 20.4
(Komunikacia, jazyk a pracovné stretnutia) Zmluvy;

bez zbytoéného odkladu alebo bezodkladne znamena v lehote nie dlh$ej, ako take;j,
ktora je pri plneni s nalezitou odbornou starostlivostou v obchodnom styku, ktort
mozno od dotknutej osoby spravodlivo, s ohlfadom na charakter plnenia/povinnosti
pozadovat, nevyhnutna na splnenie prislusnej povinnosti;

"pisomny" alebo "pisomne" znamena pisany rukou, strojom, tlateny, pripadne
vyhotoveny elektronicky a existujtci vo forme trvalého zaznamu;

nadpisy v Zmluve maju iba informativny charakter a slizia na lep$iu orientaciu v texte
Zmluvy a nemaju vplyv na vyklad jej ustanoveni.

Prilohy k Zmluve su jej neoddelitelnou stGéastou. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy sl aj
Prilohy vyslovne neuvedené v bode 1.3.1 Zmluvy, ale kioré sa neoddelitelnou stcastou
Zmluvy stali na zéklade dohody Zmluvnych stran.

Obsah dodatkov a Priloh k Zmluve je vykladany tak, aby mal rovnaki platnost a Géinnost, ako
keby bol uréeny priamo v dojednaniach obsiahnutych v Zmluve.

Pre lehoty ustanovené v Zmluve alebo vo v8eobecne zavaznych pravnych predpisoch platia
ustanovenia § 122 Obcianskeho zakonnika alebo osobitnych véeobecne zavaznych pravnych
predpisov, ak z tejto Zmluvy nevyplyva nieco iné.

Sucasti Zmiuvy

Neoddelitelnou st¢astou Zmluvy su véetky nasledujuce Prilohy:

(i)

Priloha 1 — Ponuka vratane
(a) Vykaz vymer
(b) Navrh na plnenie kritérii

(9] Zoznamu Subdodavatelov a
(d) PozZiadavky na stcinnost’ Objednéavatefa
(e) Zavazny harmonogram



1.3.2

2.2
221

222

223

6] Zoznam KlGcovych oséb Zhotovitela
(9) Zoznam Vyhradenych strojnych zariadeni

(ii) Priloha 2 - SitaZzné podklady vratane Opisu predmetu zakazky, Dokumenty
Objednavatefa (staticky posudok Stavby)

(iii) Priloha 3 — Vzor zmenového listu

(iv) Priloha 4 — Potvrdenie o zrealizovani obhliadky Staveniska (za predpokladu, ze
Zhotovitel vykonal obhliadku Staveniska podla &lanku 7.1.2 tejto Zmluvy)

v) Priloha 5 — Képia poistnej zmluvy (poistnych zmiav)

(dalej pre Zmluvu a v3etky jej Prilohy ako ,Zmluva®)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ponuka Zhotovitela predloZzena v ramci verejnej sitfaze sa
stava sucastou tejto Zmiuvy a tvori Prilohu &. 1.

UCEL A PREDMET ZMLUVY
Ucel Zmluvy

Ugelom Zmluvy je vykonanie Diela s odbornou starostlivostou, riadne a v¢as a tak, aby bolo
vykonané v stlade so v&eobecne zavaznymi pravnymi predpismi a slovenskymi technickymi
normami, aj ked nie st pravne zavazné a suvisiaca Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavazok Zhotovitela vyhotovit' Dielo tak, ako je definované dalej, podia
Dokumentov Objednavatela, a to najma Opisu predmetu zdkazky a zavazok Objednavatela
zaplatit za zhotovené Dielo Zmluvnu cenu, ato v8etko za podmienok ustanovenych touto
Zmiuvou.

Zhotovitel vyhlasuje, Zze ma dostatok odbornych predpokiadov a skusenosti potrebnych
na realizaciu Diela podla Zmiuvy.

Zavazok Zhotovitela podia tejto Zmluvy spodiva v ramci vykonavania Diela najma, nie vSak
vyluéne, v zavazku Zhotovitela:

(a) navrhnat a vypracovat Dokumentaciu, ktorej suCastou je projektova dokumentacia s
obsahom, v rozsahu a ¢éleneni podla Dokumentov Objednavatela, najma Opisu predmetu
zakazky, Sutaznych podkladov a Ponuky, inak v rozsahu potrebnom na zabezpecenie
splnenia G&elu Zmluvy podfa &lanku 2.1 (Ugel Zmluvy) tejto Zmiuvy; ktoru je Zhotovitel
povinny predlozit Objednavatelovi na schvalenie pred jej predloZenim Prislu§nému
organu;

(b) vykonat' InZinierske €innosti, ktoré su blizsie Specifikované v Opise predmetu zakazky
a Ponuke v stlade so Zmluvou, Dokumentaciou a na zaklade Pokynov, inak v rozsahu
potrebnom na zabezpecenie spinenia G¢elu Zmluvy podla ¢lanku 2.1 (Ucel Zmluvy) tejto
Zmluvy;

(c) zabezpecit potrebné prieskumy, Studie, skusky vrozsahu potrebnom na zabezpecenie
splnenia UCelu Zmiuvy podla &lanku 2.1 (Ucel Zmiuvy) tejto Zmluvy ana zaklade
Pokynov Objednavatela;

(d) vykonat Buracie préace, ktoré su blizSie Specifikované v Opise predmetu zakazky
a Ponuke v stulade so Zmluvou, Dokumentaciou a na zaklade Pokynov, inak v rozsahu
potrebnom na zabezpeé&enie spinenia udelu Zmluvy podra &lanku 2.1 (Usel Zmiuvy) tejto
Zmluvy, vratane suGvisiacich stavebnych a montaznych prac, ktoré su nevyhnutné pre
realizaciu Projektu;

(e) zabezpedit separaciu, zhromaZdovanie a zhodnocovanie odpadu z demolacie Stavby,
zneSkodnovanie a odvoz odpadu z demolacie Stavby a jeho odovzdanie osobam
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opravnenym nakladat’ s odpadmi podfa Zakona o odpadoch vratane uloZzenia odpadu na
skladku, a to v rozsahu podfa tejto Zmluvy, Ponuky a Sataznych podkladov;

(f) vykonat zemné prace zabezpecujuce Upravu terénu do konecnej podoby t.j. zarovnanie
zeminou na uroveri okolitého terénu, vygistenie pozemku po odstranenom objekte a jeho
plodnom zakladani, splanirovanie pozemku;

(g) vykonavat dalSie Cinnosti pre Objednavatela suvisiace s plnenim podia tejto Zmluvy,
ktorych obsah je bliZ§ie vymedzeny v Dokumentoch Objednavatela, najma Opise
predmetu zakazky a Ponuke;

(h) odstranit vady, vo vztahu ku ktorym Objednavatel uplatni svoje naroky zo zodpovednosti
za vady v zmysle tejto Zmluvy.

V pripade, Zze bude potrebné upresnit poZiadavky na Dielo, uplatni sa postup podla ¢lanku 4.3
(Rozhodnutia) podia tejto Zmluvy.

Pre vyluCenie pochybnosti sa uvadza, Zze Dielom sa rozumie kazda ¢innost Zhotovitela
vykonavana na zaklade tejto Zmluvy ato bez ohladu na to, ¢i ma vysledok tejto Cinnosti
Zhotovitela charakter diela vzmysle § 536 ods. 2 Obchodného zakonnika alebo diela
v zmysle § 3 Autorského zakona, alebo &i vysledkom tejto Cinnosti je alebo nie je hmotny
substrat.

Pre vylucenie pochybnosti sa dalej uvadza, Zze odplata za vykon v8etkych ¢innosti podia tejto
Zmluvy, vratane poplatkov a platieb za odvoz, nakladanie a zne$kodnenie sutiny ainych
materialov, odpadov, ktoré vzniknu ako vysledok Buracich prac, je suc¢astou Zmluvnej ceny.

VSEOBECNE USTANOVENIA O VYKONAVANI DIELA

Vykonavanie Diela

Zhotovitel je povinny vykonat Dielo na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo tak, aby bolo
vykonané v sulade:

(a) s touto Zmluvou,

(b) so Sutaznymi podkiadmi,

(c) s Ponukou Zhotovitela (vratane Zavazného harmonogramu),

(d) s platnymi rozhodnutiami, zavdznymi stanoviskami, sthlasmi, vyjadreniami a povoleniami
Prislusnych organov a inych dotknutych osdb v stvislosti s Projektom, ktoré budu platné
a ucinné v &ase vykonavania Diela,

(e) so vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi, vratane predpisov hygienickych,
o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci, protipoZiarnej ochrane, ochrane Zivotného
prostredia, v stlade s platnymi slovenskymi technickymi normami, eurépskymi normami
a v8eobecne zavaznymi nariadeniami platnymi pre dand lokalitu.

V pripade rozporov medzi dokumentmi (a) az (c¢) maju dokumenty poradie zavaznosti
v zostupnom poradi, t.j. prednost ma dokument uvedeny vy3Sie pred niZzSie uvedenym
dokumentom.

Zhotovitel je povinny vykonat' Dielo s vynaloZenim odbornej starostlivosti, efektivne a v stilade
s najlepsimi profesionalnymi zvyklostami.

Zhotovitel je pri vykonavani Diela povinny dodrZiavat Zakon o odpadoch a vsetky platné
Pravne predpisy anormy, postupovat v stlade s poziadavkami vSetkych slovenskych
technickych noriem (,STN“, ktoré sa na Dielo vztahuju asi platné na Uzemi SR v Case
Prevzatia Diela podla ¢lanku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto Zmluvy), ktoré boli vydané a suvisia
s pinenim vykonavanym na zéaklade tejto Zmluvy, s poZiadavkami vyplyvajucimi zo Sitaznych
podkiadov, najm& Opisu predmetu zakazky, s Pokynmi, s poziadavkami, rozhodnutiami,
povoleniami, opatreniami a stanoviskami PrisluSnych organov, v stlade s upresneniami
poziadaviek na Dielo v sulade s postupom podfa ¢lanku 2.2.4 tejto Zmluvy av stlade
s vyjadreniami a stanoviskami Objednavatela alebo Dozoru Objednavatela, o ktoré Zhotovite!
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poziadal v sulade s ¢lankom 3.5.6 tejto Zmluvy. Ak v priebehu plnenia Zmiuvy ddjde k zmene
Prislusnych predpisov, Zhotovitel je povinny upozornit Objednavatefla na obsah a mozny
dopad tejto zmeny. Pre oblast nakiadania s odpadmi je rozhodujica Ponuka Zhotovitela
s planom likvidacie a zhodnotenia odpadu, ktory tvori ¢ast' 3 POV.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak, Zhotovitel je povinny zaobstarat' a do Prevzatia Diela
podia ¢lanku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto Zmluvy udrziavat v platnosti vSetky prislusné
opravnenia, privolenia, suhlasy, vyjadrenia, koncesie, certifikaty, licencie a iné dokumenty,
ktoré su potrebné na realizaciu Diela.

Zhotovitel je povinny predloZit podrobnosti o opatreniach a metddach, ktoré navrhuje
uskutoénit za ucelom realizacie Diela, kedykolvek ho o to Dozor Objednavatela alebo
Objednavatel pozZiada. Bez predchadzajuceho upozornenia Dozoru Objednavatela alebo
Objednavatela Zhotovitel nesmie vykonat Ziadnu podstatni zmenu tychto opatreni a metod.

Zhotovitel je povinny zabezpetit, aby Dielo bolo vyhotovené spésobom neprie¢im sa dobrym
mravom a/alebo poctivému obchodnému styku, v stlade s Pravnymi predpismi s osobitnym
doérazom na ochranu Zivotného prostredia a zamedzenie trestnej zodpovednosti.

Vlastnictvo a nebezpeéenstvo Skody

Vlastnikom Diela je od poc¢iatku Objednavatel. Nebezpecenstvo Skody na Diele zna$a
Zhotovitel. Tym nie je dotknuta ina zodpovednost Zhotovitela podla tejto Zmluvy.

Nebezpecenstvo skody:
(a) na Dokumentacii prechadza na Objednavatela prevzatim tejto ¢asti Diela,

(b) na ¢astiach Diela, ktoré sa vykonaju vramci |. Etapy, prechadza na Objednavatela
prevzatim vSetkych ¢asti Diela vztahujucich sa na |. Etapu,

(c) na castiach Diela, ktoré sa vykonaju vramci [l. Etapy, prechadza na Objednavatela
prevzatim v8etkych &asti Diela vztahujlcich sa na |l. Etapu,

(d) na castiach Diela, ktoré sa vykonaji vramci lll. Etapy prechadza na Objednavatela
prevzatim v8etkych ¢asti Diela vztahujlcich sa na lll. Etapu.

V pripade straty, zniCenia, alebo akéhokolvek poSkodenia Diela, Vybavenia, Dokumentacie
po¢as obdobia, v kiorom za ne nesie zodpovednost Zhotovitel, je Zhotovitel povinny na
vlastné naklady a nebezpetenstvo napravit stratu, znienie alebo poskodenie tak, aby Dielo,
Vybavenie, a Dokumentacia zodpovedali podmienkam tejto Zmluvy. Podfa povahy
sposobenej $kody moéze Objednavatel poziadat Zhotovitela o thradu Skody uvedenim do
predosiého stavu.

Po Prevzati Diela bude Zhotovitel nadalej zodpovedat za akukolvek stratu, zniCenie alebo
Skodu spbsobent:

(a) akymkolvek konanim Zhotovitela, Pracovnikov Zhotovitela, Subdodavatelov, alebo
inych os6b, za ktoré Zhotovitel zodpoveda

(b) ktoré vzniklo v dosledku ¢&innosti Zhotovitefa pred Prevzatim Diela, za ktoré bol
Zhotovitel zodpovedny.

Pre vylG¢enie pochybnosti, 8kodou na Diele sa rozumie aj poSkodenie stavebnych objekiov
alebo Casti stavebnych objektov nedostavane] Fakultnej nemocnice s polikiinikou Razsochy
alebo inych objektov na Stavenisku alebo v jeho bezprostrednej blizkosti, ktoré nebudu
predmetom Buracich prac, vratane poskodenia, ktoré bolo zapri€inené intenzivnou dopravou
tazkych vozidiel, vibraciami a poklesmi pddy.

Sacinnost’
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3.31

3.4

3.4.1

34.2

343

344

3.4.5

Objednavatel je povinny na Ziadost Zhotovitela poskytnit Zhotovitefovi za Gi¢elom a v rozsahu
nevyhnutnom na umoznenie dosiahnutia U€elu Zmluvy potrebni sucinnost spocivajicu najma
v udeleni potrebnych pinomocenstiev pre Zhotovitela, udeleni suhlasov a privoleni, ktoré su
potrebné pre uspesnu realizaciu Diela a Projektu. Zhotovitel je povinny véas, najneskdr véak
patnast (15) Dni vopred, Objednavatela pisomne poziadat o udelenie takychto
pinomocenstiev, sthlasov a privoleni, v opaénom pripade zodpoveda za spésobent $kodu.
Objednavatel je dalej povinny poskytovat Zhotovitefovi informacie, podklady, vyjadrenie
a stanovisk& v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tejto Zmluvy. Objednavatel je povinny
poskytovat' dalSiu st€innost vyplyvajicu z ustanoveni tejto Zmluvy.

Spravy o postupe prac

Zhotovitel je povinny pripravovat az do Prevzatia Diela spravy o postupe prac a predkladat ich
Objednavatelovi a Dozoru Objednavatela v dvoch (2) listinnych vyhotoveniach a zaroveii ich
zasielat’ v elektronickej podobe na emailovu adresu Klucovych osdb Objednavatela a Dozoru
Objednavatela.

Prva sprava bude pokryvat obdobie do konca kalendarneho mesiaca, v ktorom nastane
Datum zacatia prac. Spravy o postupe prac pred zacatim Bdracich prac bude Zhotovitel
predkladat raz za dva (2) tyzdne. Spravy o postupe prac po zacati Buracich prac bude
Zhotovitel predkladat kazdy tyzden.

Spravy budu obsahovat informacie stave a orozsahu rozpracovanosti plneni Diela,
vyhodnotenie dodrziavania Zavazného harmonogramu a identifikaciu rizik.

Vo vztahu k Projektovej a InZinierskej ¢innosti bud( spravy dalej obsahovat'

(a) rovnopisy Dokumentacie, vratane Ciastkovej Dokumentacie (prieskumy a $tudie) a
popis stavu kompletnosti Dokumentacie,

(b) podrobné popisy postupu prac, vratane dokladov o aktivite alebo Cinnosti
uskuto€nenej v ramci InZinierskej ¢innosti,

() rovnopisy dokumentov vyhotovenych v ramci vykonu Inzinierskej ¢innosti, a to najma,
nie viak vylu¢ne, rovnopisy Ziadosti, navrhov a opravnych prostriedkov adresovanych
prislusnym organom S$tatnej spravy a samospravy a rovnopisy rozhodnuti, stanovisk
alebo inych dokumentov vydanych prisluSnymi organmi $tatnej spravy a samospravy,
ktoré sa vztahujui na Projekt,

(d) Specifikaciu chybajucich podkladov, nedostatoénych podkladov alebo ¢akacich lehot
na strane PrisluSnych organov.

Vo vztahu k faze Buaracich prac budu spravy dalej obsahovat’

(a) podrobné popisy postupu Buaracich prac,
(b) fotografie dokumentujice pokrok na Stavenisku,
(©) podrobnosti popisané v c&lanku 56 (Zaznamy o Pracovnikoch Zhotovitela a

Zariadeniach Zhotovitela) tejto Zmluvy,

(d) evidenciu o mnozZstve adruhu vybluraného materialu, zrecyklovaného materialu,
opatovne pouzitého recyklatu aodvazaného recyklatu, rovnopisy potvrdeni
o zabudovani recyklatu podla &lanku 8.10.4 tejto Zmiuvy, dokumenty suvisiace
predajom recyklatu a kovového Srotu,

(e) evidenciu o mnoZstve adruhu odvazaného odpadu zo Staveniska, rovnopisy

dokumentov o odovzdani a uloZeni odpadu z demolécii a sutiny osobam opravnenym
nakiadat s odpadom podla Zakona o odpadoch, obsahujice Udaje o druhu a
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3.46

3.5

3.5.1

3.5.2

3.5.3

3.5.4

3.56.5

3.56

3.5.7

3.5.8

3.5.9

mnozstve uskladneného odpadu,

H daldie skutonosti a okolnosti tykajlice sa realizacie Diela, ktoré st podstatné alebo
ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov Objednavatela,

(@) prehlad navrhovanych, odsuhlasenych a uskutoénenych Zmien.

Sucastou sprav o postupe prac st nad ramec vy$Sie uvedeného aj iné dokumenty, pokial tak
vyslovne ustanovuje tato Zmluva.

Pokyny

Pokyny, ktorymi je Zhotovitel vzmysle tejto Zmluvy viazany, je mu opravneny dat
Objednavatel, Dozor Objednavatela, alebo Objednavatelom poverena osoba.

Ak nejaky Pokyn predstavuje Zmenu, musi sa pouZit ¢lanok 12 (Zmeny a dpravy) tejto
Zmluvy.

Pokyny musia mat pisomna formu. Ak Objednavatel, Dozor Objednavatela, alebo
Objednavatelom poverena osoba vyda Ustny Pokyn, tento je vZdy povinny pisomne potvrdit
Zhotovitelovi v lehote do dvoch (2) Dni.

Ak Zhotovitel spochybiiuje akykolvek Pokyn Dozoru Objednavatela alebo Objednavatelom
poverenej osoby, moéze predlozit tuto zaleZitost Objednavatelovi, ktory je povinny
bezodkladne potvrdit, zrusit alebo zmenit takéto rozhodnutie alebo Pokyn.

Zhotovitel je vzdy povinny konat' v sulade s Pokynmi a nie je opravneny sa od tychto Pokynov
odchylit, ibaze (i) obdrzi predchadzajuci pisomny suhlas Dozoru Objednavatela,
Objednavatela, alebo Objednavatelom poverenej osoby, alebo (ii) je také odchylenie
nevyhnutné urobit’ v pripade bezprostredne hroziacej ujmy a stavu nidze na ochranu zaujmov
Objednavatela a ziskanie predchadzajliceho pisomného sthlasu Dozoru Objednavatela,
Objednavatela alebo Objednavatelom poverenej osoby nie je mozné rozumne vyzadovat, (iii)
su tieto Pokyny v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy, alebo by mohli ohrozovat bezpe&nost
a zdravie na Stavenisku.

Pokial si niektora zalezitost po€as vykonavania Diela vyZaduje vyjadrenie alebo stanovisko
Objednavatela, Zhotovitel modze poziadat o vydanie Pokynu. Objednavatel je povinny vydat
Pokyn do siedmych (7) Dni odo dita, kedy Zhotovitel o vydanie Pokynu poziadal.

Zhotovitel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Objednavatelovi vSetky skuto€nosti a
okolnosti, ktoré pri realizacii Diela zistil alebo sa o nich dozvedel a ktoré mdézu mat’ vplyv na
zmenu Pokynov. Ak v8ak neddjde k zmene Pokynov Objednavatefom, je Zhotovitel povinny
postupovat podia pévodnych Pokynov.

Zhotovitel je povinny bezodkladne Objednavatela pisomne upozornit na nevhodnost Pokynov
na uéely zabezpedenia spinenia G&elu Zmiuvy podia &lanku 2.1 (Udel Zmiuvy) tejto Zmiuvy
a riadnej realizacie Diela, ak Zhotovitel moZe tuto nevhodnost zistit pri vynaloZzeni odbornej
starostlivosti. Taktiez je povinny Objednavatela pisomne upozornit, ak su tieto v rozpore
s Pravnymi predpismi, inak bude zodpovedny za $kodu spdsobenu splnenim takéhoto
Pokynu. Ak aj napriek pisomnému upozorneniu Zhotovitela na nevhodnost takéhoto Pokynu
bude Objednavatel trvat’ na jeho dodrzani, o oznami pisomne Zhotovitefovi do siedmych (7)
Dni odo dfa, ked obdrzal upozornenie Zhotovitela, bude povinnostou Zhotovitefa takyto
Pokyn spinit, nebude vSak zodpovedny za pripadni 8kodu spdsobent spinenim takéhoto
Pokynu. Ak Objednavatel neoznami Zhotovitelovi vo vyssie uvedenej lehote, Ze trva na
svojom Pokyne, ma sa za to, Ze Objednavatel netrva na spineni takéhoto Pokynu a Zhotovitel
tento Pokyn nesplni.

Zhotovitel upozorni Dozor Objednavatela vZdy, ked je pravdepodobné, Ze sa realizacia Diela
oneskori alebo prerusi, ak nevhodny Pokyn prekaza v riadnom vykonavani Diela, alebo ak
Pokyn nebude vydany v primeranom ¢&ase vzmysie Zmluvy. Toto upozornenie musi
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3.5.10

3.5.11

3.5.12

41
411

obsahovat podrobnosti o predmetnom Pokyne, podrobnosti o tom, preco a dokedy by mal byt
vydany, a podrobnosti o povahe a rozsahu omeskania alebo prerusenia prac.

Ak Zhotovitefovi vznikne omeskanie a/alebo Naklady, ako désledok toho, Zze Dozor
Objednavatela alebo Objednavatel nevydal Pokyn v ¢ase dohodnutom v tejto Zmiuve, alebo
boli prace prerusené v dosledku nevhodného Pokynu, ktory je $pecifikovany v upozorneni s
priloZenymi podrobnostami, Zhotovitel da Dozoru Objednavatela dalSie upozornenie a podla
glanku 17.2 (Poziadavky Zhotovitela) tejto Zmluvy bude mat narok na:

(a) predizenie Lehoty realizacie v désledku kaZdého takého omeskania, ak dokoncenie
Diela je alebo bude oneskorené a to podfa &lanku 6.4 (PredlZenie Lehoty realizacie)
tejto Zmluvy a

(b) thradu suvisiacich a preukazatelnych Nakladov.

Po obdrzani tohto dalSieho upozornenia je Dozor Objednavatela povinny postupovat v sulade
s ¢lankom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmiuvy tak, aby tieto zaleZitosti odsuhlasil, alebo o nich
rozhodol.

Avsak pokial (a do tej miery ak) omeskanie bolo spdsobené chybou alebo omeskanim
Zhotovitela, vratane chyby v niektorom dokumente Dokumentécie, alebo oneskorenim s ich
predlozenim, Zhotovitel nebude mat narok na takéto predizenie Lehoty realizacie, ani
uhradenie Nakladov.

DOZOR OBJEDNAVATELA A KLUCOVE OSOBY OBJEDNAVATELA
Povinnosti a pravomoc Dozoru Objednavatefla

Objednavatel moze, avdak nie je povinny, vymenovat Dozor Objednavatela, ktory bude
vykonavat povinnosti jemu vyplyvajice zo Zmluvy. V pripade, Zze Dozor Objednavatela
nebude Objednavatelom stanoveny, bude jeho Ulohy podla tejto Zmluvy vykonavat osoba
uréend podla potreby Objednavatelom alebo Objednavatel. Ustanovenia tohto &lanku 4.1.1
Zmiuvy, ako aj dalSie ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré definuji povinnosti Dozoru
Objednavatela, sa primerane pouZiju aj na rozsah povinnosti a pravomoc Objednavatelom
poverenej osoby. Ak Objednavatel planuje vymenovat Dozor Objednavatela, ale tento
nevymenuje v primeranom ¢ase pred Datumom zaéatia prac podla ¢lanku 6.1 (Zacatie préc)
tejto Zmiuvy, Objednavatel je povinny menovat svojho zastupcu, kiory bude mat na
prechodnt dobu, kym nebude menovany Dozor Objednavatela, opravnenia a povinnosti
Dozoru Objednavatela podfa tejto Zmiuvy.

Personal Dozoru Objednavatela musi zahffiat’ dostato&ne kvalifikovanych inzinierov a dalSich
odbornikov, ktori s kompetentni vykonavat tieto povinnosti.

Dozor Objednavatela nie je opravneny doplfiat alebo menit Zmiuvu.

Dozor Objednavatela je opravneny uplatiiovat pravomoci, ktoré mu prislichaju tak, ako su
uvedené v Zmluve, alebo ako to zo Zmluvy vyplyva.

Kedykolvek Dozor Objednavatelfa vykonava ur€ita Cinnost, pre ktori sa vyzaduje sthlas

Objednavatela, potom (pre ucely Zmluvy) sa predpoklada, Ze Objednavatel mu taky sthlas
udelil.

Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak:

€)) kedykolvek si Dozor Objednavatela pIni svoje povinnosti, alebo vykonava &innosti
uvedené v Zmiuve alebo z nej vyplyvajice, predpoklada sa, Zze Dozor Objednavatela
kona v mene a na ucet Objednavatela;

(b) Dozor Objednavatela nema pravomoc zbavit ktordkofvek zo Zmluvnych stran
akychkolvek povinnosti, zavazkov alebo zodpovednosti podla Zmluvy; a
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4.2

421

4.3

431

43.2

4.4

441

(c) kazdé schvalenie, kontrola, potvrdenie, suhlas, preskiimanie, Pokyn, upozornenie,
navrh, poZiadanie, skusSka alebo podobny kon Dozoru Objednavatela (vratane
absencie nesuhlasu), méa rovnané (c¢inky akoby konal samotny Objednavatel,

(d) kedykolvek si urgita zalezitost vyZaduje schvalenie, kontrolu, potvrdenie, suhias,
preskiumanie, Pokyn, upozornenie, navrh, poziadanie, skisku alebo podobny tkon
Dozoru Objednavatefa, Dozor Objednavatela bude povinny tieto vykonat v lehote
primeranej podia konkrétnych okolnosti apocinat si pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti tak, aby nedoslo k omeskaniu ¢innosti Zhotovitela vykonavanych podla
tejto Zmluvy. Zhotovitel sa zavazuje, Ze Dozoru Objednavatela poskytne potrebnt
sucinnost, ktord umozni Dozoru Objednavatela konat v sllade s predchadzajlicou
vetou.

Vymena Dozoru Objednavatela

V pripade zameru Objednavatela vymenit Dozor Objednavatefa, je povinny oznamit
Zhotovitelovi pisomne kontaktné Gdaje nového Dozoru Objednavatela, s telefénnymi ¢islami a
elektronickou adresou nového Dozoru Objednavatela. Vymenovanie a odvolanie Dozoru
Objednavatela sa stane voéi Zhotovitelovi u¢innym Dfiom nasledujicim po Dni dorucenia
takéhoto pisomného oznadmenia Zhotovitelovi, ak nebude v tomto oznameni uvedeny neskorsi
termin.

Rozhodnutia

Kedykolvek tato Zmluva predpoklada, Ze pri odsuhlasovani alebo rozhodovani o nejakej
zalezitosti, bude Dozor Objednavatela postupovat v sllade s tymto ¢&lankom 4.3
(Rozhodnutia) tejto Zmluvy, potom je Dozor Objednavatela povinny predmet rozhodnutia
bezodkladne konzultovat s obidvomi Zmluvnymi stranami a pokdusit sa dosiahnut zhodu. Ak
sa zhoda nedosiahne, Dozor Objednavatefa musi urobit’ spravodlivé rozhodnutie v stlade so
Zmluvou a prisludSnymi Pravnymi predpismi, pri€om bude brat do uvahy vSetky vyznamné
okolnosti.

Dozor Objednavatela je povinny oznamit obidvom Zmluvnym stranam vysledok kazdej
dohody alebo rozhodnutia spolu s podpornym podrobnym popisom. Takato dohoda alebo
rozhodnutie bude pre Zmluvné strany zavazné az do jeho zru$enia alebo nahradenia inou
dohodou alebo rozhodnutim sadu.

KFiacové osoby Objednavatela

Kla€ovymi osobami Objednavatela su:

(a) riaditel Odboru strategickych investicii Objednavatela,

(b) Dozor Objednavatefa

(c) iné osoby, ktoré Objednavatel oznaci ako Klucoveé osoby Objednavatela.
PREDSTAVITEL ZHOTOVITELA, DOZOR ZHOTOVITEL'A A SUBDODAVATELIA
Predstavitel Zhotovitela

Zhotovitel je povinny vymenovat pre Ucely styku s Objednavatelom a Dozorom Objednavatela
alebo Objednavatefom poverenou osobou pre Ucely tejto Zmluvy svojho predstavitela
(zastupcu), ktory bude mat’ v3etky pravomoci potrebné na to, aby mohol konat v mene a na
ucet Zhotovitela podla tejto Zmiuvy.

VSetky povinnosti a opravnenia stanovené v Zmluve, alebo z nej vyplyvajlce pre Zhotovitela,

svynimkou Zmien, inej zmeny Zmluvy, ukonéenia Zmluvy, vymenovania a odvolania
Predstavitela Zhotovitela, bude v mene a na Gc¢et Zhotovitela opravneny a povinny vykonavat
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5.2
521

522

5.3

5.3.1

Predstavitel Zhotovitela s tym, ze na vykon tychto €innosti mdze Zhotovitel pisomne poverit
ktorakolvek osobu spomedzi Pracovnikov Zhotovitela. Predstavitel Zhotovitela méze tymto
spbésobom poverit aj inG tretiu osobu. Vtakom pripade je v3ak povinny vyziadat si
predchadzajlci pisomny suhlas Objednavatela a musi zabezpeéit' pinenie povinnosti podla
¢lanku 20.8 (Micanlivost) tejto Zmluvy. Akékolvek urCenie, Pokyn, kontrola, prehliadka,
sthlas, schvalenie alebo podobné konanie alebo opomenutie urobené akoukolvek takouto
osobou bude mat rovnaké Gcinky, akoby bolo urobené samotnym Predstavitefom Zhotovitela.

Zhotovitel je povinny najneskér Strnast (14) Dni pred Datumom zacatia prac podfa ¢lanku
6.1.1 (b) tejto Zmluvy predlozit Dozoru Objednavatela na odsuhlasenie meno, priezvisko a
kontaktné adaje osoby, ktori Zhotovitel navrhuje menovat za Predstavitela Zhotovitela. Ak
Dozor Objednavatela takyto suhlas neudeli alebo dodatoéne odvola, je Zhotovitel povinny
navrhnat rovnakym spdsobom in vhodnt osobu.

Zhotovitel nesmie, bez predchadzajuceho sdhlasu Dozoru Objednavatela, odvolat
Predstavitela Zhotovitela alebo vymenovat noveho.

Ak Predstavitel Zhotovitela ma byt do€asne nepritomny na Stavenisku, pocas realizacie Diela,
musi pred svojou nepritomnostou vymenovat vhodnui nahradni osobu (za podmienky
predchadzajuceho suhlasu Dozoru Objednavatela) a Dozor Objednavatela musi byt o tejto
skutoénosti informovany.

Predstavitel Zhotovitela musi, v zastUpeni Zhotovitela, prijimat Pokyny podfa &lanku 3.5
(Pokyny) tejto Zmiuvy.

Predstavitel Zhotovitela méze s predchadzajucim suhlasom Dozoru Objednavatela previest
akukolvek pravomoc, funkciu alebo opravnenie na ktortkolvek kompetentnli osobu a toto
poverenie modZe s predchadzajicim suhlasom Dozoru Objednavatefa kedykolvek zrusit
(odvolat). Pinenie povinnosti podla ¢&lanku 20.8 (Micanlivost) tejto Zmluvy musi byt
zabezpecené. Poverenie alebo jeho odvolanie je ucinné az doru€enim predchadzajiuceho
oznamenia, podpisaného Predstavitefom Zhotovitela, v ktorom bude menovana tato poverena
osoba s uvedenim pravomoci, funkcie alebo opravnenia, ktoré sa jej udeluju alebo rusia,
Dozoru Objednavatela.

Predstavitel Zhotovitefa a nim poverené osoby musia plynulo ovladat' slovensky jazyk.

Kedykolvek Predstavitel Zhotovitela vykonava konkrétnu c&innost vyzadujicu suhlas
Zhotovitela alebo akychkolvek jeho organov, ma sa na Géely Zmluvy za to, Ze Zhotovitel alebo
jeho prislusny organ taky suhlas vydal.

Dozor Zhotovitefa
V priebehu realizacie Buracich prac zabezpeci Zhotovitel potrebny dozor.

Dozor bude vykonavany dostatoénym poétom oséb, so zodpovedajucou znalostou
slovenského jazyka a znalostou ¢innosti, ktoré majd byt vykonané (vratane pozadovanych
metod a technik, rizik, ktoré pravdepodobne moézu nastat’ a metéd ochrany pred nehodami)
pre uspokojivu a bezpeénu realizaciu Diela.

KFicové osoby Zhotovitefa

Zhotovitel sa zavazuje, Zze vykon vybranych odbornych ¢innosti v ramci pinenia tejto Zmluvy
bude vykonavat vzdy prostrednictvom Kliéovych osbéb Zhotovitela, ktoré na tento Gcel
identifikoval vo svojej Ponuke. |Iba vynimoéne moézZe Zhotovitel pouzit na vykon vybranych
odbornych ¢&innosti aj dalSie osoby v pripade, ak ich realizaciu objektivne nie je mozné
zabezpecit v pozZadovanej kvalite a/alebo ¢ase prostrednictvom uréenej Klucovej osoby
Zhotovitela. Zoznam Kluéovych osoéb Zhotovitela s uvedenim ich kvalifikacie a dokiady
preukazujuce ich kvalifikaciu tvoria obsah Prilohy €. 1 tejto Zmiuvy.
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53.2

5.3.3

5.3.4

53.5

536
5.3.7

5.3.8

53.9

Nahradenie niektorej z Klagovych o0s8b Zhotovitela je mozné vyluéne so slhlasom
Objednavatela aiba v pripade, ak KiuCova osoba Zhotovitela preukazatelne nemobze
vykonavat &innost, na ktord bola uréena. Objednavatel takyto sthlas bezdévodne neodoprie,
avsak plati, Ze novo navrhovana Kiugova osoba Zhotovitela musi spifiat’ rovnakt odbornu
spdsobilost, ako je spdsobilost, ktorej spinenie preukazovala KltGCova osoba Zhotovitela,
ktord sa nahréddza. Spodsobilost novej KIUcovej osoby Zhotovitela preukazuje Zhotovitel
rovnakymi dokladmi ako boli poZzadované v Podmienkach Gcasti.

Pre vyluCenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre nahradenie Klu¢ovych oséb
Zhotovitefa nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmiuve, pokial bude dodrzany postup
podra tohto bodu. Po zmene Kltudovej osoby Zhotovitela Zmluvné strany aktualizujd Prilohu &.
1 0 Gdaje o novej Klucovej osobe Zhotovitela.

Kla¢ovymi osobami Zhotovitela su:

(@) Hlavny inZinier projektu,

(b)  Hlavny projektant,

(c) Hlavny stavbyvedlci,

(d) Zastupca stavbyvedtceho,

(e)  Hydrotechnik,

()  Technik BOZP.

Hlavny inzinier projektu ma pravomoc samostatne koordinovat proces zhotovenia Diela,
dozera na kvalitu Diela, dodrziavanie Zavédzného harmonogramu, technickl spravnost,
optimalnost’ rieSeni, realizovatelnost, vzajomni a Upind koordinaciu vsetkych Ginnosti
a subdodavok.

Hlavny projektant zodpovedna za pripravu Dokumentacie a spravnost jej vyhotovenia.

Hiavny stavbyveddci zodpoveda za Buracie prace a koordinuje Pracovnikov Zhotovitela. Je
zodpovedny za riadenie a koordinovanie ¢innosti na Stavenisku.

Zastupca stavbyvediceho je osoba zastupujica Hlavného stavbyvediceho v dase jeho
nepritomnosti na Stavenisku.

Hydrotechnik je osoba poverena na posudzovanie hydrogeologickych pomerov na Stavenisku
a pripravy navrhu a Dokumentacie nevyhnutnej pre trvalé znizenie hladiny spodnych véd na
Stavenisku a kontrolu realizécie prac suvisiacich so systémom trvalého znizenia hladiny
spodnych véd.

5.3.10 Technik BOZP dohliada na dodrZiavanie bezpeénosti vSetkych prac na Stavenisku, vydava

5.4

54.1

542

pokyny a prijima ochranné opatrenia pre prevenciu nehéd.
Technicky personal a pracovné sily Zhotovitefa

Zhotovitel je povinny si sam zabezpecit Pracovnikov Zhotovitela alebo inych pracovnikov (ich
vyplacanie, ubytovanie, stravovanie a dopravu), ktori st nevyhnutni na realizaciu Diela
v rozsahu, Urovni, kvalite a lehotach pozadovanych Zmiuvou.

Zhotovitel bude uplatihovat’ mzdové tarify a dodrziavat pracovné podmienky, ktoré nie su
horsie ako je obvyklé v odbore alebo v priemyseinom odvetvi, v ktorom sa vykonava praca. Ak
nie st aplikovatelné Ziadne obvykié tarify alebo podmienky, bude Zhotovitel uplatiovat
mzdové tarify a dodrziavat podmienky, kioré nie sl horSie nez v§eobecna uUroveit miezd a
podmienok, ktoré dodrzuji miestni zhotovitelia v podobnom odbore alebo priemyselnom
odvetvi, ako je odbor alebo odvetvie Zhotovitela.
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543

544

545

546

547

55
5.5.1

552

5.6

5.6.1

Zhotovitel sa zavazuje, Ze nebude (ani sa o to nebude pokusat) priamo & nepriamo
zamestnavat alebo akymkolvek inym spdsobom najimat Pracovnikov Objednavatela, ktori sa
zUcasthovali alebo zu€astiiuju realizacie Zmiluvy, a to az do ukoncéenia Zmiuvy.

Zhotovitel je povinny konat' v sulade s prisluSnymi pracovno-pravnymi predpismi, ktoré sa
vztahuju na Pracovnikov Zhotovitela, vratane, nie vSak vyluéne, s Pravnymi predpismi
tykajucimi sa zamestnanosti, bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, socidlneho
zabezpeCenia a udelovania pracovnych povoleni. Zhotovitel je povinny zabezpecit, aby
Pracovnici Zhotovitela dodrZiavali v3etky prisludné Pravne predpisy vratane, nie véak vylu¢ne
tie, ktoré sa tykaju bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci.

Na Stavenisku sa nebudu vykonavat pradce mimo pracovni dobu povolent prislusnymi
Pravnymi predpismi alebo rozhodnutiami Prislusnych organov, okrem pripadov ak by praca
bola nevyhnutna alebo nutna k ochrane Zivota alebo majetku alebo pre bezpecénost Diela. O
tychto pripadoch bude Zhotovitel okamzite informovat’ Dozor Objednavatela

Poskytnutie a udrziavanie vSetkych potrebnych ubytovacich a socidlnych zariadeni pre
Pracovnikov Zhotovitela je povinny zabezpecit Zhotovitel. Zhotovitel je zodpovedny za
udrziavanie potrebnych ubytovacich zariadeni, ak boli zo strany Zhotovitela poskytnuté a je
zodpovedny za poskytnutie a udrZiavanie socialnych zariadeni pre Pracovnikov Zhotovitela.
Zhotovitel tiez poskytne zariadenia pre Pracovnikov Objednavatela, ak je to uvedené
v Zmiuve, alebo dohodnuté Zmluvnymi stranami.

Zhotovitel neumozni nikomu z Pracovnikov Zhotovitela, aby mali dotasné alebo trvalé
ubytovanie v objektoch tvoriacich st¢ast Staveniska.

Kvalifikacia a kompetencie Pracovnikov Zhotovitefa

Zhotovitel zabezpeci, aby vSetci Pracovnici Zhotovitela boli vo svojom remesle, povolani
alebo profesii primerane kvalifikovani, vyskoleni a skuseni a mali na vykon im zverenych
¢innosti prislusné povolenia, certifikacie a autorizacie, ak je to pozadované Pravnymi
predpismi. Dozor Objednavatefa méze poZadovat, aby Zhotovitel odvolal (alebo inicioval
odvolanie) ktoréhokolvek Pracovnika Zhotovitela, vratane Predstavitela Zhotovitela, pokial sa
ho to tyka, ktory:

(a) trvalo kona nespravne alebo nedbantivo,

(b) pini svoje povinnosti nekompetentne alebo nedbanlivo,

(c) porusuje niektoré ustanovenia Zmluvy alebo Pravne predpisy, alebo

(d) sa trvalo sprava tak, Zze to ohrozuje bezpecnost, zdravie alebo ochranu Zivotného
prostredia.

Ak je to potrebné, Zhotovitel nasledne bezodkladne vymenuje nahradnid osobu. Zmenou
osoby podfa tohto ¢lanku Zmiuvy nie je dotknuté zodpovednost Zhotovitela dodrzat Zavazny
harmonogram ako aj samotné pinenie podia tejto Zmliuvy.

Zaznamy o Pracovnikoch Zhotovitefa a Zariadeniach Zhotovitefa

Zhotovitel bude priebezne viest a na poZiadanie predkladat Dozoru Objednavatela podrobné
udaje o podte Pracovnikov Zhotovitela v jednotlivych profesiach, oich &innosti a potte
kazdého z typov Zariadenia Zhotovitela na Stavenisku. Zhotovitel je povinny odovzdat Dozoru
Objednavatela podrobné udaje podla predchadzajicej vety kazdy kalendarny mesiac vo
forme schvalenej Dozorom Objednavatefa, az do odstranenia vSetkych vad a nedorobkov
uvedenych v Preberacom protokole.
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56.2

5.7

5.7.1

572

5.7.3

5.7.4

5.7.5

576

5.7.7

5.7.8

5.7.9

5.7.10

5.7.11

Pred zaCatim prac na Stavenisku Zhotovitel vyhotovi organizadnui $truktiru Pracovnikov
Zhotovitela so zameranim na vymedzenie jednotlivych profesii. Organizatna struktura
Pracovnikov Zhotovitela musi byt v priebehu pracovného ¢asu trvalé pristupna na Stavenisku.

Subdodavatelia

Zhotovitel nesmie Subdodavatelovi zadat odstranenie Stavby, odstranenie posného
zakladania, upravu terénu pod Stavbou a okolia.

Zhotovitel je povinny preukazatelnym spdsobom oboznamit Subdodavatela s podmienkami
tejto Zmluvy azaviazat Subdodavatela na dodrziavanie povinnosti vyplyvajlcich z tejto
Zmiuvy. Zhotovitel zodpoveda za splnenie vetkych povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy zo
strany Subdodavatela.

Zhotovitel je zodpovedny za dodrziavanie miéanlivosti podla ¢lanku 20.8 (Mi¢anlivost) tejto
Zmluvy a za akukolvek Skodu, konanie, porudenie, opomenutie alebo zanedbanie spésobené
Subdodéavatefom, jeho zamestnancami, alebo osobami nim poverenymi, pri realizacii Diela
Objednavatelovi alalebo inym osobam, pricom zodpoveda tak, akoby $kodu, konanie,
porusenie, opomenutie alebo zanedbanie spdsobil sam Zhotovitel.

Subdodavatel ma povinnost byt po€as platnosti a t&innosti tejto Zmluvy zapisany v RPVS,
pokial spifia povinnost zapisu podla Zakona o RPVS a pinit v&etky povinnosti podfa Zakona o
RPVS.

Zhotovitel je opravneny zadat subdodavku na realizacii Diela len Subdodavatefovom
uvedenym v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy v rozsahu podielu uvedenom v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.

V pripade zmeny Subdodavatela pocas trvania tejto Zmluvy, pri€om zmenou sa rozumie
vymena Subdodavatela uvedeného v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy alebo vstup dal$ieho nového
Subdodavatela, je povinny Zhotovitel najneskér v den, ktory predchadza diu, v ktorom ma
zmena Subdodavatela nastat, oznamit Objednavatelovi zmenu Subdodavatefa a v tomto
oznameni uviest min. nasledovné: %-ny podiel plnenia, ktory ma v Gmysle zadat tretim
osobam, navrhovanych novych Subdodavatelov, predmety plnenia. Kazdy Subdodavatel,
ktorého sa zmena tyka musi spiiat podmienky osobného postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO a
nesmu u neho existovat’ dovody na vylu¢enie podia § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO,
pricom opravnenie vyhotovovat' prace alebo poskytovat' sluzby musi mat Subdodavatel k tej
Casti Diela, ktor ma pinit a zaroveit subdodavatel musi splhat aj podmienku podla &lanku
5.7.4 tejto Zmiuvy.

V pripade akychkolvek pochybnosti zo strany Objednavatela vztahujucich sa ku
ktorémukolvek Subdodavatelovi, si Objednavatel moézZe overit sam, vyziadanim si od
Zhotovitela potrebnych dokladov tykajucich sa preukazania spinenia podmienok podia ZVO u
vSetkych Subdodavatelov.

Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo odmietnut Subdodavatela, ktory je s nim v
obchodnom, stidnom alebo rozhodcovskom spore.

Zhotovitel je povinny oznamit Objednavatelovi aklkolvek zmenu udajov o kazdom
navrhnutom a Objednavatelom odsthlasenom Subdodavatelovi po¢as pinenia Zmluvy a to
bezodkladne, najneskér v defl nasledujicom po dni, kedy k zmene doslo.

Zhotovitel je povinny zabezpetit, aby vSetci Subdodavatelia mali platné prislugné opravnenia,
koncesie, certifikaty, licencie a tiez odborni kvalifikaciu a dostatok odbornych skusenosti,
ktoré st nevyhnutné na vykonavanie prac podfa ich zmliv so Zhotovitefom.

Zhotovitel je povinny za vSetkych okolnosti vystupovat voci Subdodavatefom v silade so
zasadami poctivého obchodného styku, tj. najma uhradit Subdodavatelom v primeranej
lehote (nezavisle od platieb Objednavatela) dohodnutl cenu za riadne a v€asné vykonané
prace podfa ich zmlav so Zhotovitefom.
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57.12

5.7.13

6.2
6.2.1

6.3

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.3.5

6.3.6

6.4

6.4.1

Ak bude zrejmé, Ze niektory Subdodavatel nie je schopny dodrZat svoje zavazky v suvislosti
s realizaciou Diela podla Zmluvy, Objednavatel je opravneny vyZadovat od Zhotovitela, aby
ho nahradil inym Subdodavateflom, ktory bude schopny predmetné zavazky pinit alebo, aby
spinil tieto zavazky sam. Zmenou subdodavatela nie je dotknutd zodpovednost Zhotovitefa
dodrzat Zavazny harmonogram ako aj samotné pinenie podla tejto Zmiuvy.

Zhotovitel je povinny oznamit Dozoru Objednavatela predpokladany datum zalatia prac
Subdodavatefa najmenej sedem (7) Dni vopred.

DOBA VYKONAVANIA DIELA, ZACATIE PRAC, OMESKANIE A PRERUSENIE PRAC
Zacatie prac
Zhotovitel je povinny zabezpedit, aby Datum zadatia prac nastal:

(a) na Dokumentacii a Inzinierskej ¢innosti bez zbytoéného odkladu, najneskér do siedmych
(7) Dni od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmiuvy,

(b) pri Buracich pracach, na uskutoénenie ktorych je potrebné povolenie Prislusnych
organov, bez zbytoéného odkladu, najneskér do siedmych (7) Dni odo Dfia nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnuti Prisludnych organov, ktorymi sa Baracie prace povoluju.

(c) pri pracach a Cinnostiach neuvedenych pod bodmi (a) a (b) tohto €lanku Zmluvy, na
uskuto€nenie ktorych nie je potrebné povolenie Prislusnych organov, najneskér do
siedmych (7) Dni odo Dia odovzdania Staveniska podla ¢lanku 8.1 tejto Zmluvy.

Lehota realizacie

Zhotovitel dokonéi vietky €asti Diela podla Zavézného harmonogramu.

Zavazny harmonogram

Zavazny harmonogram, ktory je vypracovany podfa pokynov uvedenych v Opise predmetu
zékazky, tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Zhotovitel odovzda Dozoru Objednavatela revidovany Zavéazny harmonogram vzdy vtedy, ked
predchadzajuci Zavazny harmonogram nesuthlasi so skutoénym postupom alebo
povinnostami Zhotovitela.

Kazdy revidova“hy Zavazny harmonogram bude obsahovat postup, ktorym chce Zhotovitel
realizovat Dielo, vratane predpokiadaného &asoveho planu kazdej etapy vypracuvania
Dokumentacie.

Dozor Objednavatela je povinny zaujat stanovisko Krevidovanému Zavaznému
harmonogramu do desiatich (10) Dni.

Zhotovitel bez zbytoéného odkladu oznami Dozoru Objednavatela pravdepodobné zviastne
buduce udalosti alebo okolnosti o ktorych ma vedomost, ktoré by mohli negativhe ovplyvnif
pracu, zvysit cenu Diela alebo oneskorit vyhotovenie Diela.

Ak Dozor Objednavatela oznami Zhotovitelovi, ze Zavazny harmonogram (v miere, ktora je
uvedend) nezodpoveda Zmluve alebo skutoénému postupu a zamerom, ktoré Zhotovitel
uviedol, je Zhotovitel povinny prediozit revidovany Zavdzny harmonogram Dozoru
Objednavatela v stlade s tymto ¢lankom 6.3 (Zavazny harmonogram) tejto Zmiuvy.

Predizenie Lehoty realizacie

Zhotovitel méa pravo na predizenie Lehoty realizacie celého Diela alebo jeho jednotlivych Casti
do tej miery, v akej je alebo bude dokoncenie Diela oneskorené z niektorych nasledujlcich
ddévodov:
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6.4.2

6.4.3

6.44

6.5

6.5.1

6.6

6.6.1

(i) Zmena tejto Zmiuvy,
(i) vyznamna odchylka, v mnozstve ktorejkolvek polozky prac zahrnutych v Zmluve,

(iii) mimoriadne nepriaznivé klimatické podmienky, za nepriaznivé poveternostné / klimatické
podmienky sa povazuije teplota pod -10 °C, v trvani dlhgom ako 7 kalendarnych dni,

(iv) taka skutocnost, ktora zaklada narok na prediZenie Lehoty realizacie podfa niektorého z
¢lankov tejto Zmluvy.

Terminy stanovené v tejto Zmiuve a v Zavdznom harmonograme sa posuni o dobu, po ktoru
Zhotovitel nemdzZe pinit svoje povinnosti z dévodov podla ¢lanku 6.4.1 tejto Zmiuvy.
V pripade, ak sa dévody podfa &lanku 6.4.1 tejto Zmluvy vztahuji len.na &ast' Diela, terminy
stanovené v tejto Zmluve a v Zavdznom harmonograme sa prediZzuju len vo vztahu k tej Casti
Diela, ktora je tymito dévodmi dotknuta.

Zhotovitel nebude mat pravo na prediZenie Lehoty realizacie, a ani na Ghradu vzniknutych
Nakladov z dévodov vad Dokumentacie alebo prac podia tejto Zmiuvy.

Ak sa Zhotovitel domnieva, Ze ma narok na predizenie Lehoty realiz4cie, resp. na posun
terminov podla Zmluvy alebo Zavazného harmonogramu, oznami to do siedmych (7) Dni odo
dia vzniku skutoCnosti podfa &lanku 6.4.1 tejto Zmluvy Dozoru Objednavatela stym, Ze
v oznameni uvedie:

(a) popis skutoénosti, ktora mu brani v plneni povinnosti podia tejto Zmluvy,
(b) dizku jej predpokladaného trvania,
(c) povinnosti, ktoré nie je alebo nebude mozné vykonat,

(d) predpokiadané dosledky.
Rychlost’ postupu prac
Ak kedykolvek

(a) je skutony postup prac prili§ pomaly na to, aby mohla byt dodrZzana Lehota
realizacie, a/alebo )

(b) sa postup spomalil (alebo sa spomali) oproti Zavaznému harmonogramu podra ¢lanku
6.3 (Zavéazny harmonogram) tejto Zmiuvy, alebo

z inych ddvodov nez ktoré su uvedené v &lanku 6.4 (PredlZenie Lehoty realizacie) tejto
Zmluvy, je Dozor Objednavatefa opravneny vydat Zhotovitelovi prikaz, aby podfa ¢lanku 6.3
(Zavdzny harmonogram) tejto Zmluvy predloZil revidovany Zavazny harmonogram so
sprievodnou spravou, v ktorej popiSe revidované metédy, ktoré chce prijat, aby sa postup
urychlil a umoznil dokon¢enie Diela v ramci Lehoty realizacie, a to bezodkladne po doruceni
Pokynu, najneskér vsak v lehote sedem (7) Dni po doruéeni tohto prikazu. Ak neur¢i Dozor
Objednavatefa iné revidované metddy, prijme Zhotovitel revidované metody, ktoré moézu
vyZzadovat predizenie pracovnej doby a/alebo narast poétu Pracovnikov Zhotovitefa a/alebo
zvysenie Vybavenia, a to v3etko na nebezpecéenstvo a naklady Zhotovitela.

PreruSenie prac zo strany Objednavatela

Dozor Objednavatela je oprédvneny kedykolvek vydat Zhotovitefovi Pokyn, aby prerusil prace
na realizacii ktorejkolvek ¢asti Diela a Zhotovitel je povinny takémuto Pokynu vyhoviet. V
priebehu tohto preruSenia bude Zhotovitel chranit, uchovavat a zabezpedovat Dielo alebo
jeho ¢ast pred akymkolvek chatranim, stratou alebo poskodenim.
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6.6.2

6.7

6.7.1

6.7.2

6.8

6.8.1

6.8.2

6.9

6.9.1

Dozor Objednavatela mdze Zhotovitelovi vydat’ Pokyn na prerusenie prac podla tohto ¢lanku
6.6 (PreruSenie prac zo strany Objednavatela) tejto Zmluvy i bez uvedenia dévodu. V pripade,
ak Zhotovitel za tento dévod prerusenie prac zodpoveda, alebo je nim zapricineny, neuplatni
sa ¢lanok 6.8 (Nasledky prerusenia) tejto Zmiuvy.

Prerusenie prac zo strany Zhotovitefa

Ak Dozor Objednavatela v rozpore s élankom 13.4 (Vydanie Potvrdenia Ciastkovej faktiry)
tejto Zmluvy nevyda Potvrdenie Ciastkovej faktlry alebo Objednavatel nevykona platbu podlia
¢lanku 13.6 (Splatnost) tejto Zmluvy, je Zhotovitel opravneny prerusit prace (alebo spomalit
tempo prac) na tej Casti Diela, ktorej sa Ciastkova fakiira alebo platba tyka, az dokial
Zhotovitel neobdrzi Potvrdenie o platbe, dostatoéni zabezpeku alebo platbu. Tym nie je
dotknuté pravo Zhotovitela odstupit od Zmluvy podfa &lanku 14.2 (Odstipenie od Zmluvy zo
strany Zhotovitela) tejto Zmiuvy.

Zhotovitel' je povinny ihned po obdrzani potvrdenia o platbe, dostato¢nej zabezpeky alebo
platby, riadne pokracovat' v pracach.

Nasledky prerusSenia
Za predpokladu, Ze prace na ¢Casti Diela budd prerusené z ddvodu podlia ¢&lanku 6.6

(PreruSenie préc zo strany Objednévatela) tejto Zmluvy alebo z dévodu podfa &lanku 6.7
(Preru$enie prac zo strany Zhotovitela) tejto Zmluvy, Zhotovitelovi vznikne:

(a) narok na predizenie Lehoty realizicie tej éasti Diela, ktora je prerusenim dotknuta, a
to podla podmienok stanovenych v &lanku 6.4 (PredlZenie Lehoty realizécie) tejto
Zmluvy,

(b) narok na uhradenie vSetkych Nakladov, ktoré vznikli v pri¢innej suvislosti

s prerusenim.

V pripade, ak preru$enie prac na ¢asti Diela z dévodu podla ¢lanku 6.6 (Preru$enie prac zo
strany Objednévatela) tejto Zmluvy alebo z dévodu podla ¢lanku 6.7 (PreruSenie prac zo
strany Zhotovitela) tejto Zmluvy trva dihSie nez Sest (6) mesiacov, zavazok Zhotovitela
vykonat' tuto ast' Diela zanika v def nasledujici po uplynuti lehoty Sest (6) mesiacov.

Pokracovanie v praci

Po vydani povolenia alebo Pokynu k pokragovaniu v praci, skontroluje Dozor Objednavatela a
Zhotovitel spolo¢ne &ast' Diela, ktorého sa prerusenie prac tykalo.

DOKUMENTY  OBJEDNAVATELA, DOKUMENTACIA, INZINIERSKA CINNOST
A BURACIE PRACE

Dokumenty Objednavatefa

Zhotovitel vyhlasuje, Ze vramci Verejného obstaravania, najma ako sucast Sutaznych
podkiadov, mu boli spristupnené Dokumenty Objednavatela, ktoré tvoria Prilohu ¢&. 2 tejto
Zmluvy, a Ze Zhotovitelovi boli tieZ odovzdané a poskytnuté pred podanim jeho Ponuky, resp.
pri podpise tejto Zmluvy, informacie, ktoré mézu byt relevantné pre Projekt a su pre plnenie
Zhotovitela podia tejto Zmluvy dostatoéné ako vychodiskové technicko — obchodné a cenové
udaje. Zhotovitel tymto vyhlasuje, Ze Dokumenty Objednavatela, ktoré mu boli poskytnuté su
dostato¢né pre uskuto¢nenie Projektu a riadne plnenie Zmluvy.

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze mu bola umoZnena obhliadka Staveniska a Ze si je vedomy rozsahu
a objemu prac nevyhnutnych na uskutoénenie Diela. Za predpokladu, Ze Zhotovitel vykonal
obhliadku Staveniska podla predchadzajicej vety, tvori potvrdenie o zrealizovani obhliadky
Staveniska Zhotovitelom Prilohu €. 4 tejto Zmiuvy.
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7.2

7.2.1

Zhotovitel potvrdzuje, 2e Dokumenty Objednavatela a pripadné dal$ie informacie podfa
¢lanku 7.1.1 tejto Zmluvy riadne preskimal a detailne sa oboznamil s poZiadavkami
Objednavatela uvedenymi v Zmluve.

Ostatné podkiady potrebné za ucelom plnenia podia tejto Zmluvy nad ramec Dokumentov
Objednavatela je povinny zabezpecit' Zhotovitel.

Ak Objednavatel v suvislosti s predmetom pinenia podfa tejto Zmiuvy po&as vykonavania
Diela obdrzi dalSie informacie a/alebo materidly, dokumenty, (daje, rozhodnutia, povolenia,
opatrenia alebo stanoviska Prisludnych orgénov, ktoré by boli poskytnuté v ramci Verejného
obstaravania, ak by existovali v ¢ase Verejného obstaravania, je povinny tieto bez zbytoéného
odkladu odovzdat Zhotovitefovi. O odovzdani takychto informacii a/alebo dokumentov sa
spide zaznam a stavaju sa stcastou Dokumentov Objednavatela.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze Dokumenty Objednavatela maji informativny, resp.
odporucaci charakter. Akékolvek informacie a data, ktoré Zhotovitel obdrzi od Objednavatela
alebo ziska inak, nezbavuju Zhotovitela zodpovednosti za riadne plnenie Zmluvy s odbornou
starostlivostou.

Dokumentacia

Zhotovitel je povinny dodat Dokumentaciu na odstranenie Stavby v podrobnosti a
poZiadavkach na zabezpedenie vydania pravoplatného rozhodnutia na odstranenie Stavby
vrozsahu podla Opisu predmetu zakazky. Dokumentaciou sa rozumeju vsetky projektové,
vykresové, textové ainé hmotne zachytitelné vystupy avSetka dokumentacia suvisiaca
s povolovacim procesom as odstranenim Stavby. Vramci dodania Dokumentacie sa
Zhotovitel zavazuje najma, nie vSak vyluéne, na

(a) vypracovanie projektovej dokumentacie pre odstranenie Stavby, projektu skutoéného
vyhotovenia vratane sprievodnej spravy, sthrnnej technickej spravy, situacii,
vykresovej Casti dokumentécie stavebnych a inZinierskych objektov; spracovanie
technologického opisu prac (postupu prac) odstranenia Stavby, spracovanie vykresu
Uprav pozemkov a spracovanie dokumentacie pre trvalé zniZenie hladiny spodnych
vod,

(b) vypracovanie projektu skuto€ného odstranenia stavby, vyskopisné a polohopisné
zamerania ostavajucich casti stavby, geologické prieskumy, iné prieskumy, Studie,
skusky in situ a ex situ,

(c) stanovenie druhu, kvality a mnoZstva odpadu z demolécii, priprava planu nakladania,
separacie, zhromazdovania, zhodnocovania a zneSkodnenia odpadu z demolacii,

(d) priprava zoznamu strojného a technologického zariadenia, vratane zarucnych listov,
kopii certifikatov alebo inych obdobnych dokumentov, ktorymi je schvalené ich
uvedenie do prevadzky v SR, ich prevadzkovanie a uzivanie v zmysle prislu$nych
pravnych predpisov (hlavne pri mobilnych zariadeniach potrebné povolenie na
zhodnocovanie mob. zariadenim, bez obmedzenia), v stilade s Ponukou Zhotovitefla,

(e) pasporty, revizne spravy, zmenové listy,

f kopia stavebného dennika,

(9) doklady o evidencii, nakladani, odovzdani, zhodnocovani a zneskodriovani vSetkych
odpadoyv,

(h)  doklady o evidencii mnozZstva recyklatu,
(i) doklady o vykonanych meraniach, v8etky zrealizované prieskumy, skusky,

pozadované Objednavatelom, pripadne verejnou spravou, najma, nie vSak vylucne,
z hladiska ochrany zZivotného prostredia,
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722

723

724

7.2.5

726

7.3

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.3.4

1) priprava suhrnného rozpoc€tu s rekapitulaciou nakladov a polozkovity rozpocet
spracovany v Styroch (4) vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach
v elektronickej forme (*.xls,— textova ¢ast), na CD, resp. DVD nosici,

(k)  vypracovanie detailného vykazu vymer v elekironickej podobe vdvoch (2)
vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme
(*.xls,— textova ¢ast), na CD, resp. DVD nosici,

)] vypracovanie a odovzdanie planu bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci v pisomnej
forme podfa § 3 nariadenia viady Slovenskej republiky ¢. 396/2006 Z.z. o minimainych
bezpe€nostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko.

Zhotovitel sa zavazuje vypracovat Dokumentaciu v slovenskom jazyku.

Pokial je suCastou Dokumentacie mapa, tato ma byt vyhotovena v mierke 1:500, resp.
v mierke poZadovanej Pravnymi predpismi, ak ma byt tato predkladana Prislusnym organom.
Pokial je sutastou Dokumentacie pédorysné Elenenie, architektonické rieSenie a pod., tieto
maju byt vyhotovené v mierke 1:200, resp. v mierke pozadovanej Pravnymi predpismi, ak
maju byt tieto predkladané Prislusnym organom.

Projektovi dokumentéciu je potrebné vyhotovit' v Siestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme
a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf — textova ¢ast), (*.dwg, a
*pdf — vykresova ¢ast)] na CD, resp. DVD nosi¢i. Ostatnd Dokumentacia musi byt
vyhotovena v poéte dvoch (2) kusov v listinnej podobe a v jednom vyhotoveni v elektronickej
forme (na CD alebo DVD nosici) v editovateinej podobe.

Zhotovitel pri vyhotovovani Dokumentacie povinny zohladnit azapracovat pripomienky
Dozoru Objednavatela, Objednavatela a Prislusnych organov. Dokumentacia musi obsahovat
dodato¢né informacie pozadované Dozorom Objednavatela a Objedndvatelom na doplinenie.
Zhotovitel je po vyhotoveni Dokumentacie povinny tato predlozZit Dozoru Objednavatela
a Objednavatelovi na schvalenie pred tym, ako bude predloZena Prislu$nym organom.

Dokumentacia musi obsahovat dodatoné informacie poZzadované Prislusnymi organmi pre
uspesné a kompletné pinenie Diela.

Autorské prava k Dokumentacii a Licencna zmluva a uzivanie Dokumentacie

Dokumentacia bude v starostlivosti aopatere Zhotovitela, pokym ju neprevezme
Objednavatel.

Pokial sa neuvadza v tejto Zmluve inak, Zhotovitel je povinny dodat Dozoru Objednavatela
kazdy dokument tvoriaceho Dokumentéciu bez zbytoé¢ného odkladu po jeho vyhotoveni
v pocte vyhotoveni v stlade s ¢lankom 7.2.4 tejto Zmluvy.

Objednavatel nadobudne vlastnicke pravo k tlaéenému zobrazeniu Dokumentacie, ktorého
prostrednictvom je samostatny druh, ¢ast alebo stupefi Dokumentacie vyjadreny, ako aj ku
vSetkym ostatnym nosiCom s Dokumentaciou v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Autorského zakona ich prevzatim. Objednavatel ma pravo vyuzit Dokumentaciu pre ucely
realizécie Diela podia Zmluvy.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je drzitelom vSetkych majetkovych prav k Dokumentacii, ma vyluéné
pravo na jej pouzitie vSetkymi moZnymi sposobmi, aké mu priznavaju Prislusné predpisy
a medzinarodné dohovory, ktorymi je Slovenska republika viazand a ma opravnenie s fiou
nakladat' v plnom rozsahu. Zhotovitel vyhlasuje, Ze neporusuje autorské prava tretich oséb
a autorské prava tretich osdb nebudi poruSené pouzitim Dokumentacie predpokladanym
touto Zmluvou a k tej ¢asti Dokumentacie, ktord bola vytvorené osobou réznou od Zhotovitela
je Objednavatefovi opravneny udelit stihlas na pouzitie tejto ¢asti Dokumentacie.
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7.3.5

7.3.6

7.3.7

7.3.8

7.3.9

7.3.10

7.4

7.4.1

Pokial je sugastou pinenia podia Zmluvy vysledok tvorivej &innosti autora chraneny ako
predmet dusSevného vlastnictva v zmysle ustanovenia § 3 Autorského zakona, Zhotovitel
poskytuje Objednavatelovi vyhradnt (Zhotovitel sa zavézuje neudelit sthlas na jej pouzitie
inej osobe bez pisomného suhlasu Objednavatela), €asovo a teritoridlne neobmedzenu
licenciu na pouzitie Dokumentacie alebo ktorejkolvek jej asti a na Gcel vyplyvajlci zo Zmiuvy
v rozsahu priprava, realizacia Diela, vyhotovovanie rozmnozZenin, verejné vystavovanie
a verejna prezentacia, zmeny a spracovanie Dokumentacie.

Na zaklade tejto licencie je taktiez Objednavatel alebo nim poverend osoba opravnena
akokolvek modifikovat, prepracovat, dopracovat alebo zmenit Dokumentaciu, alebo
dopracovat dalSie c¢asti Dokumentacie s pouzitim Zhotovitelom vypracovanych c¢asti
Dokumentécie a pouZit ju na dosiahnutie ucelu tejto Zmluvy a realizaciu Projektu, ak déjde k
zaniku tejto Zmluvy pred vykonanim Diela zo strany Zhotovitela.

Zhotovitel dalej vyhlasuje, Ze zabezpeti plnenie podla tejto Zmluvy prostrednictvom oséb,
ktoré st nositefom autorizanych opravneni podla zakona ¢. 138/1992 Zb. o autorizovanych
architektoch a autorizovanych stavebnych inzinieroch v zneni neskor$ich predpisov, alebo
inych autorizaénych opravneni, ak to Pravne predpisy v suvislosti s vypracovanim ktorejkolvek
¢asti Dokumentacii resp. pouzitim Dokumentacie na ucel predpokladany touto Zmluvou
vyZadujt.

Zhotovitel tymto dalej Objednavatelovi udefluje vyslovny predchadzajici suhlas na udelenie
sthlasu tretej osobe na pouzitie Dokumentacie vrozsahu udelenej licencie, ako aj na
postipenie licencie.

Odplata za licenciu podla tohto &lanku 7.3 (Autorské prava k Dokumentécii a Licenéna zmluva
a uZivanie Dokumentacie) tejto Zmluvy je zahrnuta v Zmluvnej cene a Zhotovitelovi nepatri za
poskytnutie tejto licencie Ziadna dalSia odplata.

Licencia sa povaZuje za poskytnutu odo dfia dodania Dokumentéacie podfa ¢lanku 7.3.2 tejto
Zmliuvy.

InZinierska c¢innost’

Zhotovitel sa zavazuje v mene ana ucet Objednavatela vykonavat kompletnu Inziniersku
¢innost vo vSetkych fazach uskutoénenia Projektu (vratane fazy Buracich prac) v rozsahu
podla Opisu predmetu zékazky. Rozsah a vykon inZinierskej ¢innosti bude zahfiiat najma, nie
v8ak vyluéne, nasledovné €innosti:

(@) inzinierska &innost' pri projektovej priprave pre odstranenie Stavby (zabezpeclenie
sthlasnych stanovisk a vyjadreni k Dokumentacii) — prerokovanie Dokumentacie so
vietkymi  Prislusnymi organmi, =zapracovanie pripadnych pripomienok do
Dokumentacie;

(b) inzinierska Cinnost po€as odstraiovania Stavby;

(c) vmene Objednavatela ana viastnit zodpovednost komunikacia a rokovania
s Prislusnymi organmi v spravnych konaniach, spravcami sieti technického vybavenia,
pripadne dal$i u¢astnikmi konani;

(d) v mene Objednavatela a na vlastni zodpovednost zastupovanie v konaniach, ktoré
predchadzaju vydaniu pravoplatného rozhodnutia o odstraneni Stavby;

() vmene Objednavatela ana viastnd zodpovednost zastupovanie v konani
o odstraneni Stavby (spracovanie navrhu, obstaranie potrebnych priloh a podkladov,
zabezpecenie vyznacenia pravoplatnosti rozhodnutia o odstraneni stavby);

) priprava akychkoivek a v3etkych nevyhnutnych Ziadosti, navrhov a inych podani vogi
Prislusnym organom resp. inym dotknutym subjektom;
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7.4.2

743

7.5

7.51

752

(g) vypracovanie a podavanie akychkolvek a vSetkych potrebnych stanovisk, vyjadreni,
opravnych prostriedkov, namietok, rozkladov ainych podani, ktorych podanie /
uplatnenie je nevyhnutné pre odstranenie Stavby;

(h)  komunikacia s tretimi osobami (FO, PO), nevyhnutnymi pre zabezpecCenie lpotrebnych
uradnych schvaleni;

(i) zabezpecenie potrebnych podkladov a informacii v stvislosti s vykonom inZinierskej
ginnosti, v kazdej faze povolovacieho procesu odstranenie Stavby podia stavebného
zakona a v kazdej faze vykonu inZinierskej ¢innosti;

@) zabezpeenie vSetkych potrebnych prieskumov vyjadreni, stanovisk, rozhodnuti,
posudkov a majetkovo-pravnych podkladov PrisluSnych organov a dotknutych
fyzickych oséb (vlastnikov, uzivatelov ) a/alebo pravnickych osob.

Zhotovitel sa zavazuje vykonavat svoju ¢innost riadne, v Uzkej spolupraci s Dozorom
Objednavatela a Objednavateilom a Prislusnymi organmi tak, aby nedochadzalo k
omeskaniam, prietahom, rozporom, nekvalitnym, nejasnym alebo nerealizovatelnym
rieSeniam, ktoré by branili vykonaniu Diela v Lehote realizacie podla ¢lanku 6.2 (Lehota
realizacie) tejto Zmluvy. Doklady o prerokovani (napr. zapisnice z rokovania s Prislusnymi
organmi) tvoria prilohu Sprav o postupe prac.

Zhotovitel je v ramci vykonavania &innosti podla tohto &lanku 7.4 (InZinierska cinnost) tejto
Zmluvy povinny:

(a) dodrziavat Pokyny Dozoru Objednavatela alebo Objednavatela,

(b) vréamci podavania ziadosti, navrhov ainych podani predkladat Prislusnym organom
ainym dotknutym subjektom iba Dokumentaciu, ktora bola schvalend Dozorom
Objednavatela a Objednavatelom v sulade s ¢lankom 7.2.5 tejto Zmluvy.

Buracie prace

Zhotovitel je povinny vykonat Buracie prace podla podmienok stanovenych v Opise predmetu
zakazky a tejto Zmluve, v sulade s pravoplatnym rozhodnutim o povoleni odstranenia Stavby,
v sulade s inymi rozhodnutiami, povoleniami, vyjadreniami a stanoviskami vs$etkych
Prislusnych organov, vratane uUseku odpadového hospodarstva a Pokynmi Dozoru
Objednavatela a Objednavatefa.

Zhotovitel je povinny vykonat Buracie prace v terminoch podla Zavdzného harmonogramu.

STAVENISKO A CINNOST NA STAVENISKU
Odovzdanie Staveniska a uzivanie Staveniska Zhotovitefom

Zhotovitel je povinny poZiadat Objednavatela o odovzdanie Staveniska v lehote desiatich (10)
Dni odo dria nadobudnutia u€innosti tejto Zmluvy a Stavenisko prevziat. Objednavatel je
povinny Zhotovitelfovi odovzdat’ Stavenisko do 5 dni potom, ako ho o odovzdanie Staveniska
Zhotovitel poziada.

Obe Zmluvné strany st povinné sa na odovzdanie Staveniska dostavit v dohodnuty Defi. Pri
odovzdani Staveniska obe Zmluvné strany vyhotovia a podpisu odovzdavaci(cie) protokol(y).
Odovzdavaci protokol bude vidy podpisany v dvoch (2) vyhotoveniach, pricom jedno
vyhotovenie obdrzi Objednavatel a jedno Zhotovitel. Odovzdavaci protokol bude obsahovat
popis Staveniska vratane pripadnych napojovacich bodov, stavu pripadnych meradiel odberu
medii a poznamky k Stavenisku. Ak sa Zhotovitel nedostavi v takto dohodnuty Defl, plati, Zze
Zhotovitel vtento Def Stavenisko prevzal avo vzfahu k skuto¢nostiam uvedenym
v odovzdavacom protokole/och vyhotovenom/ych Objednavatelom nemal Ziadne namietky.
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8.1.3

8.2
8.2.1

8.2.2

8.2.3

8.3

8.3.1

Objednavatel umozni Zhotovitelovi uZivanie Staveniska dvadsat’$tyri (24) hodin denne, sedem
(7) Dni v tyzdni, a to az do vypratania Staveniska podia ¢lanku 8.6 (Vypratanie Staveniska)
tejto Zmliuvy.

Ak Zhotovitefovi vznikne omeskanie ako désledok toho, Ze mu Objednavatel neodovzdal
Stavenisko; alebo neumoznil uzivanie Staveniska alebo pristup na Stavenisko v sulade
s tymto &lankom 8.1 tejto Zmiuvy, Zhotovitel' to oznami Dozoru Objednavatela a vznikne mu
narok podra &lanku 17.2 (PoZiadavky Zhotovitela) tejto Zmluvy na prediZenie Lehoty realizacie
v dosledku kazdého takého omeskania, ak dokoncenie Diela je alebo bude oneskorené, a to
podra &lanku 6.4 (PredlZenie Lehoty realizacie) tejto Zmluvy.

Pokial (a do tej miery) omeSkanie Objednavatela bolo spdsobené porusenim akejkolvek
povinnosti Zhotovitela, jeho konanim, opomenutim, ome$kanim, vratane chyby v niektorom z
Dokumentov Zhotovitela, alebo oneskorenim s ich predlozenim PrisluSnym organom,
Zhotovitel nebude mat narok na takéto predizenie Lehoty realizacie, ani uhradenie Nakladov
vzniknutych v désledku omeskania.

Pred zahajenim zriadovania Staveniska budd Zhotovitelom v spolupraci s Objednavatelom
uréené plochy vhodné pre osadenie objekiov socidlneho a skladového zazemia, strojového
parku, plochy na kratkodobé deponovanie stavebnej sute, miesta pre umiestnenie mobilnych
drviacich zariadeni. Pred zahajenim Buracich prac je potrebné zabezpecit vytyCenie vSetkych
inZinierskych sieti zaujmového Uzemia prisluSnymi spravcami. Taktiez vytyCenie vSetkych
vnutroarealovych sieti, ktoré su vo vlastnictve Objednavatela a preverenie ich stvztaznosti k
objektom mimo pozemku objednavatela. Zhotovitel berie na vedomie, Ze niektoré existujlce
siete a vedenia neboli zamerané a o ich polohe a trasovani neexistuje Ziadna dostupna
dokumentacia ani evidencia.

Pristupové cesty

Zhotovitel vyhlasuje, Ze pokial ide o vhodnost a dostupnost’ pristupovych ciest na Stavenisko,
tieto spliaju jeho potreby na zabezpedenie vykonavania Diela a mal moznost sa s nimi
oboznamit pred podpisom tejto Zmluvy. Zhotovitel vynalozi primerané Gsilie na to, aby sa
zabranilo poskodeniu akychkolvek pozemnych komunikacii, mostov &i inej infrastrukttry, a to
najma, nie v8ak vyluéne, v sulvislosti s prepravou Vybavenia alebo iného zariadenia
Zhotovitela alebo v suvislosti s odvozom odpadu zo Staveniska. Toto Usilie zahffia pouzivanie
vhodnych vozidiel a tras.

Zhotovitel je zodpovedny za udrzbu pristupovych ciest potrebni v désledku uZivania
pristupovych ciest Zhotovitelom alebo Pracovnikmi Zhotovitela. Zhotovitel poskytne vsetko
potrebné dopravné znacenie alebo smerovky na pristupovych cestach a ziska vsetky
povolenia, ktoré mdzu byt pozadované PrisluSnymi organmi na to, aby mohol pouzivat
pozemné komunikacie, znacky a smerovky.

Objednavatel nebude zodpovedny za Ziadne naroky, ktoré moézu vzniknif v dosledku
pouZivania pristupovych ciest Zhotovitefom. Objednavatel nezodpoveda za vhodnost ani
dostupnost  jednotlivych  pristupovych ciest. Naklady spodsobené nevhodnostou,
nedostato¢nostou alebo nedostupnostou pristupovych ciest (pre pouzivanie) pozadovanych
Zhotovitefom znaSa Zhotovitel. Zhotovitel je povinny zabezpelit, aby Objednavatelovi
nevznikla Skoda ¢&i ina ujma v doésledku akéhokolvek naroku, ktory bude vzneseny v désledku
alebo v suvislosti s uZivanim pristupovych ciest na Stavenisko Zhotovitefom, a v pripade jej
vzniku je povinny nahradit Objednavatefovi celd vzniknutt Skodu. Naklady na
uzivanie, udrzbu a udrZiavanie Cistoty pozemnych komunikacii (verejnych komunikacii ako aj
vnutroarealovej komunikacie) su su¢astou Zmluvnej ceny.

Vybavenie a veci urcené na vykonanie Diela

Zhotovitel' je povinny na svoje naklady zabezpeéit Vybavenie a iné veci a sluzby, ktoré si
pozadované v Zmluve, Sutaznych podkladoch, Opise predmetu zakazky a Ponuke.
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8.3.2

8.3.3

8.34

8.3.5

8.3.5.1

8.35.2

8.3.5.3

8.3.54

8.3.6.5

8.3.6

8.3.6.1

8.3.7

8.3.71

Zhotovitel oznami Dozoru Objednavatela dodanie Vybavenia na Stavenisko najmenej sedem
(7) Dni vopred.

Zhotovitel je zodpovedny za balenie, nalozenie, prepravu, dodavku, vyloZenie, skladovanie,
prevadzkovanie a ochranu v8etkého Vybavenia a dalSich veci vyZadovanych pre realizaciu
Diela.

Zhotovitel zabezpeti, aby Objednavatelovi alebo tretej osobe nevznikla $koda &i ina ujma v
dosledku poSkodenia, spésobeného prepravou Vybavenia, a v pripade jej vzniku je povinny
uhradit Objednavatelovi alebo tretej osobe cell vzniknutt $kodu.

Elektrina, voda a plyn a napojovacie body médii

Objednavatel je povinny zabezpedit pristup k pripojkdm energii na Stavenisku, pripadne
v bezprostrednej blizkosti Staveniska. Naklady spojené s napojenim na tieto body, ich
uzivanim, udrzbou a odpojenim bude znasat’ Zhotovitel.

Naklady spojené s odberom energii znasa Zhotovitel. Uhrada za spotrebovant energiu, vodu
(vratane stocného) a za dalSie média a sluzby podla odpoétu nameranych hodnét spotreby na
podruznych meradlach osadenych Zhotovitelom na pripojovacich bodoch je zahrnuta
v Zmluvnej cene.

Zhotovitel na vlastné naklady a nebezpedenstvo zabezpeli prepojenie pripojovaného
zariadenia a pripojovacieho bodu a poskytne vSetky pristroje potrebné na vyuzZivanie tychto
sluZzieb a meranie spotrebovaného mnozstva. Zhotovitel je povinny viest evidenciu merania
spotrebovaného mnozstva, pricom tato je stcastou Sprav o postupe prac.

Zhotovitel je povinny na Ziadost Objednavatela uzavriet zodpovedajice zmluvy o dodavkach
médii a zmluvy o poskytovani sluzieb s prislusnymi poskytovatefmi, resp. dodavate/mi médii a
sluzieb, aby sa tak stal priamym odberatefom tychto médii a sluzieb.

V pripade, ak bude v zmluvnom vztahu s poskytovatelmi, resp. dodavatelmi médii a sluzieb
Objednavatel alebo iny subjekt, spotrebované mnozstva a ¢iastky splatné Objednavatelovi za
tieto sluZzby budid vypocitané podla odpoétu nameranych hodnét spotreby na podruznych
meradlach. Odpocet sa bude vykonavat jeden (1) krat za mesiac a splatnu Ciastku bude
Objednavatel fakturovat’ Zhotovitelovi na mesacnej baze. V pripade, ak odpoéty nameranych
hodndt nebude mozné z akychkolvek dévodov uskutoénit, o Ciastke splatnej Objednavatelovi
rozhodne Dozor Objednavatela v stlade s ¢lankom 17.1 (PoZiadavky (naroky) Objednavatela)
tejto Zmluvy a ¢lankom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy.

Ochrana Staveniska

Zhotovitel je zodpovedny za ochranu Staveniska odo dfia odovzdania Staveniska podia
¢lanku 8.1 tejto Zmluvy aZ do Prevzatia Diela podfa ¢lanku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto Zmluvy,
najma za zamedzenie pristupu nepovolanych osdb na Stavenisko potas celej Lehoty
realizacie, dvadsatStyri (24) hodin Denne a sedem (7) Dni v tyzdni. Povolané osoby budu
zahriat' iba Pracovnikov Zhotovitela, Pracovnikov Objednavatefa, zamestnancov Prislusnych
organov podlfa Pravnych predpisov opravnenych vstupovat na Stavenisko a kontrolovat
metdédy a postup vykonavania prac na Diele a akékolvek dalSie osoby oznamené
Zhotovitelovi Objednavatelom alebo Dozorom Objednavatela alebo Objednavatelom
poverenou osobou ako opravnené osoby inych zhotovitelov Objednavatela na Stavenisku,
alebo osoby, ktoré opravnene vstupuju do objektov na Stavenisku.

Nepredvidatelné technické podmienky na Stavenisku
V tomto ¢lanku ,technické podmienky* znamenajt technické podmienky, prirodné prekazky a

znedistujuce latky, ktoré Zhotovitel najde na Stavenisku v priebehu realizacie Diela, vratane
geologickych a hydrologickych pomerov, s vynimkou klimatickych podmienok.
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8.3.84

Ak sa Zhotovitel stretne s technickymi podmienkami, ktoré povazuje za nepredvidatelng,
oznami tuto skutocnost Dozoru Objednavatela ihned ako je to mozné.

V oznameni podfa predchadzajiceho bodu Zhotovitel popiSe technické podmienky tak, aby
mohli byt preverené Dozorom Objednavatela a uvedie dovody, pre€o ich Zhotovitel povazuje
za nepredvidatelné. Zhotovitel pokracuje v realizacii Diela za pouzitia vSetkych naleZitych a
primeranych prostriedkov, ktoré st vhodné pre dané technické podmienky a spini vSetky
Pokyny, ktoré mu da Dozor Objednavatela.

Ak a do tej miery, do akej sa Zhotovitel stretne s nepredvidatelnymi technickymi
podmienkami, a oznami to a vznikne mu omes$kanie spdsobené tymito podmienkami,
Zhotovitel bude mat, na zaklade &lanku 17.2 (Poziadavky Zhotovitela) tejto Zmluvy, narok na
prediZenie Lehoty realizacie v désledku kazdého takého omeskania, ak dokongenie Diela je
alebo bude oneskorené, a to podia &lanku 6.4 (PredlZenie Lehoty realizécie) tejto Zmiuvy.

Ak Pokyn vyvola zmenu, pouzije sa ¢lanok 12 (Zmeny a upravy) tejto Zmluvy. Za predpokladu,
Ze Zmluvné strany vzmenovom konani podia ¢&lanku 12 (Zmeny a Gpravy) tejto Zmluvy
nedosiahnu zhodu, Dozor Objednavatela bude postupovat v stlade s &lankom 4.3
(Rozhodnutia) tejto Zmiuvy tak, aby o nich rozhodol.

Predtym, ako budu definitivne odsuhlasené alebo uréené dodato¢né Naklady, méze Dozor
Objednavatela tiez preverit, & sU iné technické podmienky v podobnych &astiach Diela
priaznivejSie, neZ mohli byt primerane predvidané v dobe, ked Zhotovitel predkladal Ponuku.
Ak a do tej miery do akej existovali tieto priaznivejSie technické podmienky, méze Dozor
Objednavatela postupovat' v sulade s ¢lankom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy, aby odsuthlasil
alebo rozhodol o zniZzeni Nakladov, ktoré vznikli v dosledku tychto priaznivejsich technickych
podmienok, ktoré mézu byt (ako odpodty) zahrnuté do Zmluvnej ceny a do Potvrdenia faktury.
Koneény vysledok vSetkych tychto znizeni za vSetky technické podmienky zistené v
podobnych &astiach Diela, nepovedie k celkovému zniZeniu Zmluvnej ceny.

Dozor Objednavatela méze zobrat do uvahy akykolvek dokaz o technickych podmienkach
predvidatelnych Zhotovitelom pri podani Ponuky, ktory méze byt predlozeny Zhotovitelom,
ale nebude Ziadnym takym dékazom viazany.

Cinnost’ Zhotovitela na Stavenisku

Zhotovitel je povinny zaobstarat' si v8etky potrebné rozhodnutia, povolenia, privolenia, sthlasy
a vyjadrenia na Cinnost na Stavenisku tak, ako je uvedené v ¢&lanku 3.1.4 tejto Zmluvy.
Skuto¢nost, Ze Zhotovitel nevie zabezpedit takéto povolenia, privolenia, stihlasy a vyjadrenia
na Cast' Staveniska nezbavuje Zhotovitela akychkolvek povinnosti a zodpovednosti podfa tejto
Zmluvy.

Pocas vykonavania prac je Zhotovitel zodpovedny za udrziavanie poriadku na Stavenisku,
prifahlych pozemkoch, susednych priestoroch a na pristupovych cestach a za odstranenie
vsetkych Docasnych objektov a zariadeni, ktoré uz nie su na realizaciu Diela potrebné.
Zhotovitel je povinny zabezpecit Stavbu proti prasnosti v stlade s planom zniZovania
prasnosti vyhotovenym v ramci POV, ktory tvori Ponuku Zhotovitela.

Akeékolvek vyvesné §tity, napisy, vyvesné tabule a pod., ktoré Zhotovitel planuje umiestnit na
Stavenisku, musia byt najskor predlozené Dozoru Objednavatela na pisomné schvalenie s
ohladom na ich obsah, design a esteticky navrh, umiestnenie, pripevnenie a dalsie
odbvodnené poZiadavky Dozoru Objednavatela. Dozor Objednavatela modze Zhotovitelovi
zakazat umiestnenie akychkolvek &titov, napisov, vyvesnych tabul a pod. a Zhotovitel sa
zavazuje takyto zakaz re$pektovat najma v pripade, Ze by ich umiestnenie na Stavenisku
mohlo ohrozit' plnenie povinnosti podla ¢lanku 20.8 (Micanlivost) tejto Zmluvy.

K Datumu zacdatia préc podla ¢&lanku 6.1.1 (b) tejto Zmluvy Zhotovitel umiestni na viditelnom
mieste susediacom so vstupom na Stavenisko $tit primeranej velkosti obsahujlci udaje o
povoleni realizacie prislusnych prac so vSetkymi nalezZitostami vyZadovanymi Pravnymi
predpismi. Forma, obsah a umiestnenie takéhoto &titu musia byt schvalené Dozorom
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8.4.7
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8.5.1

Objednavatela, najméa s ohfadom na zabezpetenie plnenia povinnosti podfa &lanku 20.8
(Mi¢anlivost) tejto Zmluvy.

Ochrana zdravia a bezpeénost’ pri praci
Zhotovitel zodpoveda za bezpeénost véetkych prac na Stavenisku.
Zhotovitel je povinny:

(a) postupovat v sulade s planom ochrany zdravia a bezpecnosti pri praci, ktory tvori
sucast ponuky Zhotovitela,

(b) dodrziavat vSetky prislusné bezpe¢nostné predpisy, najma, nie véak vylu¢ne, predpisy
o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a predpisy tykajlce sa pozZiarnej ochrany,

(c) dbat’ na bezpeénost vetkych osdb, ktoré majl pravo byt na Stavenisku,

(d) zabezpecit oplotenie a osvetlenie Staveniska,

(e) vynakladat' primerané Usilie na to, aby na Staveniskﬁ a v jeho okoli neboli zbyto¢né

prekazky a tak sa zabranilo ohrozeniu tychto oséb,

() zabezpelit DoCasné objekty (vratane ciest, chodnikov, dotasného dopravného
znaCenia, zabradli a plotov), ktoré moézu byt potrebné pre bezpeéné uzivanie
Staveniska a ochranu verejnosti, vlastnikov a najomcov pozemkov susediacich so
Staveniskom, a

(9) zabezpedit' v sulade s Pravnymi predpismi protipoziarnu hliadku na Stavenisku na
miestach so zvySenym nebezpeCenstvom vzniku pozZiaru, v Case zvy$eného
nebezpeCenstva vzniku poziarov a pri vykonavani vSetkych &innosti spojenych so
zvySenym nebezpec&enstvom vzniku poZiaru.

Zhotovitel je povinny vzdy vykonat vSetky potrebné opatrenia k ochrane zdravia a bezpeénosti
Pracovnikov Zhotovitefa a Pracovnikov Objednavatela na Stavenisku. Zhotovitel zabezpedi,
aby boli na Stavenisku a vo v3etkych ubytovacich zariadeniach Pracovnikov Zhotovitela, ak
boli poskytnuté zo strany Zhotovitela,. vykonané vhodné opatrenia pre nutné socidlne a
hygienické poZiadavky a pre prevenciu epidémii.

Technik BOZP je ur€eny na zaklade ponuky Zhotovitela. Tato osoba bude mat kvalifikaciu pre
tato Cinnost’ a pravomoc vydavat pokyny a prijimat’ ochranné opatrenia pre prevenciu nehod.
V priebehu celej realizacie Diela bude Zhotovitel poskytovat vsetko, ¢o bude tato osoba pre
vykon svojej zodpovednosti a pravomoci poZzadovat.

Zhotovitel posle Dozoru Objednavatela podrobnosti o kazdej nehode ¢o najrychlejsie po tom,
ako k nej doslo. Zhotovitel bude uchovavat zaznamy a podavat spravy tykajice sa ochrany
zdravia, bezpe€nosti a zabezpecenia oséb a §kdd na majetku podla toho, ako to bude Dozor
Objednéavatela odévodnene poZadovat'.

Zhotovitel je taktieZ povinny po celi dobu prijimat zodpovedajliice opatrenia pre prevenciu
kazdého nezakonného, vytrznickeho alebo nedisciplinovaného spravania Pracovnikov
Zhotovitela a pre zaistenie poKoja a ochrany oséb a majetku na Stavenisku a v jeho okoli.
Zhotovitel zabezpeci, aby Pracovnici Zhotovitela neboli pri realizacii Diela pod vplyvom
alkoholickych népojov alebo toxickych latok a aby také napoje a latky nepozival pri realizacii
Diela.

Vyhradené strojné zariadenia

Zhotovitel sa zavazuje, Ze pri pineni tejto Zmluvy bude vidy vyuZivat Vyhradené strojné
zariadenia, ktoré za tymto ¢elom identifikoval vo svojej Ponuke.
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V pripade, ak chce Zhotovitel nahradit’ niektoré z Vyhradenych strojnych zariadeni, takéto
nahradenie je mozné vyluéne so sthlasom Objednavatela. Objednavatel takyto sthlas
bezdévodne neodoprie, avdak plati, Ze novo navrhované Vyhradené strojné zariadenie musi
spliat rovnakd technicki $pecifikaciu, ako Vyhradené strojné zariadenie, ktoré sa nahradza.
K zZiadosti o nahradenie Vyhradeného strojného zariadenia Zhotovitel Objednavatelovi
prediozi rovnaké doklady ako boli pre predmetné zariadenie pozadované v Podmienkach
Ggasti.

Pre vyli¢enie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre nahradenie Vyhradenych
strojnych zariadeni nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve, pokial bude dodrzany
postup podia tohto bodu. Po zmene Vyhradeného strojného zariadenia Zmiuvné strany
aktualizuju Prilohu €. 1 tejto Zmluvy o Udaje o novom Vyhradenom strojnom zariadeni.

Vypratanie Staveniska

Najneskér k terminu vydania posledného Preberacieho protokolu Zhotovitel odstrani zo
Staveniska v3etko Vybavenie Zhotovitela, sutiny, odpad zdemolacii, naletové
dreviny, nepotrebny stavebny material, Do¢asné objekty, konstrukcie a zariadenia. Zhotovitel
uvedie Stavenisko do stavu vyZzadovaného Zmluvou, alebo inymi rozhodnutiami vydanymi vo
vztahu k Stavenisku prislusnymi organmi a zanecha Stavenisko v bezpe¢nom stave.

Ak vietky polozky, ktoré maju byt odstranené v sulade s predchadzajlicim odsekom, nebudt
odstranené vo vySSie uvedenej lehote potom, ¢o mali byt odstranené, je Objednavatel
opravneny vsetky neodstranené poloZky predat, odstranit alebo s nimi podla viastného
uvaZenia inak nalozit. Objednavatel bude mat narok na zaplatenie nakladov vzniknutych
v suvislosti s tymto predajom alebo odstranenim a rekultivaciou Staveniska. Pefiazny zostatok
z vytaZku predaja bude vyplateny Zhotovitelovi. Ak bude vytazok z predaja niz$i, ako naklady
Objednavatela, Zhotovitel je povinny uhradit tento rozdiel Objednavatelovi bezodkladne,
najneskor vdak v lehote tridsat' (30) Dni od doru¢enia vypodétu takéhoto rozdielu.

Stavebny dennik

Zhotovitel je povinny v stlade so Stavebnym zakonom viest stavebny dennik v slovenskom
jazyku tam, kde je to Pravnymi predpismi vyzadované. Vedenie a obsah stavebného denniku
musi zodpovedat' Pravnym predpisom s tym, Ze do stavebného denniku sa budi denne
zapisovat' Udaje o pocasi, nameranej minimalnej a maximainej teplote na Stavenisku, pocty
Pracovnikov Zhotovitela na Stavenisku, preru$eni a obnoveni prac, ¢asovom postupe prac a
ich kvalite, vykonanych Zmenach, a vyznamné skutocnosti, ktoré mézu mat vplyv na
vykonavanie Diela alebo mézu byt rozhodujuce pre plnenie povinnosti podla Zmluvy.
Zhotovitel zabezpeci, aby takéto denniky viedli aj vSetci Subdodavatelia.

Do stavebného dennika s opravneni nahliadat a zapisovat’ Zhotovitel, Objednavatel, Dozor
Objednavatela a zamestnanci Prislusnych organov, ktori st na to opravneni podfa Pravnych
predpisov. Stavebny dennik bude kedykolvek k nahliadnutiu Dozoru Objednéavatela,
Objednavatefovi a PrisluSsnym organom. V priebehu pracovného €asu musi byt stavebny
dennik trvale pristupny na Stavenisku. Povinnost viest stavebny dennik sa kon¢i Prevzatim
Diela.

Akékolvek zaznamy, poznamky, oznamenia, vyzvy atd. zapisané opravnenymi osobami v
stavebnom denniku nebudd mat prednost pred ustanoveniami Zmiuvy alebo Gkonmi
predpokladanymi Zmiuvou.

Spolupraca

Zhotovitel je povinny v stlade so Zmluvou, alebo podfa Pokynov Dozoru Objednavatela zaistit
vhodné podmienky pre vykonavanie prac:

(a) Pracovnikom Objednavatela,
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(b) zamestnancom Prisludnych organov opravnenych navstivit Stavenisko a kontrolovat’
metddy a postup vykonavania prac na Diele,

(c) osobam, ktoré sa moézu podielat na vykonavani nejakej prace alebo kontroly na
Stavenisku alebo v jeho okoli, ktora nie je zahrnuta v Zmiuve.

Ochrana Zivotného prostredia

Zhotovitel je povinny vykonat vSetky primerané opatrenia na ochranu zivotného prostredia (na
Stavenisku aj mimo neho) a na zamedzenie 8kéd a ohrozenia fudi a majetku spdsobeného
znecistenim, hlukom a dal$imi nasledkami jeho ¢innosti.

Zhotovitel zabezpeéi, aby emisie a povrchové znedistenia, spdsobené jeho ¢Einnostou
nepresiahli hodnoty stanovené v rozhodnutiach, povoleniach a stanoviskach Prislusnych
organov k Projektu, v Zmluve, ani hodnoty predpisané prislusnymi Pravnymi predpismi.

Zhotovitel je povinny zamedzit negativnym vplyvom na existujlice stavby v blizkosti
Staveniska. Naklady na prijatie a udrzovanie tychto opatreni znasa Zhotovitel.

Zhotovitel zabezpeéi, aby Objednavatelovi alebo tretim osobam nevznikla $koda v pripade
désledkov takychto negativnych vplyvov a zodpoveda za vSetku $kodu, ktora takto
Objednavatelovi alebo tretej osobe/tretim osobam vznikne.

Nakladanie s odpadmi

Zhotovitel je povinny pri nakladani s odpadmi dodrZiavat Plan likvidacie a zhodnotenia
odpadov, ktory bol vyhotoveny v ramci POV a ktory tvori Ponuku Zhotovitela, ako aj Zakon
o odpadoch a v3etky prislusné pravne predpisy upravujice nakladanie s odpadmi. Zhotovitel
sa najmd, nie vdak vyluéne, zavazuje v mene Objednavatela pinit vSetky povinnosti drzitela
odpadu podla § 14 Zakona o odpadoch.

Zhotovitel je povinny na Stavenisku separovat, zhromazdovat a zhodnocovat odpad
z demolécie Stavby, vratane zabezpecCenia predaja kovového S$rotu, ato vetko spdsobom
podfa Dokumentov Obstaravatela, Opisu predmetu zakazky, Dokumentéacie a podla instrukcii
Dozoru Objednavatefa.

Viastnikom recyklatu a kovového Srotu je Objednavatel. Odplata za vyrobu (spracovanie)
recyklatu a za oddelenie kovového Srotu od inej stavebnej sute je zahrnutd v Zmluvnej cene.
Finanéné prostriedky ziskané za predaj recyklatu a kovového $rotu su prijmom
Objednavatela. Zhotovitel sa zavdzuje pri predaji recyklatu a kovového $rotu postupovat
s odbornou starostlivostou a v najlepdom zaujme Objednavatela a predaj recyklatu
a kovového Srotu uskuto€nit za podmienok obvyklych na trhu a za trhové ceny. Zhotovitel
zodpoveda za Skodu spdsobent Objednavatelovi porudenim tejto povinnosti. Dokumenty
suvisiace s predajom recyklatu a kovového Srotu su stéastou sprav o postupe prac podia
¢lanku 3.4 tejto Zmluvy. Zhotovitel je povinny vyzisk z predaja recyklatu a kovového $rotu
odovzdat Objednavatelovi bezhotovostnym prevodom na jeho bankovy Gcet, ato vidy
k prvému pracovnému diiu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
Zhotovitel odpredal recyklat a kovovy rot.

Zhotovitel zabezpedi a ulozi recyklat, ktory vznikne zhodnotenim odpadu z demolacie Stavby
na Stavenisku spdsobom podfa POV, ktory tvori su¢ast Ponuky Zhotovitela. Dokumentacie
a podfa inStrukcil Dozoru Objednavatelfa. Zhotovitel je povinny merat mnozZstvo vzniknutého
recykiatu. Mnozstvo recyklatu a inej recyklovanej stavebnej sute, ktord bola v ramci
vykonavania Buracich prac zhodnotend, Zhotovitel dolozi potvrdeniami o zabudovani.

Odpad z demolacie Stavby (napr. betdn, tehla, skio) je Zhotovitel povinny recyklovat
a zhodnocovat spdsobom stanovenym v Ponuke. Odpad, ktory sa neda dalej recyklovat a
zhodnocovat' v mieste jeho vzniku, Zhotovitel zneskodni tak, ze ho vytriedi a odovzda osobam
opravnenym nakladat s odpadom podla Zakona o odpadoch. V pripade identifikacie
nebezpetného odpadu Zhotovitel zabezpeCi jeho lokalizaciu, triedenie, zneskodnenie
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8.10.6

8.10.7

8.10.8

spolo€nostou disponujlicou povolenim na nakladanie s prislusnym druhom nebezpe&ného
odpadu, pricom Zhotovitel zabezpeti (aj prostrednictvom tretich osob), aby takyto odpad bol
uloZeny na skladke odpadov na nebezpeény odpad.

Vramci odvozu odpadu z demolacii a recyklatu zo Staveniska je Zhotovitel povinny
uskutoCiiovat meranie hmotnosti prichadzajlucich a odchadzajucich nakladnych vozidiel
prostrednictvom prenosnej vahy zabezpelenej Zhotovitelom a zaznamenavat mnozstvo
adruh odvdzaného odpadu a recyklatu do osobitnej evidencie, ktord bude predkladana
Dozoru Objednavatela ako sucast sprav o postupe prac podla ¢lanku 3.4 tejto Zmiuvy. Odpad
na nakladnych vozidlach musi byt za u¢elom minimalizacie znedistenia verejnych komunikacii
zaplachtovany.

Zhotovitel je pri odovzdani odpadu osobam opravnenym nakladat s odpadmi podla Zakona o
odpadoch povinny vyziadat si potvrdenie odruhu amnoZstve odovzdaného odpadu.
Rovnopisy potvrdeni o odovzdani odpadu je Zhotovitel povinny na svoje riziko uchovavat
a nasledne odovzdavat’ Dozoru Objednavatela ako sucast sprav o postupe prac podia &lanku
3.4 tejto Zmluvy.

Zhotovitel zodpoveda za zabezpelenie odvozu komunalneho odpadu, ktory vyprodukujd
Pracovnici Zhotovitela, jeho Subdodavatelia a iné osoby pritomné na Stavenisku.

MERANIE
Meranie prac a recyklatu

Pre ucely akychkolvek platieb podfa tejto Zmluvy budi prace uskutoéniované v ramci Buracich
prac merané a ocefiované v sulade s tymto ¢lankom tejto Zmluvy.

Dozor Objednavatefa je opravneny kedykolvek poZadovat, aby bola nejaka ¢ast Diela alebo
praca merana. Meranie prac Dozor Objednavatela oznami najmenej tri (3) Dni vopred
Predstavitefovi Zhotovitela a Dozoru Zhotovitela, ktori

(a) sa bezodkladne bud zu&astnia merania alebo po$lt kvalifikovaného zastupcu, ktory
bude primerane pomahat Dozoru Objednavatela a

(b) vysvetli vSetky podrobnosti poZzadované Dozorom Objednavatela.

Ak sa merania nezGCastni ani Predstavitel Zhotovitela ani Dozor Zhotovitela, je Dozor
Objednavatela opravneny uskuto¢nit meranie prac sam a bude sa mat za to, 2e Zhotovitel
nema namietky voci vysledkom takéhoto merania.

O vysledkoch merania Diela (prac) spracuje Dozor Objednavatela zédznam.

Predstavitel Zhotovitela je opravneny zuc¢astnit sa na kontrole a odsthlaseni zaznamov
z merania prac spolu s Dozorom Objednavatela. Uskutoénenie kontroly zaznamov oznami
Dozor Objednavatela Predstavitelovi Zhotovitelovi najneskor tri (3) Dni vopred. V pripade ak
Predstavitel Zhotovitela bude so zdznamami o merani prac suhlasit, podpide ich. Ak sa
Predstavitel Zhotovitela bezddvodne nezucastni kontroly a odsthlasenia zéaznamov, hoci bol
k ucasti na kontrole zaznamov vyzvany, bude sa mat za to, Zze voci skutonostiam uvedenym
vV zézname 0 merani prac nema Ziadne namietky.

Ak Predstavitel Zhotovitela skontroluje zdznamy a nebude s nimi suhlasit a/alebo ich
nepodpiSe, oznami Predstavitel Zhotovitela Dozoru Objednavatela doévedy, pre ktoré
nesuhlasi so zaznamami. Po obdrZani tohto ozndmenia Dozor Objednavatela skontroluje
zaznamy a bud ich potvrdi alebo zmeni. Ak Zhotovitel oznamenie o svojom nesthlase so
zaznamami nedoruci Dozoru Objednavatefa do Strnast' (14) Dni potom, €o bol poZiadany, aby
skontroloval zédznamy, bude sa mat za to, Ze voci skuto¢nostiam uvedenym v zdznamoch
nema namietky.
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9.2

9.2.1

9.2.2

9.3
9.31

9.4

9.4.1

9.4.2

10.
10.1

10.1.1

Dozor Objednavatela je opravneny kedykolvek pozadovat, aby bol recyklat zamerany.
Meranie prac Dozor Objednavatela oznami najmenej tri (3) Dni vopred Predstavitelovi
Zhotovitela a Dozoru Zhotovitela, ktori

(a) sa bezodkladne bud ziG€astnia merania alebo posii kvalifikovaného zastupcu, ktory
bude primerane pomahat Dozoru Objednavatela a

(b) vysvetli v8etky podrobnosti poZzadované Dozorom Objednavatela.
Meranie odvozu odpadu z demolacie Stavby a recyklatu

Zhotovitel je povinny zabezpedit meranie odvozu odpadu z demolacie Stavby zo Staveniska
a robit o tom pisomné zdznamy vo forme (vazne listky):

(a) druh odpadu,

(b) kategbria odpadu,
(c) hmotnost odpadu,
(d) €as a datum vyvozu,
(e) podpis.

Zhotovitel je povinny zabezpecit meranie odvozu recyklatu zo Staveniska a robit otom
pisomné zaznamy vo forme (vazne listky):

(a) druh recyklatu,

(b) objem recyklatu,

(c) ¢as a datum vyvozu,
(d) podpis.

Sposob merania

V ramci merania prac a recyklatu podfa tohto €lanku 9 (Meranie) tejto Zmluvy sa bude merat
netto (Cista hodnota) skutoéného mnozstva kazdej polozky Diela (prac) a metéda merania
bude v stlade so Zmluvou a $tandardmi, ktoré sa uplatiiuji v prislusnom technickom odvetvi.

Ocenovanie

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, bude Dozor Objednavatela postupovat v stlade s ¢lankom
4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy, aby odsuhlasil alebo ur€il cenu Diela tym, Ze oceni kazdu
polozku prace pri pouziti dohodnutého alebo stanoveného merania v silade s vys$sie
uvedenymi ¢lankami 9.1 (Meranie préc) a 9.3 (Spésob merania) tejto Zmluvy a s pouzitim
prislusnej jednotkovej ceny za tuto polozku prace uréenu vo Vykaze vymer bud za tito
poloZzku alebo (ak takato polozka v Prilohe €. 1 nie je obsiahnutd) za podobnl pracu uréenu
Dozorom Objednavatela.

V pripade, ak navrh na Zmenu podfa &lanku 12 (Zmeny a dpravy) tejto Zmluvy obsahuje
poloZku prace, pre ktori Vykaz vymer neobsahuje Ziadnu jednotkovl cenu, pouZije sa ina
vhodna jednotkova cena pre poloZku prace podobného charakteru vykonavant za podobnych
podmienok uréent dohodou Zmiuvnych stran.

PRIEBEZNA KONTROLA A PREVZATIE DIELA OBJEDNAVATEL'OM
Priebezna kontrola Diela -

Objednavatel, alebo Dozor Objednavatela moze osobne, alebo prostrednictvom poverenej
osoby kedykolvek priebezne kontrolovat postupy Zhotovitefa ajeho Subdodavatefov pri
vykonavani Diela, ako aj pri €iastkovych vysledkov tychto ginnosti. Na poZiadanie je Zhotovitel
povinny bezodkladne umoznit vykonanie takejto kontroly, najm& doru¢enim informacii,
spristupnenim Staveniska, Dokumentacie, pracovnych materidlov (vratane rozpracovanych
verzii v elektronickej podobe), odpovedi a vysvetleni, umozZnenim ucasti na pracovnych
stretnutiach a poskytnutim inej stc€innosti. Ak Objednavatel, alebo nim poverena osoba, zisti
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10.2

10.2.1

10.2.2

10.2.3

10.2.4

10.2.5

10.3

10.3.1

10.3.2

10.3.3

kedykolvek v priebehu vykonavania Diela, Ze plnenie nezodpoveda tejto Zmluve, je Zhotovitel
povinny odstranit vzniknuté vady a nedostatky svojho plnenia.

Prevzatie casti Diela

Zhotovitel mdze poziadat o vydanie Preberacieho protokolu pre jednotlivé ¢asti Diela podfa
¢innosti a stavebnych objektov stanovenych v Zavaznom Harmonograme.

Cast Diela bude prevzata Objednavatelom, (i) ked bola dokongena v sulade s poziadavkami
uvedenymi v Zmluve (ii) ked bol vydany Preberaci protokol, alebo ked sa ma za to, Zze bol
vydany v stlade s tymto élankom 10.2 tejto Zmluvy.

Zhotovitel je opravneny prostrednictvom oznamenia Dozoru Objednavatela poZiadat o
vydanie Preberacieho protokolu pre ¢ast Diela, najskor $trnast (14) Dni predtym, ako bude
Cast Diela podfa nazoru Zhotovitela dokon¢ena a pripravena k prevzatiu.

Dozor Objednavatela je povinny do dvadsatosem (28) Dni potom, ¢o obdrzal Ziadost
Zhotovitela podla ¢lanku 10.2.3 tejto Zmluvy:

(a) vydat Zhotovitelovi Preberaci protokol s uvedenim datumu, kedy bola ¢ast Diela
dokongena v sulade s poziadavkami uvedenymi v Zmluve a s uvedenim pripadnych
vad a terminov, v ktorych ma Zhotovitel tieto vady odstranit, alebo

(b) zamietnut' vydanie Preberacieho protokolu, s udanim dévodu a uvedenim prac, ktoré
ma Zhotovitel vykonat, aby bolo mozné vydat Preberaci protokol. Zhotovitel nasledne
tato pracu dokondi, eSte predtym nez zasle dalSie oznamenie podla tohto ¢lanku 10.2
(Prevzatie &asti Diela) tejto Zmluvy.

Ked Dozor Objednavatela Preberaci protokol nevydd, alebo nezamietne Ziadost' Zhotovitela
do dvadsatosem (28) Dni od obdrzania Ziadosti Zhotovitela, a ak je ¢ast Diela v sulade
s poziadavkami uvedenymi v Zmiuve, bude sa mat za to, Zze Preberaci protokol bol vydany v
posledny dei tejto lehoty. Zhotovitel berie na vedomie, Ze Objednavatel je opravneny poverit
prevzatim Diela alebo jeho Casti Objednavatelom poverent osobu.

Prevzatie Diela

Dielo sa povazuje za prevzaté Objednavatelom podpisom Preberacieho protokolu
o kone&nom prijati Diela.

Zhotovitel je opravneny prostrednictvom oznamenia Dozoru Objednavatela poziadat o
vydanie Preberacieho protokolu o kone¢nom prijati Diela za predpokladu, Ze

(a) Dielo bolo dokonfené v sulade s poziadavkami uvedenymi v Zmiuve vratane
odstranenia vSetkych vad namietanych Objednavatefom,

(b) bol vydany Konecny supis uskutoénenych prac vo forme schvalenej Dozorom
Objednavatela podfa &lanku 13.7 (Ziadost o Potvrdenie koneénej faktiry a Koneény
supis uskutocnenych préc) tejto Zmluvy,

(c) Stavenisko bolo vypratané podla ¢lanku 8.6 (Viypratanie Staveniska) tejto Zmluvy.

Dozor Objednavatela je povinny do dvadsatosem (28) Dni po tom, ¢o obdrzal Ziadost
Zhotovitela podfa ¢lanku 10.2.3 tejto Zmluvy:

(@) vydat’ Zhotovitefovi Preberaci protokol o kone¢nom prijati Diela s uvedenim datumu,
kedy bolo Dielo dokon&ené v stlade s poziadavkami uvedenymi v Zmluve, alebo

(b) zamietnut' vydanie Preberacieho protokolu o kone¢nom prijati Diela, s udanim dévodu

a uvedenim prac, ktoré ma Zhotovitel vykonat, aby bolo mozné vydat Preberaci
protokol o kone¢nom prijati Diela. Zhotovitel nasledne tito pracu dokongi, este
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11.

11.1.1

11.1.2

11.1.3

11.1.4

11.2.1

11.2.2

11.2.3

predtym nez zasle dalSie oznamenie podlia tohto &ldnku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto
Zmluvy. i

ZODPOVEDNOST ZA VADY
Dokoncenie zostavajtcich prac a odstranenie vad

Aby bolo Dielo, resp. kazda ¢ast Diela, v stave poZadovanom v Zmiuve, Zhotovitel do
uplynutia prislusnej Zaru€nej doby alebo odévodnene ¢o najskér potom:

(a) dokonéi vSetky prace za Gcelom odstranenia vad, ktoré sa maji vykonat' v terminoch
uvedenych v Preberacom protokole,

(b) vykona vsetky prace pozadované k odstraneniu vad, ktoré mu boli oznamené
Objednavatefom pred datumom alebo k datumu skonéenia Zaruénej doby pre Dielo
alebo ¢ast Diela (podia okolnosti), a to v lehote primeranej k charakteru vad.

Ak sa zisti vada, Objednavatel alebo Dozor Objednavatela alebo Objednavatefom poverena
osoba to pisomne oznami bez zbytoéného odkladu, najneskér vSak do pat (5) Dni
doporucenou zéasielkou alebo elektronicky Zhotovitelovi. V takomto oznameni Objednavatel
alebo Dozor Objednavatela uvedie popis vady a ak je to mozné, popis toho, akym spésobom
sa vada prejavuje.

Zhotovitel zodpoveda =za spravnost allplnost v&etkej Dokumentacie (projektova
dokumentécia, nakresy, kalkulacie) vyhotovenej Zhotovitefom a jeho Subdodavatelmi.

V pripade, Ze Dielo nebolo vykonané v sllade so Zmluvou, a ak takéto poru$enie brani
dalSiemu uzZivaniu Diela, tato skutoCnost je povazovana za podstatné porusenie Zmluvy
Zhotovitefom. Ak Dielo nebolo zrealizované v sllade s touto Zmluvou, okrem prav a opatreni
na napravu, ktoré Objednavatelovi vyplyvaju zo zakona, je Objednavatel opravneny, na
zaklade svojho rozhodnutia pozadovat od Zhotovitela prepracovanie Diela, alebo jeho
prislusnej ¢asti, na naklady Zhotovitela v primeranej lehote.

Zarucna doba

Zhotovitel touto Zmiuvou prebera zaruku za akost Diela nasledovne:
1. na Buracie prace a trvalé zniZenie hladiny spodnych vod v trvani pat' (5) rokov,
2. na Dokumentaciu v trvani dvadsat$tyri (24) mesiacov.

Zarucna doba zacina plynut:
(a) na Dokumentaciu odo dia prevzatia Dokumentacie,

(b) na jednotiivych Eastiach Diela, ktoré sa vykonaju v ramci . Etapy, prevzatim vsetkych
Gasti Diela vztahujacich sa na |. Etapuy,

(c) na jednotlivych Castiach Diela, ktoré sa vykonaju v ramci ll. Etapy, prevzatim vsetkych
Casti Diela vztahujacich sa na ll. Etapu,

(d) na jednotlivych €astiach Diela, ktoré sa vykonaju v ramci lll. Etapy, prevzatim vSetkych
Casti Diela vztahujlcich sa na lll. Etapu.

V pripade pred¢asného zruSenia alebo ukon&enia Zmluvy zane Zaruéna doba na c&ast
odovzdaného pinenia predmetu Zmluvy plynat okamihom pred¢asného ukonéenia tejto
Zmluvy alebo okamihom poskytnutia tohto pinenia Objednavatelovi podfa toho, ¢o nastane
skor.

Néaklady na odstranenie vad
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11.3.1

11.3.2

11.4.1

11.4.2

12.
12.1

12.11

121.2

Ak Objednavatel poCas Zarucnej doby zisti akikolvek vadu pinenia Zhotovitela, za ktora
Zhotovitel zodpoveda v zmysle Zmluvy, Objednavatel je opravneny ziadat odstranenie tejto
vady.

Vsetky prace suvisiace s odstrafiovanim vad budd vykonané na nebezpelenstvo a naklady
Zhotovitela, a to do tej miery, v ktorej mozno prace pricitat:

(@) akejkolvek chybe v Dokumentacii,
(b) pracam, ktoré nie st v sulade so Zmluvou, alebo
(c) tomu, Ze Zhotovitel nespinil int svoju povinnost podfa Zmluvy.

Neodstranenie vad

Zhotovitel je povinny zacat' s odstranovanim vady bez zbytoéného odkladu potom, ako mu
bolo zistenie vady oznamené zo strany Objednavatela alebo Dozoru Objednavatela alebo
Objednavatefom poverenej osoby, najneskoér véak do 5 Dni odo diia, kedy mu boli zistené
vady oznamené. Ak nie je mozné odstranit vadu ihned, Zhotovitel s Objednavatelom,
Dozorom Objednavatefa alebo Objednavateiom poverenou osobou v zdzname o vykonani
miestneho zistovania zo strany Zhotovitela dohodne termin, do ktorého je povinny vadu
odstranit. Zhotovitel je povinny zabezpelit odstranenie vady podla predchadzajucej vety
v termine dohodnutom s Objednavatelom, Dozorom Objednavatela alebo Objednavatelom
poverenou osobou, inak v primeranej dobe. Ak Zhotovitel v tejto dobe neodstrani vadu, méze
Objednavatel urgit datum, kedy alebo dokedy ma byt vada odstranena. Zhotovitelovi bude
tento datum oznameny Pokynom Objednavatela, Dozorom Objednavatela Dozoru
Objednavatela alebo Objednavatelom poverenej osoby na odstranenie vady.

Ak Zhotovitel do tohto oznameného datumu vadu neodstrani a tieto napravné prace mali byt
vykonané na naklady Zhotovitela podia ¢lanku 11.3 (Néklady na odstranenie véad) tejto
Zmluvy, Objednavatel je opravneny:

(a) napravit, alebo zabezpecit napravu vady sam alebo prostrednictvom inych oséb,
zodpovedajucim spdsobom s odbornou starostlivostou a na nebezpeéenstvo a
naklady Zhotovitela a Zhotovitel podla ¢&lanku 17.1 (PoZiadavky (naroky)
Objednavatefa) tejto Zmluvy je povinny nahradit Objednavatelovi vSetky Uceine
vynalozené a preukazané naklady spojené s takymto odstranenim vad, po doruceni
opravnenej ziadosti o Uhradu,

(b) poziadat' Dozor Objednavatela, aby odsuhlasil alebo stanovil zodpovedajlice znizenie
ceny Diela v stlade s ¢lankom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy,

(c) odstupit od Zmluvy v stlade s ¢lankom 14.1.2 tejto Zmluvy.

ZMENY A UPRAVY

Pravo na Zmenu

Dozor Objednéavatela je opravneny kedykolvek so suhlasom Objednavatela navrhniat
uskuto€nenie Zmien formou Ziadosti o predloZenie navrhu uskuto&nenia Zmeny Zhotovitelovi.

Kazda Zmena méze zahffiat najma:

(a) zmeny v mnozstvach ktorejkolvek polozky prac zahrnutych v Zmiuve (tieto zmeny
v8ak nemusia nutne znamenat Zmenu v zmysle tohto ¢lanku 12 (Zmeny a dpravy)
tejto Zmluvy),

(b) zmeny Vv kvalite a inych viastnostiach niektorej polozky prac,
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12.1.3
12.2

12.2.1

12.2.2

12.2.3

12.3

12.3.1

12.3.2

12.4

12.4.1

(c) vynechanie niektorej prace,

(d) akukolvek dodatonu pracu, alebo

(e) zmenu Zavazného harmonogramu.

Zhotovitel nevykona ziadnu Zmenu, pokial Dozor Objednavatela navrh Zmeny neschvali.
ZlepSovaci navrh

Zhotovitel méze kedykolvek predlozit Dozoru Objednavatela pisomny navrh, ktory (podlia
nazoru Zhotovitefa), ak bude schvéleny (i) urychli dokoncenie Diela (ii) znizi naklady
Objednavatela na realizéciu Diela, (iii) zlepdi efektivitu alebo hodnotu Diela pre
Objednavaterla, alebo (iv) bude inak k prospechu Objednavatela.

Navrh bude pripraveny na naklady Zhotovitela a bude obsahovat Gdaje uvedené v ¢lanku 12.4
(Postup pri Zmendéch) tejto Zmiuvy.

Ked navrh, ktory je schvaleny Dozorom Objednavatela, zahfiia zmenu v Dokumentécii Casti
Diela, potom, ak sa Zmluvné strany nedohodn inak:

(a) bude tuto zmenu v Dokumentacii vykonavat' Zhotovitel,
(b) uplatnia sa ustanovenia ¢lanku 7.2 (Dokumentacia) tejto Zmluvy a

(c) ked tato Zmena povedie k zniZzeniu Zmluvnej ceny za tuto Cast, bude Dozor
Objednavatela postupovat v sllade s ¢lankom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy, aby
odsuhlasil alebo stanovil Ciastku, o ktori bude znizenda Zmluvna cena v désledku
realizacie takejto Zmeny, pricom bude primerane vychadzat z Prilohy €. 1 tejto
Zmluvy.

Naklady na vypracovanie navrhov uskutoénenia Zmeny

Ak nie je dalej uvedené inak, navrhy uskuto&nenia Zmeny podia tohto ¢lanku 12 tejto Zmiuvy
budu vypracované na naklady Zhotovitela a budi obsahovat Gdaje uvedené v ¢lanku 12.4
(Postup pri Zmenéch) tejto Zmiuvy.

V pripade, Ze Dozor Objednavatela poziada o predlozenie navrhu uskutoCnenia Zmeny
Zhotovitela podla tohto ¢lanku 12 (Zmeny a Upravy) tejto Zmluvy, pri¢om:

(a) takyto navrh uskuto&nenia Zmeny nie je (i) nevyhnutny alebo (ii) potrebny z dévodu
vyZadovaného Pravnymi predpismi, jeho zmenou alebo pre poruSenie povinnosti
Zhotovitefom, a

(b) navrh uskutonenia Zmeny nie je Dozorom Objednavatela prijaty podia ¢lanku 12.5
(Dodatok k Zmluve) tejto Zmiuvy bez zavazného ddvodu,

je Objednavatel povinny nahradit Zhotovitelovi primerané, U&elne vynalozené a preukazané
Naklady na vypracovanie navrhu uskuto¢nenia Zmeny.

Postup pri Zmenach

Ked Dozor Objednavatela pozZiada Zhotovitela o navrh Zmeny, prediozi Zhotovitel bez
zbyto€ného odkladu, najneskér vdak do desiatich (10) Dni od obdrzania Ziadosti Dozoru
Objednavatefa o predioZenie navrhu uskutoénenia Zmeny Dozoru Objednavatela aspon dva
alternativne navrhy na uskutoCnenie Zmeny alebo oznamenie (s uvedenim odévodneného
vysvetlenia), Ze nie je schopny v€as zabezpedit vypracovanie navrhu Zmeny, alebo Ze taka
Zmena nie je uskutonitelna alebo nie je vhodna a mohla by negativne ovplyvnit dosiahnutie
uéelu Zmiuvy podra &lanku 2.1 (Udel Zmiuvy) tejto Zmluvy. Prilohou alternativnych navrhov na
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12.4.3

12.4.4

12.4.5
12.5
12.5.1

13.
13.1

13.1.1

13.1.2

13.1.3

uskutotnenie Zmeny bude odporicanie Zhotovitela, obsahom ktorého bude oznadenie
rieSenia, ktoré je podla nazoru Zhotovitela najlepsie pre efektivne dosiahnutie uéelu Zmluvy.

Ak si vyZaduje vypracovanie navrhu uskutoénenia Zmeny preukazatelne dihsiu dobu ako
desat (10) Dni, oznami to Zhotovitel bezodkladne Dozoru Objednavatela.

Navrh uskutotnenia Zmeny bude obsahovat nasledujtice tdaje:
(a) popis navrhovanych prac, ktoré je treba vykonat

(b) navrh Zhotovitela na vSetky nutné upravy Zavézného harmonogramu podfa &lanku 6.3
(Zavézny harmonogram) tejto Zmluvy a Lehoty realizécie a

(c) navrh Zhotovitela na ocenenie Zmeny.

Dozor Objednéavatela bez zbytoé¢ného odkladu po obdrzani navrhu na Zmenu podfa &lanku
12.2 (ZlepSovaci navrh) tejto Zmluvy alebo podla tohto &lanku 12.4 (Postup pri zmenéch) tejto
Zmiuvy tento navrh schvali (Pokynom na uskuto¢nenie Zmeny) alebo zamietne a vrati
Zhotovitelovi bezodkladne na vykonanie opravy, doplnenia alebo prepracovania. V pripade
zamietnutia navrhu na Zmenu je Zhotovitel' povinny bezodkladne predioZit opraveny, doplneny
alebo prepracovany navrh uskutoénenia Zmeny. Pokial Dozor Objednavatela obdrzany navrh
na Zmenu neschvali, Zhotovitel nesmie zastavit Ziadne prace na Diele a je povinny
pokragovat v plneni Zmluvy v existujicom rozsahu a podmienkach.

Kazda Zmena bude ocenend v stlade s &lankom 9 (Meranie) tejto Zmluvy.

Dodatok k Zmluve

Kazdy Pokyn na uskutocnenie Zmeny bude vystaveny pisomne Dozorom Objednavatela
formou névrhu zmenového listu podfa Prilohy & 3 tejto Zmluvy. Zmenovy list, ktory je
potvrdeny Objednavatelom a Zhotovitelom, predstavuje dodatok k Zmluve. Zhotovitel je
nasledne povinny realizovat v8etky svoje ¢innosti podla Zmluvy so zohfadnenim zmien podia
zmenoveho listu. Zhotovitel je povinny viest podrobnt evidenciu navrhovanych, odmietnutych
a odsuhlasenych Zmien po celu dobu Lehoty realizacie.

ZMLUVNA CENA A PLATBY

Zmluvna cena

Zhotovitel vyhlasuje, Ze:

() Zmluvna cena je spravna, primerand, dostato¢na, a ze

(b) navrhol Zmluvnid cenu za Dielo na zaklade uspokojivého a Gpiného oboznamenia sa
vo vztahu ku vSetkym dbleZitym =zalezitostiam, ktoré si ofakavané vo vztahu
k predmetu tejto Zmluvy podfa &lanku 2.2 (Predmet Zmluvy) tejto Zmluvy a k Géelu
tejto Zmiuvy v zmysle &lanku 2.1 (Ugel Zmiuvy) tejto Zmluvy.

Zmluvna cena za Dielo pokryva vSetky zavazky Zhotovitela a vSetky potrebné a stvisiace
Cinnosti potrebné pre spravne a Uplné vyhotovenie a dokoncenie Diela, vratane spinenia
povinnosti spojenych s likvidaciou odpadu, poplatkov, reviznych sprav, dopravy a iné.

Zmluvna cena za riadne vyhotovenie a dokonéenie Diela je dohodnuta v stlade so zakonom
C. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor$ich predpisov a vyhlaskou Ministerstva financii
Slovenskej republiky €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon & 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorSich predpisov.

13.1.4 Zmluvnd cena bola dohodnuta v celkovej maximalnej vyske 10697 184,25 EUR
(slovom: Desat milionov Seststodevatdesiatsedemtisicstoosemdesiatstyri eur a
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13.1.5

13.1.6

13.1.7

13.1.8

13.2

13.2.1

dvadsatpat centov eur) bez dane z pridanej hodnoty, ktord sa k Zmluvnej cene pripogita
v stlade s prislusnymi Pravnymi predpismi.

Zmluvnd cena je urena na zaklade rozpodtu, ktory je uplny, nemenny a koneény.
Objednavatel sa zavazuje zaplatit Zhotovitelovi odplatu v rozsahu Zhotovitelom skutogne
vykonanych vykonov a prac. Zmluvné strany sa dohodli na mesaénej odplate za vykonané
¢innosti. Mesan4 odplata pozostava z nasledovnych poloZiek:

(a) Buracie prace - odplata sa stanovi na zaklade prepoétu jednotkovych cien
Specifikovanych vo Vykaze vymer,;

(b) InZinierska Cinnost v |. Etape - odplata sa stanovi ako podiel celkovej ceny
InZinierskej &innosti Specifikovanej vo Vykaze vymer a poétu mesiacov trvania I.
Etapy stanoveného v Zavéaznom harmonograme; pripadny doplatok vyplati
Objednavatel jednorazovo po prevzati v8etkych ¢asti Diela, ktora sa vztahuji na .
Etapu, v mesiaci nasledujicom po mesiaci, v ktorom déjde k prevzatiu vsetkych &asti
Diela vykonanych v ramci |. Etapy;

(c) plnenia v Casti ,Ostatné" vo Vykaze vymer s vynimkou InZinierskej &innosti — odplata
bude vyplatena jednorazovo v mesiaci nasledujicom po mesiaci, v ktorom déjde
k prevzatiu tejto ¢asti Diela vydanim Preberacieho protokolu podfa &lanku 10.2 tejto
Zmluvy na tato €ast; Dokumentéacia sa povaZuje za dodanu za predpokladu, Ze doslo
k overeniu Dokumentacie v stavebnom konani vydanim povolenia na odstranenie
Stavby.

(d) plnenia v Casti ,Ostatné vo Vykaze vymer, ktoré maju opakuijlci sa charakter (nie st
vymedzené vysledkom) aktoré nebud( predmetom preberacieho konania podia
Clanku 10.2 tejto Zmluvy — odplata bude vyplatena jednorazovo v mesiaci
nasledujicom po mesiaci, v ktorej ddjde k prevzatiu v3etkych ¢asti Diela vztahujucich
sa na prisludnu etapu v zmysle Vykazu vymer.

Odplata za InZiniersku Cinnost' v Il. Etape alll. Etape je zahrnutd v ostatnych polozkach
Vykazu vymer, ktoré sa vztahuju na Il. Etapu a lll. Etapu. Pokial urgité prace alebo pinenie
alebo jej/jeho Cast neobsahuje vo Vykaze vymer samostatnt polozku, mé sa za to, Ze odplata
za tieto prace/plnenia je zahrnuta v ostatnych polozkach Vykazu vymer. Pokial Vykaz vymer
vypracovany Zhotovitefom nebude obsahovat ocenenie niektorej z poloZiek, Zhotovitel sa
zavazuje uskutoCnit' Dielo v sulade so v8etkymi poziadavkami Objednavatela za odplatu, ktora
je uvedena v Ponuke ako Zmluvna cena. Zmena ceny je mozna iba za podmienok a postupom
stanovenym touto Zmluvou a Zakonom o verejnom obstaravani.

Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti zmluvné strany potvrdzuji, Z2e na Zmluvni cenu
nemaju vplyv ekonomické faktory, inflacia, deflacia, zmeny kurzov, rokovych sadzieb, zmeny
vysky nakladov v doésledku zmien pravnych predpisov, pokial tato Zmluva vyslovne
nestanovuje inak.

Zhotovitel nema narok na nahradu Ziadnych vydavkov, nakladov, spravnych ainych
poplatkov, dani, odvodov, cla a ostatnych poplatkov suvisiacich s dovozom Vybavenia,
poplatkov suvisiacich s certifikaciou materialu (recyklatu, poplatky za pripadné skusky
materialov), ani akychkolvek inych platieb, ktoré mu vzniknt podla alebo v suvislosti s
vykonanim Diela, najma pri vyhotovovani Dokumentécie a pri vykone InZinierskych &innosti.

Narok na zaplatenie Zmluvnej ceny alebo jej Casti si Zhotovitel uplatni vystavenim faktary
podfa &lankov 13.3 (Ziadost o Potvrdenie &iastkovej faktiry) az 13.5 (Faktira) tejto Zmiuvy so
splatnostou podla ¢lanku 13.6 (Splatnost) tejto Zmiuvy.

Zadrzné

Objednavatel zadrzi z kazdej Ciastkovej fakttry na vyplatenie:
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13.2.2

13.2.3

13.2.4

13.2.6

13.2.6

(a) pat (5) percent za ucelom pokrytia pripadnych nakladov na odstranenie vad a
vypratanie Staveniska a

(b) péat (5) percent za ucelom uspokojenia pripadnych narokov Subdodavatelov.

Objednavatel vyplati Zhotovitelovi Zadrzné podla ¢lanku 13.2.1 (a) tejto Zmluvy do tridsiatich
(30) Dni od Prevzatia Diela. Objednavatel je opravneny jednostranne zapocitat svoje splatné,
ako aj nesplatné pohladavky voéi pohladavke Zhotovitela na vyplatenie zadrzného podla
predchadzajucej vety.

Objednavatel vyplati Zhotovitelovi Zadrzné podla ¢lanku 13.2.1 (b) tejto Zmluvy do tridsiatich
(30) Dni odo dila poskytnutia primeraného dbékazu otom, Ze Subdodavatelia Zhotovitela
obdrzali vSetky platby splatné za vykonané prace alebo sluzby podfa tejto Zmiuvy, po
odpocitani aplikovatelnych odpoétov za Zadriné alebo inych odpoétov. Za primerany dokaz
mozno povazovat, okrem iného, aj Cestné vyhlasenie Subdodavatelov o tejto skutonosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak si Zhotovitel nepini svoje finanéné povinnosti vogi
Subdodavatelfom, t. j. nevykonava Uhrady jednotlivych faktur za prace a dodavky, ktoré pre
neho realizuji Subdodavatelia, Objednavatel poskytne Zhotovitelovi primeranu lehotu na
vykonanie napravy, v ktorej méze Zhotovitel namietat, Ze voci Subdodavatelom nema Ziadne
podliZnosti.

Pokial nedéjde zo strany Zhotovitela v lehote poskytnutej Objednavatelom k uspokojeniu
Subdodavatelskych narokov voc&i Zhotovitelovi a toto uspokojenie nebude v tejto lehote
Objednavatelovi pisomne preukazané, alebo nebude Objednavatelovi preukazané, zZe
Zhotovitel nema voci Subdodavatefom Ziadne zavazky, je Objednavatel opravneny pouzit
Zadrzné na uspokojenie narokov Subdodavatelov voéi Zhotovitelovi, a tym sa zbavit svojich
zavazkov voli Zhotovitelovi z tejto Zmluvy do vysky pohladavok Subdodavatelov, ktoru
Objednavatel uspokojil zo Zadrzného, s &im Zhotovitel vyslovuje svoj suhlas. Narok
Zhotovitela na uhradu Zmluvnej ceny do vysky thrady vykonanej Objednavatefom priamo
Subdodavatelom, zaniké diiom tejto uhrady Objednavatelom Subdodavatelom.

Podas doby zadrzania podla ¢&lanku 13.2 tejto Zmluvy nie je Objednavatel v omeskani so
zaplatenim svojich pefaznych zavazkov voci Zhotovitelovi a Zhotovitelovi nevznikne narok na

~ Ziadne zakonneé ani zmluvné sankcie.

13.3

13.3.1

13.3.2

13.4

Ziadost o Potvrdenie &iastkovej fakttry

Zhotovitel odovzda Dozoru Objednavatela po skonéeni kazdého mesiaca v dvoch (2)
vyhotoveniach mesa¢ny Supis uskutoénenych prac vo forme schvélenej Dozorom
Objednavatela, minimalne vrozsahu poloZiek Vykazu vymer, v ktorom podrobne dolozi
giastky, o ktorych sa Zhotovitel domnieva, Ze ma na ne pravo spolu so zddévodiujucimi
dokumentmi, ktoré budd zahfiiat’ spravu o postupe prac v tomto mesiaci v stlade s ¢lankom
3.4 (Sprévy o postupe prac) tejto Zmiuvy.

Supis uskutoCnenych prac bude obsahovat nasledujlice polozky tak, ako to bude
aplikovateiné, a v uvedenom poradi:

(@) prepocet odplaty podfa €lanku 13.1.5 tejto Zmluvy,

(b) vSetky dalSie priplatky a odpocty, ktoré mézu byt splatné v stilade so Zmiuvou o dielo
alebo inak vratane &iastok podla ¢lanku 17 (PoZiadavky, rieSenie sporov) tejto Zmiuvy,

(c) vyzisk z predaja recyklatu a kovového Srotu podla ¢lanku 8.10.3 tejto Zmluvy,

(d) vSetky Ciastky, ktoré maju byt odpocitané ako Zadrzné.

Vydanie Potvrdenia Ciastkovej faktiry
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13.4.1

13.4.2

13.4.3

13.5

13.5.1

1352

13.6

13.6.1

Dozor Objednavatela do siedmych (7) Dni po obdrzani Supisu uskutoénenych prac
a zdévodnujucich dokumentov podfa &lanku 13.3 (Ziadost' o Potvrdenie Giastkovej faktiry)
tejto Zmluvy vyda Objednavatelovi a Zhotovitelovi Potvrdenie Ciastkovej faktury, v ktorom sa
uvedie Ciastka, ktord Dozor Objednavatela spravodlivo stanovi ako splatni spolu
s od6évodnenymi podrobnostami alebo Ziadost o Potvrdenie Ciastkovej faktury v stlade
s tymto ¢lankom 13.4 (Viydanie Potvrdenia &iastkovej faktiry) tejto Zmluvy odmietne.

Dozor Objednavatela méze odmietnut’ vydanie Potvrdenia Ciastkovej faktury iba v pripade, ak:

€)) niektora Cast Diela alebo uskutotnena praca objektivne nie je Uplne v sllade so
Zmluvou, a/alebo

(b) vykazuje nedostatky alebo vady a/alebo

(c) Zhotovitel neuskutocnil alebo nevykonava niektor pracu alebo povinnost' v stlade so

Zmluvou a bol o tejto skutoénosti informovany Dozorom Objednavatela.

Dozor Objednavatela moze v takomto pripade stanovit hodnotu tejto prace alebo povinnosti a
odpotitat' ju od ¢iastky inak splatne;.

Do strnastich (14) Dni po vydani Potvrdenia Ciastkovej faktiry Zhotovitel dorudi
Objednavatelovi fakturu - dafovy doklad za uskutoénené plnenie na giastku, ktord Dozor
Objednavatela potvrdil za splatnt v Potvrdeni ¢iastkovej fakttiry.

Faktura

Kazda faktura s nalezitostami darnového dokladu vystavena Zhotovitefom podla tejto Zmiuvy
musi obsahovat’

1. ¢islo faktury,

2. identifikaciu Objednavatela podla Zmiuvy,

3 identifikaciu Zhotovitefa podfa Zmluvy (idaj o obchodnom mene, sidle alebo mieste
podnikania, identifikatnom Cisle, udaj o zapise v obchodnom registri alebo inej
evidencii vratane spisovej znacky, ak je v nich Zhotovitel zapisany, darové
identifikacné ¢islo a identifikatné ¢&islo pre DPH),

4, oznacenie banky a €isla G€tu, na ktory ma byt platba zaplatena, vratane konstantného
a variabilného symbolu (ak je jeho uvedenie pri platbe poZadované),

5 deii vystavenia faktlry, def splatnosti a defi dodania,

6. rozsah a druh plnenia,

7. zaklad dane,

8 vyska dane,

9. celkovu Ciastku vratane DPH,

10. dévod fakturacie s odkazom na Zmluvu,

11. vSetky Ciastky, ktoré maju byt odpocitané ako Zadrzné;

12. akeékolvek dalsie Gdaje vyZzadované pre takéto doklady Pravnymi predpismi.

Ak Zhotovitel nesplini povinnost vystavit' riadne faktaru podla tohto ¢lanku 13.5 (Faktira) tejto
Zmluvy, je Objednavatel opravneny vratit faktiru v lehote jej splatnosti spat’ Zhotovitelovi a
nebude na zaklade takejto faktGry povinny uskutolnit Ziadnu platbu. Odo dia doruéenia
opravenej faktury za¢ne plynat nova lehota splatnosti v trvani podfa ¢lanku 13.6 (Splatnost)
tejto Zmluvy.

Splatnost’

Objednavatel zaplati Zhotovitelovi na zéklade vystavenych faktir podla ¢lanku 13.5 (Faktira)
tejto Zmluvy:

(a) Ciastku potvrdent v kaZzdom Potvrdeni giastkovej faktiry do Styridsatpat (45) Dni od
dorucenia prislusnej faktary na tato Ciastku Objednavatelovi a

41



13.6.2

13.7

13.7.1

13.7.2

13.7.3

13.8

13.8.1

13.9

13.9.1

13.9.2

(b) Ciastku odsuhlasentd v Potvrdeni koneénej faktury do Styridsatpat (45) Dni od
dorucenia faktury na tuto Ciastku Objednavatelovi.

Platba splatnej Ciastky sa uhradi v Domacej mene bezhotovostnym prevodom prisiusnej sumy
najneskor k datumu splatnosti tejto platby na Gcet Zhotovitela uvedeny na fakture, inak na
Cislo uctu Zhotovitela uvedené v Zmiuve s tym, Ze splatna Ciastka bude zniZzena o Zadrzné.

Ziadost’ o Potvrdenie koneé&nej faktiry a Koneény stipis uskutoénenych prac

Do tridsat (30) Dni po obdrZani posledného Preberacieho protokolu a riadnom odstraneni
vSetkych vad uvedenych v kazdom Preberacom protokole, Zhotovitel odovzda Dozoru
Objednavatela dve (2) kopie navrhu Koneéného supisu uskutoénenych prac vo forme
schvalenej Dozorom Objednavatela so zdoévodiujicimi dokumentmi podfa &lanku 13.3
(Ziadost o Potvrdenie &iastkovej faktiiry) tejto Zmluvy, ktoré budu detailne vyjadrovat:

(a) kone€nu cenu vSetkych prac vykonanych v stlade so Zmluvou k datumu uvedenému
v Preberacom protokole,

(b) vSetky dalSie Ciastky, ktoré Zhotovitel povazuje za splatné.

Ak Dozor Objednavatela nesuhlasi s niektorou ¢&astou navrhu Konecného supisu
uskuto€nenych prac alebo ju nemdze overit, poskytne Zhotovitel Dozoru Objednavatela
dalsie informacie, ktoré tento odévodnene poZaduje a vykona v navrhu také zmeny, aby
medzi nimi doslo ku zhode. Zhotovitel nasledne pripravi.a odovzda Dozoru Objednavatela
navrh Koneéného supisu uskuto&nenych prac tak, ako sa na fiom zhodli. Navrh Koneéného
supisu uskuto&nenych prac schvaleny Dozorom Objednavatela bude povazovany za Konecny
sUpis uskutonenych prac podla tejto Zmluvy.

Ak sa po diskusiach medzi Dozorom Objednavatela a Zhotovitelom o v8etkych zmenach v
navrhu Konegného supisu uskutotnenych prac, na ktorych sa dohodli ukaze, Ze existuje
nejaky rozpor, odovzda Dozor Objednavatela Potvrdenie Ciastkovej faktiry ku schvalenym
¢astiam navrhu Koneéného stpisu uskutoénenych prac Objednavatelovi a Zhotovitelovi.

Prehlasenie o splneni zavazkov

Pri schvaleni Kone¢ného supisu uskutoénenych prac predlozi Zhotovitel pisomné prehlasenie
o splneni zavazkov, v ktorom potvrdi, Ze celkova &iastka uvedena v Kone¢nom slpise
uskutonenych prac predstavuje Gpiné a koneéné vyrovnanie vSetkych finanénych zavazkov
splatnych Zhotovitelovi podla Zmluvy.

Vydanie Potvrdenia koneénej faktiry

Do siedmych (7) Dni po schvaleni Kone¢ného supisu uskuto€nenych prac v sulade s ¢lankom
13.7 (Ziadost o Potvrdenie koneénej faktiry a Koneény sipis uskutoénenych prac) tejto
Zmiuvy a obdrZani prehlédsenia o splneni zavazkov v sulade s ¢lankom 13.8 (Prehldsenie o
splneni zévézkov) tejto Zmluvy, vyda Dozor Objednavatela Objednavatelovi a Zhotovitelovi
Potvrdenie kone¢nej faktury, v ktorom uvedie:

(a) sumu, ktora je splatna ako koneéna a

(b) po zapo€itani Zhotovitelovi vSetkych Ciastok skér zaplatenych Objednavatefom a
vietkych Ciastok, na kioré ma Objednavatel narok, zostatok (ak existuje) splatny
Objednavatelom Zhotovitelovi alebo Zhotovitefom Objednavatelovi, podia okolnosti.

Ak Zhotovitel nepoziada o vydanie Potvrdenia koneénej faktary v sulade s ¢lankom 13.7
(Ziadost o Potvrdenie koneénej fakttry) tejto Zmluvy a nevyda prehlasenie o spineni zavazkov
v stlade s ¢&lankom 13.8 (Prehldsenie o splneni zévédzkov) tejto Zmluvy, poZiada Dozor
Objednavatela Zhotovitela, aby tak urobil. Ak Zhotovitel nepredlozi Ziadost do dvadsatosem
(28) Dni od tohto poziadania, vyda Dozor Objednavatela Potvrdenie koneénej faktury na taku
¢iastku, ktoru spravodlivo stanovi ako splatna.
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13.9.3 Do S&trnastich (14) Dni po vydani Potvrdenia konecnej faktary Zhotovitel dorudi

13.10

Objednavatelovi faktiru - danovy doklad za uskutoénené plnenie na &iastku, ktori Dozor
Objednavatela potvrdil za splatnt v Potvrdeni koneénej faktury.

Zanik zavazkov Objednavatela

13.10.1 V8etky zavéazky Objednavatela voci Zhotovitelovi na zaplatenie akejkolvek Giastky podla

13.11

Zmiluvy alebo v suvislosti s flou zaniknd, ak narok na tato ¢iastku Zhotovitel neuplatni v
Kone¢nom supise uskutoénenych prac.

Meny platieb

13.11.1 V8etky platby podia Zmiuvy, ktora ma platit’ jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane,

14.
141

14.1.1

14.1.2

budu platené jednou Zmiuvnou stranou druhej Zmluvnej strane v Domacej mene na zaklade
riadne vystavenych a doruéenych faktar podfa &lanku 13.5 (Faktira) tejto Zmluvy. Naklady
spojené s prevodom resp. prijatim platby nesie kazda zo Zmluvnych stran sama.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
Odstapenie od Zmluvy zo strany Objednavatela

Ak Zhotovitel' nespini, alebo porusi ktorukolvek povinnost podla Zmluvy, méze Objednavatel
alebo Dozor Objednavatela oznamenim vyzvat Zhotovitela, aby tato povinnost spinil, a/alebo
odstranil nasledky jej porusenia v stanovenom primeranom ¢ase.

Objednavatel je opravneny odstupit od Zmluvy zaslanim pisomného oznamenia o odsttpeni
Zhotovitelovi, ak:

(a) ak Zhotovitel ani po vyzve podia ¢&lanku 14.1.1 tejto Zmluvy neuskutoéni
v primeranom &ase, najneskor do Strnastich (14) Dni odo diia dorucenia vyzvy podla
¢lanku 14.1.1 tejto Zmluvy napravu porusenia,

(b) Zhotovitel bezddévodne nezacne vykonavat prace na Dokumentacii a InZinierske
¢innosti do Strnastich (14) Dni od Datumu zacatia prac podla ¢lanku 6.1.1 (a) tejto
Zmluvy, alebo Buracie prace do $trnastich (14) Dni od Datumu zacatia prac podla
¢lanku 6.1.1 (b) tejto Zmluvy, alebo vykonavanie prac prerusi alebo v nich
nepokracuje v rozpore s touto Zmluvou,

(c) Zhotovitel v rozpore s touto Zmluvou alebo bez povolenia Dozoru Objednavatela
opusti Stavenisko alebo inak svojim konanim alebo nekonanim trvajicim dihsie ako
dvadsatosem (28) Dni prejavi umysel nepokracovat v realizacii Diela a pineni svojich
povinnosti podla Zmiluvy,

(d) Zhotovitel postipi alebo prevedie akékoivek svoje prava podla tejto Zmiuvy na ind
osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela,

(e) Zhotovitel strati opravnenie na vykon podnikatelskej Cinnosti,

) sa Zhotovitel stane platobne neschopnym alebo predizenym,
(9) poda ako dlZnik navrh na povolenie restrukturalizacie alebo na vyhlasenie konkurzu,
(h) sud zamietne navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok jeho majetku na thradu

nakiadov konkurzu,

(i) je prijaté rozhodnutie o jeho povinnom alebo dobrovolnom zruseni (okrem pripadov
zlti&enia alebo splynutia),

)] nastane uneho akékolvek dalSia situacia, ktord podfa prislusnych Pravnych
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14.1.3

14.2

(k)

(m)

(n)
(0)
(p)

(@)

(r)

(s)

(®)

(u)
v)
(w)

()

v

@)

predpisov znamena jeho Gpadok,

Zhotovitel poskytne alebo nariadi poskytnGt (priamo alebo nepriamo) niekomu
Uplatok, dar, odmenu, proviziu alebo inti cennd vec ako stimulaciu alebo odmenu:

1. za to, Ze urobi alebo sa zdrzi nejakej ¢innosti v stvislosti so Zmluvou, alebo

2. za to, Ze prejavi alebo sa zdrzi prejavenia priazne alebo nepriazne nejakej
osobe v suvislosti so Zmluvou, alebo pokial niekto z Pracovnikov Zhotovitela
poskytne alebo nariadi poskytnut (priamo alebo nepriamo) niekomu Uplatok
alebo odmenu popisant v tomto pismene.

voCi Zhotovitelovi bude vydany akykolvek rozsudok, opatrenie, rozhodcovsky nalez

alebo prikaz, ktory je podla nazoru Objednavatela podstatny v kontexte zavazkov

Zhotovitela podfa Zmluvy tak, Ze moZe nastat hrozba neplnenia povinnosti podfa

Zmluvy riadne a véas,

pre Zhotovitela sa stane pinenie akychkolvek jeho zavazkov podla Zmluvy
protipravnym,

je to pre urcité porusenie Zmluvy vyslovne uvedené v Zmiuve,
Zhotovitel porusi svoje povinnosti podla ¢lanku 3.1.6 tejto Zmluvy,

Zhotovitel porusi ktorukolvek z povinnosti podfa ¢lankov 5.7.4, 5.7.5 a 5.7.6 tejto
Zmluvy.

proti Zhotovitelovi, Clenovi $tatutarneho organu Zhotovitela alebo inej osobe, ktorej
konanie, nekonanie alebo opomenutie konania by mohlo byt pri¢itané Zhotovitefovi, je
vedené trestné konanie,

Zhotovitel porusi ktorikolvek povinnost' ustanovenu ¢lankom 20.8 (Micanlivost) tejto
Zmluvy,

Zhotovitel porusi ktordkolvek povinnost ustanovenu ¢&lankom 18 (Poistenie) tejto
Zmluvy,

je Zhotovitel v omeskani s odstranenim vad a porusi povinnost odstranit vady v
lehote podla ¢lanku 11.4.1 tejto Zmluvy,

Zhotovitel opakovane porusi ten isty zavazok stanoveny touto Zmiuvou,
ddjde k vymazu Zhotovitela z RPVS,

déjde k vymazu Subdodavatela z RPVS a tento nebude nahradeny do 30 (tridsiatich)
Dni inym Subdodavatelom,

ak sa preukaze, Zze Zhotovitel v Ponuke predloZil nepravdivé doklady alebo uviedol
nepravdive, nelpiné alebo skreslené tidaje,

ak Zhotovitel nevykonava vybrané odborné ¢innosti v ramci plnenia tejto Zmluvy
prostrednictvom na to ur€enej Klicovej osoby Zhotovitela,

z inych dbvodov predpokladanych prislu$nymi pravnymi predpismi alebo Zmiuvou.

Odstipenim Objednavatela podlfa tohto &lanku Zmluva zanikd doruéenim oznamenia
o odstupeni Zhotovitelovi.

Odstupenie od Zmluvy zo strany Zhotovitela
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14.2.1 Zhotovitel ma pravo odstipit od Zmiuvy zaslanim pisomného oznamenia o odstupeni
Objednavatelovi, ak:

(@ Dozor Objednavatela vrozpore s ¢lankom 13.4 (Vydanie Potvrdenia &iastkovej
faktary) tejto Zmluvy nevyda prislusné Potvrdenie iastkovej faktury do devatdesiat
(90) Dni po tom, ¢o obdrZal Supis uskuto¢nenych prac a zdévodriujice dokumenty
v stlade s &lankom 13.3 (Ziadost o Potvrdenie Siastkovej faktiry) tejto Zmluvy,

(b)  sa Objednavatel dostane do omeskania so zaplatenim platby splatnej podia &lanku
13.6 (Splatnost) tejto Zmluvy o viac ako devatdesiat (90) Dni,

(c)  zinych dévodov predpokladanych prislusnymi pravnymi predpismi alebo Zmiuvou.
14.2.2 Odstipenie od Zmiuvy je t€inné odo dita dorucenia odstlipenia Objednavatelovi.
143  Odstupenie od zmluvy v pripade Vy$$ej moci

14.3.1 Ak brani VySSia moc, ktora bola oznamena druhej Zmluvnej strane podlfa é&lanku 16.2
(Oznamenie o Vy3Sej moci) tejto Zmluvy, realizacii prac na celom Diele po nepretrZiti dobu
viac ako patdesiat (50) Dni, alebo pri viacerych opakujlcich sa obdobiach, ktorych celkova
dizka &ini viac ako sto (100) Dni, z rovnakého dévodu oznamenej Vy38Sej moci, je Zmluvna
strana dotknuta VySSou mocou opravnena oznamit' druhej Zmluvnej strane odstupenie od
Zmluvy. Odstipenim od Zmluvy podia tohto ¢lanku 14.3.1 (Odstupenie od zmluvy v pripade
Vy$sej moci) tejto Zmiuvy Zmluva zanika dorucenim oznamenia o odstupeni druhej Zmluvnej
strane.

14.4  Povinnosti Zmluvnych stran sivisiace s odstipenim od Zmluvy
14.4.1 Po odstupeni od Zmluvy je Zhotovitel povinny pisomne upozornit Dozor Objednavatela, aké
opatrenia treba urobit na odvratenie akejkolvek $kody, ktora by Objednéavatelovi mohla
vzniknat  preruSenim vykonavania Ginnosti vramci plnenia podfa tejto Zmiuvy. Ak
Objednavatel o to poziada Zhotovitela, je Zhotovitel povinny tieto &innosti vykonat'.
14.4.2 Po doruceni odstipenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane Zhotovitel do tridsiatich (30) Dni:
(a) zastavi vSetky dalSie prace s vynimkou takych prac, ku ktorym dal Dozor
Objednavatela Pokyn na ochranu Zivota alebo majetku, alebo pre bezpe&nost Diela a
Staveniska,
(b)  zabezpeti odpojenie Vybavenia od inZinierskych sieti,
(c)  odovzda Dokumentaciu a vrati Dokumenty Objednavatela Objednavatelovi, a

(d) odstrani zo Staveniska v8etko Vybavenie, okrem tych, ktoré st potrebné k zaisteniu
bezpec€nosti a opusti Stavenisko.

14.4.3 Zhotovitel vyvinie vSetko Usilie k tomu, aby okamzite splnil akykolvek odévodneny Pokyn
obsiahnuty v oznameni o odstlpeni od Zmluvy (i) na postipenie prav z ktorejkolvek zmluvy
s ktorymkolvek Subdodavatefom na Objednavatela (ii) pre ochranu Zivota alebo majetku
alebo pre bezpecnost Diela a Staveniska.

14.4.4 Po odstipeni od Zmiuvy je Dozor Objednavatela povinny postupovat' v sulade s &lankom 4.3
(Rozhodnutia) tejto Zmluvy tak, aby odsuhlasil alebo urcil hodnotu prac na Diele a vietkych
dal3ich platieb splatnych Zhotovitefovi za vykonané prace v stlade so Zmluvou.

14.4.5 Po odstipeni od Zmluvy méze Objednavatel dokonéit Dielo a/alebo zabezpedit jeho
dokonéenie prostrednictvom inych osdb.

14.4.6 Po odstipeni od Zmluvy je Objednavatel opravneny:
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16.

15.1

(@)
(b)

(c)

postupovat podia &lanku 17.1 (PoZiadavky (néaroky) Objednavatela) tejto Zmiuvy,

odmietnut’ akekolvek dalSie platby Zhotovitelovi, pokial nie si stanovené naklady
Objednavatela na odstranenie vSetkych vad, vyska zmluvnych pokut a $§kod
Objednavatela vzniknutych z dévodu poru$enia povinnosti Zhotovitela suvisiacich s
realizaciou Diela a vSetky dalSie naklady Objednavatela, a/alebo

uplatnit’ si u Zhotovitela Ghradu v8etkych zmluvnych pokdt a nahradu celej $kody, po

zapoCitani vSetkych Ciastok splatnych Zhotovitelovi podia &lanku 14.4.4 tejto Zmiuvy.

Po obdrzani platby v8etkych zmluvnych pokut a nadhrady celej $kody bude Objednavatel
povinny zaplatit pripadny nedoplatok Zhotovitelovi.

ZMLUVNE POKUTY

Objednavatel je opravneny pozadovat od Zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
stanovenej v tomto &lanku 15 (Zmluvné pokuty) tejto Zmluvy v pripade nasledovnych poruseni
povinnosti Zhotovitela:

(@)

(b)

(€)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

(i)

()

(k)

V)

10 000 EUR (slovom: desattisic eur) v pripade, ak sa Zhotovitel dostane do
omeskania s prevzatim Staveniska podla ¢lanku 8.1.1 tejto Zmiuvy, a to za kazdy aj
zacaty Den omesSkania s prevzatim Staveniska,

10 000 EUR (slovom desattisic eur), ak sa Zhotovitel dostane do omeskania so
zacatim prac podfa Clanku 6.1.1 tejto Zmluvy, a to za kazdy aj zaCaty Derl omeskania,

5 000 EUR (slovom pattisic eur), ak sa Zhotovitel dostane do omeskania s pinenim
Zavazného harmonogramu, a to za kazdy aj zacaty Deri omeskania,

5 000 EUR (slovom: péttisic eur) za kazdé jednotlivé poru$enie povinnosti Zhotovitela
dodrziavat POV,

100 000 EUR (slovom: stotisic eur) za kazdy, aj zaCaty percentudiny bod
zodpovedajuci rozdielu Percentualneho objemu recyklacie a opéatovného pouzitia
stavebnych materialov uvedeného v Ponuke a skuto¢ného Percentuaineho objemu
recyklacie a opéatovného pouZitia stavebnych materidlov. Tato pokuta sa uplatni len
v pripade, ak zhotovitel nedosiahne skutoény objem spéatného vyuZzitia ako deklaroval
v ponuke,

10 000 EUR (slovom: desattisic eur), ak Zhotovitel nedokonéi Dielo v sulade s
¢lankom 6.2 (Lehota realizécie) tejto Zmluvy, a to za kazdy aj zacaty Deri omeskania,

500 EUR (slovom: péatsto eur) za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti Zhotovitela
riadne a v€as vyhotovit a prediozit Objednavatelovi pisomné spravy o postupe prac
v stilade s ¢lankom 3.4 (Sprévy o postupe préc) tejto Zmluvy,

50 000 EUR (slovom: pétdesiattisic eur) za porusenie ktorejkolvek povinnosti
Zhotovitela podrfa &lanku 18.1 (V3eobecné poZiadavky na poistenie) tejto Zmluvy,

50 000 EUR (slovom: péatdesiattisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie ustanovenia
Clanku 20.7 (Postipenie préav a povinnosti zo Zmluvy) tejto Zmiuvy,

50 000 EUR (slovom: patdesiattisic eur) ak konanim, za ktoré zodpoveda Zhotovitel
dojde k podstatnému ohrozeniu alebo znedisteniu Zivotného prostredia, najma ak
Zhotovitel nespini povinnosti podla Dokumentacie a rozhodnuti prisiusnych organov
a prislusnych pravnych predpisov tykajlice sa nakladania s odpadmi.

30 000 EUR (slovom: tridsattisic eur), ak Dokumentacia porusuje prava tretich oséb
vyplyvajace z ich autorskych prav,

1 000 EUR (slovom: tisic eur) za kazdé nesplnenie Pokynov,
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16.2

16.
16.1

16.1.1

16.1.2

(m) 5000 EUR (slovom: pattisic eur) za kaZzdé poruSenie povinnosti umoznit
Objednavatelovi priebeznu kontrolu Diela podfa ¢lanku 10.1 tejto Zmluvy,

(n) 50 000 EUR (slovom: patdesiattisic eur) ak Zhotovitel na prace, ktoré svojou povahou
zodpovedaji pracam, na ktoré st ur¢ené Vyhradené strojné zariadenia, nevyuziva
prednostne Vyhradené strojné zariadenia, alebo v pripade, ak Zhotovitel viac
nedisponuje ktorymkolvek Vyhradenym strojnym zariadenim a nema zabezpetené
nahradenie Vyhradeného strojného zariadenia,

(o) 10 000 EUR (slovom: desattisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie ktorejkofvek
povinnosti Zhotovitela podfa &lanku 20.8 (Mi¢anlivost) tejto Zmluvy,

(P 5 000 EUR (slovom: pattisic eur) za kazdé jednotlivé poruenie povinnosti
Subdodavatela udrziavat platny zapis v RPVS.

Zhotovitel je povinny zmiuvna pokutu na zaklade poZiadavky Objednavatela zaplatit' do tridsat’
(30) Dni od jej uplatnenia Objednavatelom. Zaplatenim akejkolvek zmluvnej pokuty nie je
dotknuta povinnost Zhotovitela nahradit Objednavatelovi skodu za prislusné porusenie
povinnosti vrozsahu presahujlicom zmiuvnt pokutu. PoZiadavka na zaplatenie zmluvnej
pokuty ani jej zaplatenie Zhotovitefom nezbavuje Zhotovitela povinnosti, ktorych spinenie je
zabezpecené zmluvnou pokutou, ak nejde o pripad, ak Objednavatel z dévodu ich porugenia
od Zmiuvy odstupil.

VYSSIA MOC
Definicia VysSej moci

Vys3ia moc na ucely tejto Zmluvy je vynimo¢na udalost’ alebo skuto¢nost':

(@) ktora je mimo kontroly Zmluvnej strany,

(b) proti vzniku ktorej sa Zmluvna strana nemohla primerane zabezpetit pred uzavretim
Zmiuvy,

(c) ktorej sa po jej vzniku, nemohla Zmluvna strana patri¢ne vyhnut alebo ju odvratit' a

(d) ktor( nie je mozné v zasade pripisat druhej Zmiuvnej strane.

Vyssia moc mézZe zahfnat iba vynimoc&né udalosti alebo okolnosti, ak su splnené vyssie
uvedené podmienky (a) az (d). Vyssia moc si najma:

1. vojna, vojnovy stav (bez ohfadu na to & bola vyhlasend), invazia, iné vonkajsie
nepriatelské akcie,

2. vzbury, teroristické akcie, revollcia, povstanie, ozbrojené Utoky, alebo obc&ianska
vojna v krajine,

3. obcianske nepokoje, zmaétok, $trajk alebo blokovanie vyvolané osobami inymi ako st
Pracovnici Zhotovitela,

4, expozicia G¢inkom vojnového streliva, vybusného materiélu, radioaktivneho materialu,
ionizujuceho ziarenia, s vynimkou, ked je pouzivanie tychto materidlov mozné pripisat
Zhotovitelovi,

5. zemetrasenie, vulkanicka Cinnost, vietor dosahujuci intenzitu tornada, uraganu, alebo

hurikanu, a iné prirodné katastrofy s podobnymi nasledkami alebo rozsahom a

6. zmenu Pravnych predpisov, v dosledku ktorej sa pinenie tejto Zmiuvy stane celkom
alebo s€asti nemoznym alebo nedovolenym.
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16.2

16.2.1

16.2.2

16.2.3

16.3

16.3.1

16.3.2

16.4

16.4.1

16.4.2

16.5

16.5.1

17.
17.1

17.1.1

17.1.2

Oznamenie o VyssSej moci

Ak Vy8Sia moc niektorej zo Zmluvnych stran brani alebo bude branit' v pineni jej povinnosti
podla Zmiluvy, je tato Zmiuvna strana povinna o tejto skutoénosti informovat druht Zmiuvnu
stranu s uvedenim povinnosti, ktoré z dévodu Vy3Sej moci neméze spinit. Oznamenie musi
byt druhej Zmluvnej strane doru¢ené bezodkladne, najneskér do troch (3) Dni po tom, ¢o sa
dotknutd Zmluvna strana dozvie (alebo by sa pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mohla
dozvediet) o ddleZitych udalostiach alebo skutognostiach vytvarajucich Vyssiu moc.

Po uskuto¢neni tohto oznamenia prislusnou Zmluvnou stranou, nebude tato Zmiuvna strana
zodpovedna za prislusné poruSenia povinnosti po dobu, dokial jej Vy&Sia moc brani alebo
bude branit v ich plneni.

Vyssia moc nezbavuje Zmluvnu stranu zodpovednosti za omeskanie s plnenim jej povinnosti
poCas obdobia pred vznikom okolnosti vylu€ujicej zodpovednost. Uginky vylucenia
zodpovednosti si obmedzené iba na dobu, dokial trva Vyssia moc.

Povinnost minimalizovat’ omeskanie

Kazda Zmluvna strana je povinna vynaloZit maximalne Usilie na minimalizovanie omeskania s
pinenim svojich povinnosti podfa tejto Zmluvy, ktoré vzniklo nasledkom Vy$sej moci.

Postihnuta Zmluvna strana je povinna oznamit' druhej Zmluvnej strane ukonéenie obmedzeni
spdsobenych Vy$Sou mocou, a je povinna bezodkladne splnit alebo pokraovat v pineni
povinnosti, od pinenia ktorej bola v dosledku Vy$$ej moci oslobodena.

Désledky Vyssej moci

Ak Zhotovitelovi brani v plneni niektorych jeho povinnosti podla Zmluvy Vyssia
moc, informoval o tejto skutoénosti Objednavatela podia ¢&lanku 16.2 (Ozndmenie o vy3sej
moci) tejto Zmluvy a vznikne mu omeskanie a/alebo Néaklady nasledkom toho, Ze nemochol
tieto povinnosti pinit, Zhotovitel ma narok podla ¢lanku 17.2 (PoZiadavky Zhotovitela) tejto
Zmluvy na prediZenie Lehoty realizacie v désledku kazdého takého omeskania, ak dokonéenie
Diela je alebo bude oneskorené, a to podia &lanku 6.4 (PrediZenie Lehoty realizacie) tejto
Zmluvy.

Po obdrzani tohto oznamenia bude Dozor Objednavatela postupovat v sulade s ¢lankom 4.3
(Rozhodnutia) tejto Zmluvy tak, aby tieto zalezitosti odsuhlasil alebo o nich rozhodol.

VyssSia moc ovplyviiujica Subdodavatela

Ak ktorykolvek zo Subdodavatelov je opravneny podia akejkofvek zmiuvy alebo dohody,
vztahujicej sa na Dielo, na Ulavu v dosledku Vy$Sej moci za podmienok $ir§ich alebo
obsiahlejSich ako je uvedené v tomto €lanku Zmluvy, neméze sa Zhotovitel podfa tejto Zmluvy
oslobodit od pInenia povinnosti, ktort pini prostrednictvom tohto Subdodavatela, pokial ide o
pripad, ktory nepredstavuje Vy33iu moc podla élanku 16 (Vyssia moc) tejto Zmiluvy.

POZIADAVKY, RIESENIE SPOROV

Poziadavky (naroky) Objednavatefa

Ak sa Objednavatel domnieva, Ze ma narok na akukolvek platbu podfa ktoréhokolvek &lanku
tejto Zmluvy, alebo inak v suvisiosti so Zmluvou, oznami to Objednévatel, Objednavatefom
poverena osoba alebo Dozor Objednavatela, aj s podrobnostami v zmysle ¢lanku 17.1.3 tejto
Zmluvy, Zhotovitelovi.

Narok sa musi Zhotovitelovi oznamit bez zbyto&ného odkladu potom, ako sa Objednavatel,
Objednavatelom poverena osoba alebo Dozor Objednavatela dozvedel o skutoénosti &i
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17.1.3

17.2

17.21

17.2.2

17.2.3

17.2.4

17.2.5

17.2.6

17.2.7

17.3

okolnostiach, ktoré moézu zakladat takito poZiadavku. Narok tykajuci sa akéhokolvek
prediZenia Zaru€nej doby sa musi Zhotovitelovi oznamit este pred vyprianim tejto doby.

Podrobnosti v oznameni musia $pecifikovat €lanok Zmiuvy alebo iny zaklad pre vznesenie
pozZiadavky a musia obsahovat zdévodnenie Ciastky (platby) a/alebo prediZenie doby, o
ktorych sa Objednavatel domnieva, Ze ma& na ne narok v suvislosti so Zmluvou. Dozor
Objednavatela musi potom postupovat v stlade s ¢lankom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy
tak, aby odsuhlasil alebo stanovil Ciastku (ak prichadza do Gvahy), ktort by mal Zhotovitel
zaplatit Objednéavatelovi. Uvedena iastka méze byt zapoc¢itana oproti &asti Zmiuvnej ceny.

Poziadavky Zhotovitefa

Ak sa Zhotovitel domnieva, Ze ma narok na predizenie Lehoty realizacie podia &lanku 6.4
(Predlzenie Lehoty realizécie) tejto Zmluvy alalebo dodatodnu platbu podla niektorého
z Clankov tejto Zmluvy, oznami to s uvedenim dovodov bezodkladne, najneskér véak v lehote
siedmych (7) Dni po tom, o sa Zhotovitel dozvedel alebo mohol dozvediet o vzniku udalosti,
skutoCnosti alebo okolnosti, z ktorych narok vyplyva, Dozoru Objednéavatela s popisom
udalosti, skuto€nosti alebo okolnosti odévodiiujlcich takyto narok aj s odkazom na prislusné
ustanovenie Zmluvy.

Zhotovitel bude uchovavat vSetky takéto dokumenty a viest' vSetky prisiusné zaznamy, ktoré
by mohli byt déleZité pre odévodnenie uvedeného naroku. Dozor Objednavatela méze po tom,
¢o obdrzal oznamenie podla tohto &lanku 17.2 (PoZiadavky Zhotovitela) tejto Zmiuvy,
skontrolovat' takéto dokumenty al/alebo zaznamy a/alebo vydat Zhotovitefovi Pokyn, aby
uchoval dal$ie dokumenty a/alebo viedol daldie zaznamy. Zhotovitel je povinny umoznit
Dozoru Objednéavatela, aby preveril vetky tieto dokumenty a/alebo zaznamy a ak bude o to
poziadany, odovzdat Dozoru Objednavatela ich kopie.

Na oznamenie doruc¢ené po vy$sie uvedenej lehote sa nebude prihliadat a Zhotovitel nebude
mat' pravo na prediZenie Lehoty realizacie podia &lanku 6.4 (PrediZenie Lehoty realizacie)
tejto Zmluvy a/alebo na dodatoénu piatbu, aj ked boli inak spinené podmienky na prediZenie
Lehoty realizacie podla tejto Zmluvy alebo na vznik naroku na dodatocnud platbu podfa tejto
Zmluvy. Zhotovitel v takomto oznameni zaroveil uvedie primerant dobu, o ktorti sa ma podla
jeho uvazenia Lehota realizacie podfa ¢lanku 6.4 (PredlZenie Lehoty realizécie) predizit alebo
vy8ku dodatognej platby, na ktori ma podfa svojho uvazenia narok.

Dozor Objednavatela posudi oddvodnenost prediZzenia Lehoty realizacie podia &lanku 6.4
(PredlZenie Lehoty realizacie) tejto Zmiuvy a primeranost doby, o ktori sa ma Lehota
realizacie podfa &lanku 6.4 (PredlZenie Lehoty realizécie) tejto Zmiuvy predizit, ako aj
odovodnenost dodatotnej platby, na ktori m& Zhotovitel podfa svojho uvaZenia narok a
primeranost jej vySky a oznami bezodkladne zaver svojho postdenia Zhotovitelovi aj s
prislusSnym odovodnenim. Dozor Objednéavatela je opravneny vyziadat si dalie potrebné
informacie.

Kazdé schvalenie predizenia Lehoty realizacie podla &lanku 6.4 (Predizenie Lehoty realizacie)
tejto Zmluvy bude obsahovat' odkaz na prislusny &lanok Zmiuvy a dobu, o ktorti sa Lehota
realizacie moze predizit. Kazdé schvélenie platby bude obsahovat presnu &iastku za naroky,
ktoré boli od6évodnené podfa prislusnych &lankov Zmluvy aj s odkazom na prislugné &lanky
Zmluvy. Pokial nie st poskytnuté dostatoéné doklady na odévodnenie celého naroku, ma
Zhotovitel pravo len na zaplatenie tej ¢asti naroku, ktorti bol schopny preukazat'.

V pripade, ak Dozor Objednéavatefa schvali narok Zhotovitela na akukolvek dodatoént platbu,
zohfadni ho v najbliz§om Potvrdeni Ciastkovej faktury.

Dozor Objednavatela je povinny postupovat v stlade s &lankom 4.3 (Rozhodnutia) tejto
Zmluvy, aby odsuhlasil alebo urgil (i) prediZenie Lehoty realizacie (pred jej vyprsanim alebo po
flom) v stlade s Elankom 6.4 (PredlZenie Lehoty realizécie) tejto Zmluvy a/alebo (ji) dodato&na
platbu (ak vébec), na ktort ma Zhotovitel narok podia Zmluvy.

RieSenie sporov
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17.3.1

18.

18.1

18.1.1

18.1.2

18.1.3

18.1.4

18.1.5

18.1.6

Zmluvné strany sa pokusia rie$it pripadné spory stvisiace s touto Zmluvou mimostdnou
cestou. V pripade, Ze neddjde k zmieru, resp. k mimostdnemu vyrovnaniu zmluvnych stran,
na rozhodovanie sporov z tejto Zmluvy su prisludné sady Slovenskej republiky.

POISTENIE
VSeobecné poziadavky na poistenie

Zhotovitel je povinny mat v ¢ase uzatvorenia Zmluvy ako aj pocas trvania Zmluvy uzatvorenu
poistni zmluvu/y, obsahom ktorej bude

(a) poistenie Dokumentéacie proti strate alebo poskodeniu ohfiom, burkou, zaplavami,
zemetrasenim, bleskom, vybuchom, narazom, padom lietadla (iného ako imyselného)
ainych lietajucich zariadeni a padu veci z nich, vzburami, obcianskymi nepokojmi
aumyselnymi &inmi, prasknutim alebo prete¢enim zasobnikov vody, potrubi
a suvisiacich zariadeni

(b) poistenie zodpovednosti za $kodu spésobenl vykonavanim Diela, vykondvanim
odbornej &innosti v ramci predmetu podnikania Zhotovitela, a v ramci odstrafiovania
véetkych jeho vad v stlade so Zmluvou akymkolvek osobam, vratane $kody na zdravi,
smrti, Skody na majetku, $kody spdésobenej poruSenim zmluvnej povinnosti a $kody
spdsobenej na majetku Zhotovitela alebo tretich osdb, ktory je v sprave, starostlivosti
alebo pod kontrolou Zhotovitela, a to na celkovi minimalnu &iastku poistného krytia vo
vySke navrhovanej Zmluvnej ceny bez DPH uvedenej v Ponuke.

Pred uzavretim prislusnej poistnej zmluvy musi s prislu§nou poistnou zmluvou a poistoviiou
vyjadrit Objednévatel pisomne svoj sthlas. Zhotovitel je povinny zabezpegit, aby uzavretim
poistnej zmluvy nedoslo k poruseniu povinnosti podfa ¢lanku 20.8 (Micanlivost) tejto Zmiuvy.

Zhotovitel nesmie uskutoCnit ani opomenut ni¢, o by mohlo viest k neplatnosti alebo
napadnutelnosti poistnej zmluvy alebo neposkytnutiu ¢i obmedzeniu poistného pinenia.

Ak nie je uvedené inak, Zhotovitel sa zavazuje, Ze do Prevzatia Diela bude poistenie vo vyssie
uvedenom minimainom rozsahu a celkovej ¢iastke udrziavat' v platnosti a G&innosti a bude za
tymto ucelom pinit' povinnosti vyplyvajlce pre neho z prislusnej poistnej zmluvy, najma platit
poistné a pinit oznamovacie povinnosti. Prislusné ciastky poistného krytia uvedené vyssie sa
vztahuju na kazdy rok pinenia povinnosti podia Zmiluvy atykaju sa jednej a vsetkych
skodovych udalosti v priebehu daného roka. V pripade vy€erpania prislusnej ¢iastky poistného
pinenia je Zhotovitel vzdy bezodkladne povinny obnovit/upravit' poistenie tak, aby bol limit
poistného krytia vZdy na trovni podla vy$8ie uvedenych bodov tohto &lanku 18.1 (VSeobecné
poZiadavky na poistenie) tejto Zmluvy. Kedykolvek na Ziadost Objednavatela Zhotovitel bez
zbytotného odkiadu, v lehote pat (5) Dni od vyzvy Objednéavatela predlozi Objednavatelovi
platnti poistni zmluvu a doklady o zaplateni poistného.

Zhotovitel nie je opravneny znizit vySku poistného krytia alebo podstatnym spésobom zmenit
podmienky poistnych zmliv poCas doby poistenia bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Objednavatefla.

Ak Zhotovitel nebude udrZiavat poistenie v Ginnosti, tak ako je povinny podra tohto &lanku 18
(Poistenie) tejto Zmluvy alebo nepredlozi Objednavatelovi poistné zmluvy podra tohto &lanku
18.1 (VSeobecné pozZiadavky na poistenie) tejto Zmluvy, méze Objednavatel vo svojom mene
kedykolvek uzavriet a udrziavat akékolvek poistenie pokryvajuce vyssie uvedené rizika
spojené s realizaciou Diela a platit’ akékolvek poistné, ktoré je primerané na také ugely a
zapocCitavat' takto platené Ciastky voci akymkolvek platbam Zhotovitelovi, ktoré su splatné
alebo sa stanu splatnymi, alebo vymahat tieto ¢iastky ako splatny dih Zhotovitefa.

V pripade, Ze Zhotovitel nespini podmienky prisiusnych poistnych zmldv, ktoré bol povinny

uzavriet, je Zhotovitel povinny nahradit Objednavatelovi vetku skodu, ktord mu vznikne z
takéhoto porusenia povinnosti.
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18.1.7

19.
19.1

19.1.1

19.2

19.2.1

Po uzavreti poistenia je Zhotovitel povinny odovzdat Dozoru Objednavatefa kopie
dokumentov preukazujucich uzavretie poistenia. VZdy po zaplateni prisludného poistného je
Zhotovitel povinny predlozit Dozoru Objednavatela koépiu potvrdenia o jeho zaplateni.
Zhotovitel je kedykolvek pocas Lehoty realizacie povinny na poZiadanie Dozoru
Objednavatela predioZit mu dokumenty preukazujice trvanie poistenia. Podmienky poistenia
sa nesmu menit bez suhlasu Objednavatela. Poistné pinenie podfa kaZdej poistnej zmluvy je
Zhotovitel povinny pouZit na odstranenie alebo nahradu $kod spdsobenych prisiusnou
poistnou udalostou. Képia poistnej zmiuvy (poistnych zmlav) tvori Prilohu &. 5 tejto Zmiuvy.

VYHLASENIA A ZARUKY
Vyhlasenia a zaruky Objednavatefa

Objednavatel vyhlasuje a zaru€uje sa, k datumu uzavretia Zmiuvy a po celt dobu jej trvania,
ze:

(a) Zmluva je Objednavatelom riadne schvalena a podpisana a zaklada platny a pravne
zavazny zavazok Objednéavatela, vynutitelny vodi nemu v stlade s podmienkami v nej
uvedenymi, a

(b) podpisom ani plnenim Zmiuvy neporu$i Ziadne ustanovenie svojich vnutornych
predpisov, ani Ziadny zékon ¢&i iny Pravny predpis alebo rozhodnutie statneho organu
Slovenskej republiky.

Vyhlasenia a zaruky Zhotovitela
Zhotovitel vyhlasuje a zaru€uje sa, k datumu uzavretia Zmiuvy a po celt dobu jej trvania, Ze:

(a) Zmiuva je Zhotovitelom riadne schvalena a podpisana a zaklada platny a pravne
zavazny zavazok Zhotovitefa, vynutitelny voci nemu v stlade s podmienkami v nej
uvedenymi,

(b) podpisom ani plnenim Zmiuvy neporusi Ziadne ustanovenie svojich zakladatelskych
dokumentov ani Ziadnu int zmluvu alebo dojednanie, ktorého je Zhotovitel stranou,
alebo ktorym je Zhotovitel viazany, ani Ziadny zakon &i iny Pravny predpis alebo
rozhodnutie Statneho organu Slovenskej republiky,

(c) Zhotovitel si je vedomy a je oboznameny s tym, ¢o sa vyZaduje na uéely zhotovenia
Diela, ma vsetky schopnosti, znalosti, vzdelanie, odborné predpoklady, skusenosti a
prostriedky umozfiujice mu zhotovit Dielo v stilade so Zmluvou a zabezpeéi a bude
udrZiavat vSetky povolenia, opravnenia a sthlasy potrebné na zhotovenie Diela a
pinenie vSetkych zavézkov vyplyvajlcich zo Zmiuvy,

(d) pinenie Zmluvy Zhotovitefom nie je porusenim povinnosti podfa Zakona o ochrane
hospodarskej sutaze ani prisluSnych nariadeni alebo inych pravne zavéznych aktov
Europskej unie v oblasti prava hospodarskej sutaze,

(e) podla najlepSieho vedomia Zhotovitela nie je UG¢astnikom Ziadneho sudneho,
rozhodcovského ani spréavneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit platnost,
Ucinnost' alebo vynutitelnost Zmluvy alebo pinenie akychkolvek povinnosti Zhotovitela
podia Zmluvy, ani nehrozi zac¢atie zZiadneho takéhoto konania a

) proti nemu, Clenovi Statutarneho organu Zhotovitefa alebo inej osobe, ktorej konanie,
nekonanie alebo opomenutie konania by mohlo byt pricitané Zhotovitelovi, nie je
vedené trestné konanie. Zhotovitel je povinny pisomne informovat Objednavatela
o zacati trestného konania vo&i Zhotovitelovi, ¢lenovi Statutdrneho organu Zhotovitela
alebo inej osobe, ktorej konanie, nekonanie alebo opomenutie konania by mohlo byt
pricitané Zhotovitelovi, v suvislosti s vykonom predmetu jeho &innosti ato do 3 dni
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20.

201

20.1.1

20.2

20.2.1

20.3

20.3.1

20.4
20.4.1

20.4.2

odo dia, kedy sa Zhotovitel o tejto skutognosti dozvedel. Objednavatel ma pravo
v takom pripade odstupit od tejto Zmiuvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

RPVS

Zhotovitel sa zavazuje, Ze pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy bude zapisany v RPVS,
a Ze bude plnit vSetky povinnosti vyplyvajlice so Zakona o RPVS.

Platnost’ a ucéinnost’

Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, tato Zmluva sa stava platnou Diiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami a ucinnou jej zverejnenim podfa osobitného predpisu, ak to Pravne
predpisy vyZaduju.

Vzdanie sa prava

Ziadne nevyuzitie alebo opomenutie naroku alebo prava vyplyvajiceho zo Zmiuvy sa nebude
vykladat' ako vzdanie sa naroku alebo prava, ak nebude urobené vyslovne a v pisomnej forme
opravnenou osobou konajucou za prisiusnd ZmluvnG stranu alebo v jej mene. Vzdanie sa
niektorého naroku alebo prava vyplyvajiceho zo Zmluvy sa nebude vykladat ako vzdanie sa
akéhokolvek iného naroku alebo prava. Ziadne prediZenie lehoty na spinenie povinnosti alebo
iného tikonu predpokladaného Zmiuvou sa nebude vykladat ako prediZenie lehoty na spinenie
akejkolvek inej povinnosti alebo iného tkonu predpokladaného Zmiuvou.

Komunikacia, jazyk a pracovné stretnutia

Kedykolvek Zmluva vyZaduje vyhotovenie alebo vystavenie suhlasov, osvedéeni, privoleni,
potvrdeni, rozhodnuti, oznameni a Ziadosti akoukolvek osobou, tieto musia byt vyhotovené
pisomne a doruené osobne, poslané prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo doporu¢enou
zasielkou prostrednictvom drzitefa postovej licencie a budl povazované za dorudené
okamihom ich dorucenia (v pripade osobného dorucenia), alebo okamihom prijatia doru¢enky
(v pripade dorucenia kuriérom alebo prostrednictvom drzitela postovej licencie). Bezna
komunikacia zmluvnych stran v suvislosti s touto Zmluvou moéze byt uskutoCiiovana aj
elektronicky, pricom tato forma komunikacie sa nikdy nevztahuje na pravne Ukony
uskutoCriovane Zmluvnymi stranami v suvislosti s touto Zmluvou a za doru¢ené sa povazuiju
okamihom dorucenia potvrdenia o UspeS$nom doruc¢eni mailovej spravy (v pripade doru¢enia
mailom). Povinnosti podfla ¢lanku 20.8 (MI¢anlivost) tejto Zmluvy musia byt spinené aj pokial
ide o komunikaciu Zmluvnych stran.

Vsetky pisomnosti posielané a doru¢ované v ramci komunikacie zmiluvnych stran musia byt
dorucené alebo poslané na nasledujice adresy:

(a) v pripade Objednavatela:

adresa: [o]
do ruk: [o]
e-mail: [e]

(b) v pripade Dozoru Objednavatela:

adresa: [#]
do ruk: []
e-mail: [o]

(c) v pripade Zhotovitela:
adresa: Metrostav a.s., Kozeluzska 2450/4, 180 00 Praha 4,

Ceska republika
do ruk: iing. Jan Hehejik

e-mail:
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20.4.3 Kontaktné Gdaje Kitucovych oséb Objednavatela a Kltu¢ovych oséb Zhotovitela:

20.4.4

20.4.5

2046

@) Kracove osoby Objednavatela:

Riaditel Odboru strategickych investicii Objednavatela

meno a priezvisko: [e]
e-mail: [o]
tel.: [e]
Dozor Objednavatela

meno a priezvisko: [¢]
e-mail; [o]
tel.: [o]

(b) Klucové osoby Zhotovitela:

Hlavny inZinier projektu
meno a priezvisko: Ing. Miloslav Tara$, PhD.
e-mail:
tel.:

Hlavny projektant :

meno a priezvisko: Ing. FrantiSek Kala
e-mail:

tel.:

Hlavnyi etavhwwvadiici

meno a priezvisko: i iti
e-mail:
tel.:

Zastupca stavbyveduceho

meno a priezvisko: Ing. Jan Krajdi
e-mail:

tel.:

Hydrotechnik

meno a priezvisko: Ing. David Stochl
e-mail: i

tel.:

Technik BOZP

meno a priezvisko: Ing. Juraj Kovaé

e-mail:
tel.:

Uvedené adresy mozu byt ktoroukolvek zo Zmluvnych stran zmenené pisomnym oznamenim
zaslanym druhej Zmiuvnej strane. Zmena je u¢inna piatym (5.) Diiom nasledujicim po
doru¢eni oznamenia druhej Zmluvnej strane, ak oznamujica Zmluvna strana neuvedie ako
okamih ucinnosti neskorsi Den.

Vsetka komunikacia podfa Zmluvy bude prebiehat' v slovenskom jazyku. Véetky oznamenia,
materidly, listiny, listy, vystupy, dokumenty, zapisnice a/alebo iné pisomnosti, ktoré maju byt
podfa Zmluvy jednou Zmluvnou stranou poskytnuté druhej Zmluvnej strane musia byt
v slovenskom jazyku.

Schvalenia, potvrdenia, sthlas a rozhodnutia sa nesmt bez rozumného dévodu odopriet

alebo odkladat. Ked je pre niektort zo Zmluvnych stran vydané potvrdenie, ten kto ho vydava
je povinny zaslat képiu aj druhej Zmluvnej strane. Ked jednej Zmluvnej strane vyda
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20.4.7

20.5

20.5.1

20.6

20.6.1

20.6.2

20.6.3

20.7

20.7.1

20.7.2

20.8
20.8.1

20.8.1.1

oznamenie druha Zmluvna strana alebo Dozor Objednavatela, képia takého oznamenia sa
musi zaslat podla okolnosti, bud Dozoru Objednavatefa, alebo druhej Zmluvne;j strane.

Zmiuvné strany sa dohodli na pravidelnych pracovnych stretnutiach, ktoré sa budu
konat podfa potreby, minimaine v8ak jeden (1) krat za jeden (1) tyzdef. Pracovnych stretnuti
sa zucastnia splnomocneni zastupcovia Objednavatela, Dozor Objednavatela, vybrané
KraCove osoby Objednavatela (podfa potreby), Predstavitel Zhotovitela a vybrané Kltcové
osoby Zhotovitela (podla potreby). Tieto stretnutia budd siGzit na informovanie
splnomocnenych zastupcov Objednavatela, Dozoru Objednavatela a KlGovych oséb
Objednavatela o aktualnom stave Diela a na konzultacie. Pracovné stretnutie zvolava Dozor
Objednavatela s tym, Ze v8etci Ucastnici stretnutia budd informovani prostrednictvom emailu
miniméaine sedem (7) Dni vopred o termine stretnutia, mieste stretnutia, a o navrhovanom
programe stretnutia. Zapis zo stretnutia v dohodnutom formate bude vykonavat Dozor
Objednavatela a po$le ho vSetkym zcastnenym na pripomienkovanie e-mailom, najneskér do
troch (3) Dni od ukonéenia stretnutia.

Rozhodné pravo

Zmluva sa riadi Pravnymi predpismi Slovenskej republiky nebertic do Gvahy ustanovenia
koliznych noriem.

Dodrziavanie Pravnych predpisov

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat' pri pineni Zmiuvy Pravne predpisy. V&etky &innosti
Zhotovitela pri realizcii Diela a musia byt v stlade s Pravnymi predpismi.

Zhotovitel je povinny obstarat’ vSetky ozndmenia, zaplatit vsetky dane, odvody a poplatky a
zadovazit' vSetky povolenia, licencie a suhlasy (schvalenia) poZzadované Pravnymi predpismi
tykajicimi sa vyhotovenia a dokoncenia Diela a odstranenia akychkolvek vad okrem tych,
ktoreé ma podfa tejto Zmluvy zaobstarat’ Objednavatel. Zhotovitel je povinny zabezpeéit aby
Objednavatelovi nevznikla skoda v désledku toho, Ze tak Zhotovitel opomenul urobit a
nahradit mu takuto Skodu.

Zhotovitel' uznava, Ze akékolvek Zmeny, ku ktorym sa pristlpi v priebehu pinenia Zmluvy a
vykonavania prac, méZu vyzadovat zmenu rozhodnuti Prisludnych organov, a inych povoleni
a suhlasov. V takom pripade Zhotovitel vykona vetku potrebnu Inziniersku &innost a vynalozi
vSetko mozne Usilie, aby Prislusné organy taki Zmenu (Zmeny) schvalili, pripadne vydali
prislusné dodatky, ak budl také schvalenia a dodatky vyZadované a aktivne sa bude
zucasthovat akychkolvek rokovani s Prisiusnymi organmi.

Postupenie prav a povinnosti zo Zmluvy

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postipit
akekolvek svoje prava alebo povinnosti zo Zmluvy na tretie osoby bez predchadzajliceho
pisomneho suhlasu druhej Zmiuvnej strany.

Objednavatel je opravneny postlpit svoje prava a povinnosti zo Zmluvy na akukolvek tretiu
osobu z dévodu zmien v Pravnych predpisoch, alebo inych zmien, ktoré mézu viest k tprave
opravneni alebo kompetencii Objednavatela, a/alebo na Objednavatefom poverené osoby,
s &im Zhotovitel vyjadruje svoj vyslovny suhlas.

Micanlivost’
Ddverné informacie
Akykolvek dokument, listina, $pecifikacia, plan, podklad, naért a informacia & uz hmotne
zachytend alebo Ustne poskytnuta, tykajica sa realizacie Diela, je na zaklade vole
Zmluvnych strén povaZovana obomi Zmluvnymi stranami za dévernu (dalej len “Déverné

informacie”). Za Doverné informacie nebudl( povaZované informacie, ktoré su verejne
pristupné alebo zname v dobe ich pouzitia alebo spristupnenia, ak ich verejna pristupnost &i
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20.8.2

20.8.2.1

20.8.2.2

20.8.2.3

20.8.3

20.8.3.1

20.8.3.2

20.8.3.3

znamost' nenastala v dosledku porusenia Pravnymi predpismi uloZenej povinnosti alebo
povinnosti podla Zmluvy. Povinné zverejnenie Zmiuvy Objednavatefom v sllade so
zékonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskor$ich predpisov nie je
porusenim povinnosti mianlivosti podra tohto ¢lanku 20.8 (Ml¢anlivost) tejto Zmiuvy.

Zaviazky suavisiace s Dovernymi informaciami

Zmluvne strany sa zavazuju, Ze bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej
strany sa zdrzia:

(@) pouzitia Dévernych informacii na iné tcely ako na ucely realizacie Diela a spinenie
povinnosti podfa Zmiuvy, najmé na ugely ziskania inej zékazky ¢&i pre potreby
akychkolvek projektov tretich osob,

(b) zverejnenia alebo iného poskytnutia Dévernych informécii akejkolvek tretej osobe,
okrem opravnenych osdb uvedenych v ¢&lanku 20.8.3 (Opréavnené osoby) tejto
Zmiluvy, a

(c) nakladania s Dévernymi informéaciami inak ako v stlade s opatreniami potrebnymi na
ochranu Dévernych informécii, miniméine v8ak porovnatelnymi s opatreniami aké
dodrziavaju pri ochrane vlastnych Gdajov podobnej povahy a délezitosti (ktoré vSak
nebudld v menSom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).

Zhotovitel' je povinny poskytnit Dozoru Objednavatela vsetky doéverné a iné informacie,
ktoré mbze Dozor Objednavatela odévodnene poZadovat' na to, aby si overil, e Zhotovitel
plni podmienky Zmiuvy.

Zavazky podla tohto Clanku 20.8.2 (Zavézky stvisiace s Doévernymi informéciami) tejto
Zmluvy su Casovo neobmedzené a pretrvaju aj v pripade ukon&enia Zmluvy z akéhokolvek
dévodu.

Opravnené osoby

Prislusna Zmluvna strana méze poskytnut’ Doverné informéacie osobam, ktoré st v postaveni
os6b ovladajucich Zhotovitela alebo Objednavatela, Subdodavatelom, Predstavitelovi
Zhotovitela, Dozoru Zhotovitela, Dozoru Objednavatela alebo inym osobam, s ktorymi
hodlaju vstupit' alebo vstipili do akéhokolvek zmluvného vztahu nevyhnutného pre Geely
pinenia Zmluvy. V pripadoch uvedenych v predchadzajucej vete méze Zmluvna strana
poskytnut takéto Doéverné informacie iba, ak sa prislusna osoba pisomne zaviaze s
prislusnou Zmluvnou stranou v zaujme oboch Zmluvnych stran ochrafiovat Déverné
informé&cie za rovnakych podmienok, aké st uvedené v tomto ¢lanku 20.8 (Micanlivost) tejto
Zmluvy (s prisluSnymi primeranymi Gpravami).

Prislusna Zmiuvna strana moéze poskytnit Déverné informacie svojim poverenym
zamestnancom, Clenom svojich vnatornych organov, ekonomickym, technickym, pravnym
ainym odbornym poradcom, auditorom, ak je to nevyhnutné alebo potrebné pre plnenie
Zmiuvy alebo uplatiiovanie jej prav podla Zmiuvy. Tymto osobam mézu byt Déverné
informacie poskytnuté len vtedy, ak budl pisomne zaviazani prislu§nou Zmluvnou stranou
udrziavat' takd informaciu v tajnosti, ako by boli stranou Zmluvy, okrem oséb, ktorym je
povinnost' mi€anlivosti ulozena priamo z Pravneho predpisu.

Prislusna Zmluvna strana je opravnena poskytnut Déverné informéacie:

(a) prislusnému stdnemu, rozhodcovskému alebo inému organu v ramci akejkolvek
jurisdikcie v suvislosti s akymkolvek sidnym, rozhodcovskym alebo inym konanim
vzniknutym a vedenym v stvislosti so vztahmi medzi Zmluvnymi stranami, a to v
stlade so zakonom alebo pravnym predpisom, podia ktorého je prisludna Zmluvna
strana povinna konat, a/alebo
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(b) prislusnému organu verejnej moci v ramci akejkolvek jurisdikcie, ktory je opravneny
ich vyZadovat' v stlade s prislusnym zakonom alebo pravnym predpisom, podfa
ktorého je prislusna Zmluvna strana povinna konat, pricom toto plati len za
podmienky, Ze prislusnd Zmluvna strana véas a vopred oznami takato povinnost
poskytnat’ Déverné informéacie druhej Zmluvnej strane ana svoje naklady urobi
vSetky potrebné a rozumne vyZzadované kroky na zabezpeéenie potrebnej vynimky,
prikazu, rozhodnutia alebo iného obdobného Ukonu na zabranenie poskytnutia
Doévernych informacii a ochranu Dévernych informacii, ak je takito vynimku, prikaz,
rozhodnutie alebo iny obdobny Gkon mozné ziskat'.

Prisluéna Zmluvna strana mézZe poskytnat' Déverné informacie inej osobe ako je uvedena v
tomto Clanku 20.8.3 (Opravnené osoby) tejto Zmluvy iba (i) po predchadzajicom pisomnom
suhlase druhej Zmluvnej strany s takymto poskytnutim a (i) po tom, &o takato ina osoba,
ktorej sa maji poskytnit Déverné informacie uzavrela dohodu o ochrane Dévernych
informacii s druhou Zmiuvnou stranou.

209 OddeliteFnost’

20.9.1 Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane alebo bude uréené ako neplatné alebo
nevynutitelné, potom taka neplatnost alebo nevynutitelnost neovplyviiuje (v najvy$sej
moznej, Pravnymi predpismi pripustnej miere) platnost alebo vynutitelnost ostatnych
ustanoveni Zmluvy. V takom pripade Zmluvné strany bezodkladne nahradia neplatné alebo
nevynutitelné ustanovenie ustanovenim platnym a vynatitelnym, aby sa dosiahlo v
maximalnej moznej, Pravnymi predpismi dovolenej miere, rovnakého uginku a vysledku, aky
bol sledovany nahradzanym ustanovenim.

20.10  Zaverecné vyhlasenie a podpisy

20.10.1 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Zze si Zmluvu dokladne pregitali a pochopili jej obsah, ze
Zmluva je vyjadrenim ich skuto&nej a slobodnej vole a Ze je prostéa akychkolvek omylov, na
dbkaz ¢oho ju Zmluvné strany uzatvoria pripojenim svojich podpisov.

20.10.2 Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (5) vyhotoveniach, z ktorych tri (3) vyhotovenia obdrzi
Objednavatel a dve (2) vyhotovenia obdrzi Zhotoviter.

Vo dia ..o, v Praze dia 16.03.2018

Tr——————ee lng Ja - Hehejlk .................
Slovenskej republiky obchodni naméstek reditele divize 3
[*] na zakladé piné moci

Metrostav a.s.
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